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OF 
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I left the tot ali tar ism and emigrated to 
the united states for the freedom: 
Therefore, don't force any literary rules on me! 
Or, if you do, I'll certainly encroach upon them. 
I'm not a poet, 
that's why I write poetry. 
I'm an anti-poet or non-poet. 
I thus came to America to re-build the statue of 
Liberty 
of the Verse, delivered from the tyranny of the 
classic and its dogma. I allowed any boldness: 
.anti-literature and its literature 
.flexible forms fixed, or the live face of the 
death! 

.style of the non-style 

.poems without verse 
(because poems don't mean words)­
dumb poems with loud voice 

.poems without poems 
(because the notion of "poem" doesn't match any 
definition found in dictionaries or 
encyclopedias)-poemswhich exist by their absence 

.after-war literature: pages and pages bombed by 
filthiness, triteness, and non- poeticality 

.paralinguistic verse (only!): graphics, lyrical 
portraits, drawings, drafts ••• 

• non-words and non-sentence poems 
.very upset free verse and 
trivial hermetic verse 

.intelligible unintelligible language 

.unsolved and open problems of mathematics like 
very nice poems of the spirit-we must 
scientificize the art in this technical century. 
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MANIRESTE NON.«ONFORMI$TE 

Pour un nOUYeau mouvement 

litteraire : Ie P ARADOXISME 

Moi, je ne suis pas poete. 

Je suis parti des mathematiques. Proprement j'ai ete etonne : pourquoi il 

existe en mathematique des paradoxes ? La plus aacte science, la reine des 

sciences - comme Gauss lui avait dit - admet-elle des choses fausses et vraies 

a la fois ? 

Alors, pourquoi pas en litterature ? 

Alors, pourquoi il n'existe pas de paradoxes en litterature qui parait assez 

ouverte, assez malleable ? 

Et j' ai essaye de trouver. 

Tout est possible. Donc aussi ce volume !! 

• 
- Lisez mes amis nos paradoxes de tous les JOurs 

propositions naives , quotidiennes 

· Contradictions dures. 

Antitheses fortes. 

Expressions figurees interpretees au propre. 

· Transformation de sens. 

· Jeux de mots • 

· Comparaisons contrariees. 

. Paroles mises en plusieurs sens a la fois. 

· Repetitions absurdes. 

exprimes en 
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. Parodies des proverbes. 

Non-vers, non-oeuvre, non-litterature, ... non-oui 

- Ecrivez mes amis nos paradoxes de tous les jours ! les paradoxes 

de la vie: 

aimer et detester 

Programmez les ordinateurs pour ecrire a vos places 

Aucun mot gratuit en poesie, ou mieux 

des poesies sans mots ... 

Ces demieres secont enfia lues ! 

Si les precurseurs ont dit une idee, vous dites Ie coatraire !! 

Ecrivez mes amis. 

PRONONCEZ UN ANATHEME CONTRE CE THEME 

Florentin Smarandache, "Le sens du non-sens", Ed. Artistiques, 
Fes, Maroc, 1983, pp. 5-6 
(Quelques anti-poemes, de ce volume, ont ete publies dans 
la plaquette intitulee : "FANATICO / tradu9ao e.mPortueguese 
por T. Pereira", Moorhead, Minnesota, 1989.) 

(Voir Ie compte-rendu insere par Francoise Faviette dans la revue 
belgique "vingt Cinq", Herstal, 1984. 
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Aussi: la Conference Paradoxiste :"Poetry & Emigration" 
(enregistree par une video-cassette disponible a l'Arizona State 
University Library, Special Collection, Tempe, Az), tenue par 
Florentin Smarandache a la Moorhead State University, MN, U. S .A., 
15-16 fevrier, 1991.) 
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eHEI\ MONSIEUR FLO~ENTIN, 

Pour nous tu n'es pas cher, 

tu es nigaud et stupide ! 

Le monde se moque de toi 

quand tu te moques de la litterature. 

Bien faire et n'ecrire plus mal-

c'est nous qui ecrirons a ta place ... 

Tu ne m~rites meme pas de salutations 

Veuillez agreer cher monsieur 

nos salutations distinguees. 

LA POSTERITE. 

Florentin Smarandache, "Le sens du non-sens", Ed. Artistiques, 
Fes, Maroc, 1983, p.S8 
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CHER Monsieur florentin, 
(car) pour nous vous etes cher 
vous n'etes ni stupide ni nigaud 
et vous seriez vous moque du monde 
que toute la litterature n'oserait se moquer 
de vous. 

Monsieur, comment va votre petit enfant? J'espere qu'il va bien - a pied ( et non sur sa tete ). 
Pourquoi? II n'est pas en Australie. 
Et que fai t-il? J'. espere qu' il fait 
beau. 
Pourquoi? II n'est pas laid. 
Pourquoi pour quoi ? .. (dialogue des fous) 

JAWAD BEN SERGHINI, Bhalil, Maroc, 24/07/1983 

Au lieu de renvoyer votre "Le sens du non-sens" a la bibliotheque 
Mayor de la Universidad Nacional de Cordoba, Calle Trejo, vous 
l' avez renvoye a la bibliotheque de l' Observatoire ... ASTRONOMIQUE 
(rue) Laprida 854. 

Malgre mon francais "petit negre" j' ai lu ce que j' entends de 
votre livre (parce que je ne comprends que les troi quarts, surtout 
de Ia poesie du paradoxe avec ses sous-entendus, mettre en jeu Ie 
non-jeu, et realisme du surrealisme) et je l'ai lu avec plaisir. 
Je suis un veillard de 77 ans, j'ai aussi publie des poesies en rna 
langue natale, l'allemand (je suis autrichien) il y a deja 20 ans 
ou davant age ( ... ) II Y a une eternit~ depui~ j'ai abandon~ la 
poesie, maintenant je peins, plutot du surrealisme ( ... ) Ce qui 
m'intrigue c'est Ie poeme HaiKu sur une page blanche, je ne vois 
pas Ie sens (ou non-sens ?L au contraire aux "Vers Blancs" ou 
"Reductio ad absurdum". 

II ne faut pas dire que votre livre ne figuerera jamais dans la 
bibliotheque parce que je l'ai fauche. D'ailleurs, il n'existe pas 
de gens ici qui comprennent la langue de vos anti-theses en 
francais. 
Merci beau coup que vous vous etes trompe dans l'adresse! 

RICARDO H. TSCHAMLER, Cordoba, Argentine, 27/10/1984 

Vous pratiquez la derision et etes a la hauteur pour prevoir les 
consequences de votre attitude tout particuli;'r~ment lorsque vous 
redigez cette lettre a vous-meme (page 58 dans "Le sens du non­
sens"). Votre ecriture laisse perplexe, mais je sais que d'autres 
y voient d'avantage sinon autre chose que cette derision. 
Francoise Faviette dans "25" par exemple. 

FREDERIC TREPS, Lile, France, 27/06/1984 

Cartea poarta tit luI "Anti-chambres et AntiPoesies, ou Bizarreries" 
~i unele din poeme au un pronuntat caracter rebusist. lata citeva 
versuri: 
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II est onze heures moins einq. Done 
onze moins einq, 9a fait six heures; 



Marie se marie. 
Elle s~ rabat sur Rabat 
e~ prend le bateau pour tanguer 

-vers Tanger; 

En pleine rue vide 
le vent ne soufle pas mot ... 

MIRCEA IORDACHE, "Rebus", Nr.1(637), Anul 27,1 Ianuarie 1984, p.ll 

Le professeur et moi-meme nous nous sommes regales des clins d'oeil 
facetieux pleins de verite, et parfois imprevisibles, qui attendent 
Ie lecteur au detour de vos verso Conservez donc cette qualite de 
dire toujours les choses serieuses en vous jouant des mots et des 
situations car la reside votre don personnel. 

CHANTAL SIGNORET & FLORIN MIHAILESCU, universite de Provence, Aix­
en-Provence, France, 15/04/1985 

Placerea pe care mi-au facut-o versurile Dv. ~i, in general, marca 
de atentie a fost, va rog sa credeti, pe masura insasi a surprizei. 

SintastAzi relativ destul de ~utini in ~ara c~i care il pot 
gusta cu adevarat pe Queneau si placheta Dv. ["Anti-chambres et 
AntiPoesies, ou Bizarreries"] m-a convins ca sinteti dintre aceia. 

Va pretuiesc sincer cunostintele de franceza ca'si arta cu care 
~titi sa'folositi pentru nUmeroase jocuri de cuvinte pluralitatea 
de registe in care pot fi citite atitea vocabule ~i expresii. 
Nu am alta cale de a va multumi decit trimi1;:lndu-va exemplarul 
alaturat din cartea ["Umorul lui Raymond Queneau"] pe care i-am 
dedicat-o celui mai -- dintre scriitorii mei prefera1;i. 

VAL PANAITESCU, Prof. Dr., Facultatea de Filologie, Universitatea 
din Ia~i, 03/05/1985 

Le style un peu fort, criard, ce qui fait qu'on ne peut pas donner 
une opinion sur votre poesie en general. ( ... ) 
Vos antivers est-ce un nouveau concept en poesie que vous suivez ? 
Nous sommes sensibles a votre maniere originale de versifier Ie 
sarcasme et autres aspects risibles que vous donnez expression. 

OCTAVE PROUR, Directeur de la revue "Promethee", Paris, 14/03/1988 
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FLORENTIN BRULE LE FEU 
ROUGE 

Dire que Ie sens du non sens n' est que Ie fruit du contract d' un 
rnathernaticien rournain avec la langue fran~aise, dans un pays arabe, 
serait sans doute resumer, et de la fa~on la plus concise, la 
situation gravernent paradoxa~ de l' auteur, rnais ce serait aussi 
l'accuser, avec un grain de mauvaise foi, d'itre un "touriste" de 
la litterature fran9aise, touriste interesse, bien informe et 
averti, avouons-le. 

On rernarquera que chaque fois que l'on parle de ce jeune poete on 
revient incessament et necessairement sur sa vocation scientifique. 
C' est parce qu'il avoue lui-meme que c' est sa passion pour les 
maths qui determine sa passion pour la poesie, poesie qu'il veut 
ouverte (d'un champ plus raye, vaste), geometrique peut-etre, rnais 
n'ayant de cette geometrie que la beaute des formes et n'obeissant 
qu'a des regles -- non irnuables, qui n'existe -- qu'il s'est lui­
rneme donnees. Poete paradoxal en lui-meme, poete du paradoxe, tel 
nous parait l'auteur du sens et du non sens. 

Le "sens du non sens" n'est pas un choix de poeme lyrique (cornrne 
les "forrnules") mais une large gamme de pensees plaisantes, 
recettes un peu fantaisistes, sourires d'arnateurs, joie de 
connaisseurs. Si toutefois, on veut trouver a cet ecri t d' une 
heureuse et savante gaiete une quelconque signification 
"philosophique" ce n'est pas dans Ie contenu qu'il faut la 
chercher, mais dans l'existence rneme d'un pareil ouvrage: la sornrne 
des angles d'un triangle est-elle egale a 180~? oui et non, la 
sornrne abstrai te 2+2 est-elle bien egale a 4 ? oui et non. 
C'est cet ~tat de chose, de confusion ordonn~e, du non et du oui a 
la fois du non oui, que l' auteur veut adapter et fixer au niveau du 
langage. Situation qu'il resume brievement par cette phrase 
sentence "tout est possible" Ie sens du non sens aussi, "tout est 
possible" c' est la la proclamation solennelle de la 
naissance du «paradoxisme», l' appel a la logique de 
l'illogique, l'invitation a l'ecriture, a l'action ... 

L' auteur nous offre donc une certaine d' expressions figurees 
interpretees au propre, donnant subitement une nouvelle "direction" 
a la phrase et lui conferant un humour particulier. II lui arrive 
ainsi de changer de "sens" plusieurs fois de suite "grande mere 
file doux/ la laine/ et le coton,/ elle file/ un mauvais coton/ car 
la fibre est pourrie . .. ". 
Vers prosaique, jeux de mots originaux, contradictions trop fortes, 
font du sens-du-non-sens (Ie sens interdit) un livre qui repond a 
l'esprit de son auteur, lequel reste fidel a son engagement dans la 
recherche du beau, du nouveau et surtout une invitation a la 
gaiete, rire, rire 
et rire encore, "sourire". 

JAWAD BEN SERGHINI, Sefrou, Maroc, 29/12/1983 
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ECRIVEZ VOS PARADOXES! 
le je\lne poete roumain 

OVJDIU fLORENTIN vit l 
Sefrou en sa QuaHt6 de prof 
coopcrant. Selon son sen· 
timl:nt. il vit un PARADOXE 
car i\ cnseigno lei malhs 
dans un lyctc, lA·bas. La 
bas ou les Editions de Hs 
pubJient. sous \In' reHure 
modeste et cachoUi~ro, les 
r~centf's recherches (il vaut 
mieu;( dire : trouvallles) 
do ce po~te il l'atlth dei 
BEAUTfS PARADOXALES. 
U·bas a Sefrou cc> jeunC 

homme lraine et cOf\fectlon. 
lit! un noUvea" mOOJVl'Jnfnt 
litterair" (Tous 'es mouve­
mInts 50nt bons .... : < non­
cQnformiste ) - 11 PARA 
J)OXJSME. 

L'6 SENS DU NON-SENS 
recueil de VERS PARADa. 
XAUX et poemes de NON­
VERS a ~te chaudtmCnt sa 
lue par Eug~ne Ionesco (Lc 
RhinocEros, en personne>. 
On y apprend que ploren­
tin a une (acette plus 1(:­
g~re, moln' c1assique. 

En fait, c'cst .seulement 
a l'iigc de 2S ans qu'U com 
POSl son premiC1r verso 11 
mani(cstait Ie plus Stand 
d~dain envcr.s la Utterature. 

LE SENS DU NON SENS 
an·dt'll de $3 qualit~ de 
porte-parole du P ARADO~ 
'XISME, cst un manife5te de 
l'anti-litttnture, 

c Moi, je ne suis paa 
poete, ecrit·il. Je suis par· 
Ii des matMmatigues •. 
Nous, il OOU$ taut sUivrc 
revolutioo, et c'est tout. 

Ainsi, puisque c Tout est 
possible • y compris ce bou 
qUiD, FlorcDtin y expose 
un inventaue de parac10xes : 

De poete lyrjque, it devient 
po~te de la rue. de Ja so 
ci~t6, de la vie, de Inumour 
de la satyre. De 1& v~rite. 
po~te des CONTRADIC' 
TIONS, des ANTI-THESES, 
dQS NON-VERS... Ce qui 
donne une c non·a:uvre, 
non·IIU6raturc... non-oul»!! 

Une reuvre p.sublc d'tna­
t.b~rnps et de m6pris ... 

plorentin fult la chaleur 
de ]a nature et de I'jmo 
pour I. froldeur del choses, 
de' :lutres, des objets qui 
c nous ofCrc,nt leUJ' bIes­
sure. Le VERS PARADO 
XAL elt une mlxura abo 
surde et d'ironie : savant 
et clown~aque. Nous som­
mes Join de la magie, nous 
sommes dans Ie jon~1age ! 
Nous Sommel dans la poe. 
sic : Pourquoi ne ser.ons· 
nous pas po!tes ? Ie PA­
RADOXISME, tn tant que 
tend.mee et mode do (sur-) 
vie. semble. vou)o\r OUVlir 
une autre voie "ers Ia fa­
rnt'\lSC! c po~sie faite par 

tous ). D'oi! I. 16gtret6 : 
Ie paradoxismc D'exige ni 
sixi~mes sew, oi alchimie.s 
ni genie, disoru·le. 'Mais 
seu1ement UD coup d'a:U, 
qui est plus dMaigneux des 
loi~ sacrb de I'ecriture. 

c pour noua tu o'e" pas 
cher 

Tu es nigaud ct Itupid41 

Le monde se moque de tol 
quand tu te moques de la 
litt6rature 
Bien falre et n·~crlr. plui 

mal -) 

Cec( est un po~e de 
den et d'invitatlon A l'~crl 
ture. C'est la POSTBRITE 
qui rigne ! c Ecrlvcz mes 
amiE nos paradoxel de 
tous lc$ jours ! Lea p.ra· 
doxe.c de Ja vie ( ... > Aucun 
mot ,ratuit en poesie ou 
mieux : du po~si~ 51ns 
mots. 

( ... ) Si lei pr~curseurs 
ont dit une idEe. vous dites 
Ie contraireo 1 b Comment 
ne pas senUr camme une 
vague - nouvelle l'ombre 
sur lui de son autre com 
patrlote T. Tzara? 

Entin, les NON-VERS, 
lcs VERS BLANCS, Ie com 
blc de la provocation en 
vers la litter.lture. ( Silen­
ce, s'il VOUS plait ! • 
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Ovidiu Florentin : Le sens 
du non·sens. Ed. Artistique, 
Fes. 1984. 

L' aut eur mene une vie dis· 
posant de tout pour ne pas etre 
non-surrealiste. De natlonallte 
roumaine, O. Florentln qui ecnt en 
franc;:ais et vivant dans un pays 
arabe, est professeur de mathe· 
matiques I Quel paradoxe" 

eet ensemble d'antl-poemes. 
en anti-vers, dans un recueil 
d'" anti-sens II, passe pour un 
coup de poing longuement 
emmagazine au fond du CCEur 
d'un poete qui ne ressent aucun 
mal de concilier sa profeSSion 
scientifique et ce que son incons· 
cient conscient veut exterlorlser 

Influence par Ie mouvement 
surrealiste du debut du siecle dont 
A. Breton figure comme Ie leader, 
ce jeune poete qui ne depasse pas 
la trentaine, demontre dans son 
present recuell que cette vague 
peut survivre de notre epoque, 
mais avec d'autres conceptions et 
d'autres donnees. 

/I Ie reussit avec amour 
comme. dans ce sacre «Petit 
GrandJour)l L'auteur a des alles 
au chapeau, 

Son fiacre va grand train 
etc.,. 

51 N DBAD nQ 31 avril 1984 

(Pseudonyme litteraire de Florentin Smarandache) 

Abderrahim Bargache, "SINDBAD", No.31, Avril 1984, p.40 
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TRIBUNA 

CORESPONDENTILOR 
.' - - -

~ -- - - -. ~. . -. . 

REDACTOR $EF PETRE GHElMEZ 

ORIGI NALIT ATEA 
UNUI POET 

Am prlmU de eurind 130 red30eUe 
c:Ioete3o de versuri .. Le sens du non­
sens" seri::i de Ovidlu Florentin 
(Floren&in Smuandaebe) ,I UPMU~ 
de Editions Artistiques din Maroc. 
o verltablli surprlza. eid, ~a cum 
autorul in.susi 0 spune, eJ cdc de 
naUoDalUate romini. serie ill limb. 
france%!, trileste Intr-o tari aubi 
,i. In plus. exereHI. profesiune. de 
profHor de... matemaUci I Acea.sU, 
.Uuatle. mal pu\11l obl~nuU' peDtru 
UD IUerat, e acomp.nlalit in mod 
adecvat, de c:uacteruJ paradoxal al 
ereatiilor ~~e poeUce. Ovldlu Flo­
reDtin rede~coper:i. CII 0 undo&l'e 
;i 0 :l.uteRtldbte surprlnzitoare. 
,ustul 3v3nludei poeUce din pri­
ma Jumitate a acestui ~ecol. ,I 0 
face ca $I eum ar fi vorba de 0 ex­
perit'D~i pur pefSonala. nekiita de 
nimeni in3intea lUi, nu de 0 a511-
mare euUunli. De ta jocul de eu­
vinic, .. poantele" de $emniiic:atie, 
ineoncruen~OI aparenta. pina 1& far­
sa eelor dna pa~ni albe de 11> 
sHr$itul e:irUi ( .. Po~mes en .lUCY" 
vers") poetiea lui Ovidiu Florentin 
ede eiliaz.iti de acea ironie mu~­
catOale $i de acel sim. acut 301 re­
lativit:itii care earacterizeazi di,.. 
plin avanrarda. Mai totul, in acest 
~en de poule. ~ne de liublilit",te $i 
su~estie. iar proCTamul ei este 3st­
fel eoncepu& incit sa nil lase nici 
o ellpa fpiritul ID stare de odihna 
- necontrariat, adiei. Caci ea1am­
burarilt' se sueeed cu repniciune. 
COII&rasensurlle i~i dau milla pentru 
a edifica aemnilic3tii dinlre eele mai 
bizare. De;i scrie perfe(t in fr:m­
tuze~te. aecasia febr" a calamburu· 
rUor. a asociuilor insolite ;i forma 
ironiei sale trideaU in OVidia Flo­
ren"" un Up dE' sensibilitale romi.· 
"easei. ell nuanfe din Urznuz, dar 
$1 dill Tristan Tzara. Nil IDUmpli­
lor. unul dintre p~me ii este de­
diea& lui Eueen lonc5t"O, iar' ill pre­
fati se precilleazi. c.'i marelc dra­
mature de orlclne romini a cHit 
manuscrl5ul acutd cirp, cisindu-l 
foute interesant. 

Culererea lui Ovidia Florentin 
ne aduce revelatia unui Doel de 
prern&nta originalitate . 

D. R. Popa, "Tribuna Romaniei" I Nr. 267,1 Mai, 1984, p.2 
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L'ANARCHIE HARMONIEUSE DES CHOSES 

Je n'ai jamais publie de recueils, 
d'ailleurs. 

je n'ai jamais 
. 

essaye 

Pour l' instant, j' ecris pour moi et j' attends. .. Je suis tres 
marque par Rimbaud, un choc definitif. Et le dadaisme/surrealisme 
m'ont donne un grand sens de la LIBERTE POETIQUE. Le Tzara dada me 
fascine et j'adore son audace et son nihilisme culturel du debut. 
Puis vous posez le dualisme roumain/arabe. Je suis c~ntre ce 
regionalisme mondial. Deja les notions Est-Ouest m'enervent. 
Je me confectionne un esprit « universaliste », je deteste ces 
frontieres en pointille et ces idees de clans, au fond, creeespar 
l'hommes! et seulement par lui. 

D' autre part les atmospheres de Kafka m'influencent moi aussi. 
J'y trouve, malgre le cote noir, une grande beaute. 
L'ecriture automatique dont Tzara a emis les premieres etincelles 
est determinante dans mes ecrits. 

Puis, un autre point commun, je suis paradoxal et je suis attire 
par le paradoxal. Sur ce point, voulez-vous me fournir votre 
propre definition sur LE VERS PARADOXAL? C'est que deux faits 
paradoxaux sont tres lies et peuvent se confondre a l'harmonie: 
c'est ce que j'appelle 

l'anarchie harmonieuse des choses. 
Un exemple? On peut facilement etre mathematicien/poete, je crois 
qu' on est toujours double d' ou le paradoxe plutot que la 
contradiction. L' un resul te de l' autre ou compense l' autre. 
Ainsi, le titre "ProblE:!mes avec et sans ... problemes!" pourra tres 
parfaitement etre le titre d'un recueil de poesie. 

KHALIL RAISS, redacteur cul turel 
Rabat, Maroc, 27/01/1984. 

, 
a la revue "Medina Expres s" , 

Aucun::doute que vous avez d'excellentes recettes pour echapper, ne 
serait-ce qu'un instant, a l'absurde de la vie ... 
En tout cas, rna femme et moi, on se tord de rire des qu'on ouvre 
votre recueil. 

AMBROISE KOM, Professeur des litteratures et civilisations afro­
americaines, antillaises et negro-africaines, Cameroun, Afrique, 
30/04/1984 

Marturisesc ca chiar ~i unele titluri de poezii mi-au placut prin 
paradoxul inclus -- paradox propriu naturii ~i firii umane. Se 
spune ca marile adevaruri sint paradoxale. Cum se conjuga aceasta 
cu ideea ca « natura este, in fond, simpla »? Probabil tot in 
mod paradoxal ... 

MIRCEA POPESCU, Profesor, Liceul "Petrache Poenaru", Balce~ti, 
Vilcea, 13/06/1983 
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_! editions saint 
~ Iocataire-gerant 

Reference 3 raprc1cr 

:~~~~nc. MB / ML 

N° 1/5/84 

Cher Monsieur, 

gerlllaln des pres 
Ie cherche midi editeur 

Paris, Ie 27 Fevrier 1984 

Monsieur Florentin SWARANDACHE 
Lycee Sidi EI Hassan Lyoussi 

SEFROU - MAROC - AFRIQUE 

Nous avons bien re~u votre manuscrit et notre 
Comite de lecture en a pris connaissance avec inter€t. 

Voici la note qu'il nous a transmise : 

"Po~te roumain, semble t-il, qui nous propose des antichambres 
et anti-poesies ou bizarreries, c'est ~ dire des po~mes-d~alogues 
sketChes, h1stoires br~ves, ecrits sur Ie mode de la derision et 
de l'a~surde ~ la Yonesco, et qui ne manquent pas de sel. 

"Inventant sa propre logique, Ie po~te deforme les phrases, m~le 
les objets ~ son observati~n, joue sur les mots, pousse cette 10-
gique jusqu'a son terme Ie plus fou, imagine des fables baroques, 
bref, cree un monde totalement personnel Oll il nous convie, pour 
notre plus grande surprise." 

Un manuscrit de cette qualite devrait prendre 
place dans l'une de nos collections. 

Pour faire suite ~ cette note de lecture, no us 
serions heureux de vous publier dans notre collection "A L' ECOUTE 
DES SOURCES", destinee 11 faire connattre et apprecier des poetes 
encore inconnus du public. 

(Jean Breton) 

B. P. 223 - 110. rue du cherche-midi - 75264 Paris Cedex 06 - tel. 222.71.20 
s ,", loU .. ..Ipu.11 Jc :'(-.J '-'1111 F • R C P:ilrn 8 71 8 )99111 • S.ref Jt I IUS O().l 0003215112 

L~.Jr,Jlr~·""'..Inl dn E:d,uUM ~mt-Gcrma'n-Oes-Prn 
S.-\ .IU ..... ptl.ll de: :m \M'iJ F R C P;!lr1S 8 57 8 5199 • Sue, ST.: ~l 993 OCOIO 
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France, Aubagne, Ie 7 Septembre 1988 

~UELqUES REFLEXIONS SUR LIS ANTI POEMES 
DE MONSIEUR FLORENTIN SMARANDACHE. 

Bien que n'a:snt pas l'autor1te pour mlexpr1~er au nom de l'AssOciation 
"POESIE AMITIE PROVENCE", 11 mla interesse a titre personnel de livrer 

quelques observations, qui, par defin1tion ne sont que le retl3t d'une 

etude 1ndividuelle n'engageant que moi. 
Co~en~ons par regarder les mots. 

Anti = contre, adversaire de. 
Poeme • eloge des sons, des mots, des images, des id~es ••• 

Kous pourrions deduire qulun anti poete n'aime pas la poesie et la 

combat avec la meme demarche que l'anti alcoolique vis a ~s de l'alcool. 

Ma18 pour autant, raut 11 conaiderer cette notion aU sens l1tteral 1 
Nous allons: reflechir. L'1m~ression d'ensemble qui se degage nous 

amenerait plus a pens~r a une conception ironique de la poesie en cult1vant 
soigneuaement le paradoxe. 

Effect1vement, 81 nous prenons le ~ot a mot de ce ~anuscrit, nous 

arrivons aisement a une contradiction au niveau du sens, mais pas forcement 

au niveau de 1& t1nalit~. 
A:1ns1, dans "Una esthetique de 1 'inesthetique1' , nous lisons que "Les 

mendiants tont des economies de bout de chandelle". 
Or, c'eat contradictoire. car un mendiant n'a pas les moyens de faire 

des economies, puisqulil nla pas de biens. Il se prive et clest dif!~rent. 
"Ils y travaillent avec Dieu" •• Autre paradoxe, car de parl~r !onction, 

les mendianta sont ch~meurs, tout au plus 11s peuvent etre acti!s dans la 

priere, mais le mot "travail" est impropre. 

Maintenant, regardons le texte sous un autre angle, celui du vocabulaire. 

Dans le 10 paragraphe, les l!lots i!llportants sont : "1I1endiant". "chandelle" 

"cath~dralellt "Dieu", et les verbes "font" et 'ttrava1l1entt~ soit deux 

verbes d'action. 
J'aisons de lIlelllt!' avec le ZO p~rae;raphe. Les mot, dominants sent : "vi vantil 

"diable". "queue","truie", "oreille","radoteurs", et "coeur sur les l~vI"es 

et tripes a l'air". Les vE'rbes sont "tire", "trepasse" 
Le r'sultat est ~loquent pu1sque c'est dans le 10 paragraphe que les 

mots, bien que contradictoires, evoquent 18 lumicre, le grandiose et Dieu. 

A l'inverse, le 2° paraCI"aphe, celui des "vivants" renvoie a des idees 

vulgaires et triv1ales. 



11 ~st done raci1~ d~ deduire qu@ l'auteur montr~ que l@s valeurs 
cil@stes immuab1es et intrinseques ne sont pas toujours li ou e11@s sont 

1e plus apparentes. 
En ann~xe, j'ajoute que la boug1@ servant d'illustration eclaire La 

partie haute du texte, cote mendiants pauvres, indigents et chretiens et 

la eire froide et rigide reste en partie basse, pour les "Vivants" decrits 
avec le voeabulaire cite plus haute 

Les autres pages sont construites avec le meme til conducteur, c'@st 

a dire aTec la "10gique du paradoxe". Lire au mot a mot est d~routant. Il 

taut prendr@ du recul, saisir au vol les brins d'humour pour capter l'essentiel. 

IIranatique de l'anti 11tterature" est certainement l'eerit le plus 
signi!1catit, et sans doute le plus since-rea 

"Donnez moi la permission de JIIourir" pose Z questions. 
- d@ quplle "mort" parle l'auteur ? Destruct10n purelllent physique, repos 
de l'ame, ou d~sir de se rapproeher de D1@u ? 

- pourquoi "permission" ? En quoi la mort se merite.t·elle ? Une seule reponse 

possible, 11 s'agit d'une !aveur pour un monde meilleur, une 11b~ration. 
Les vers suivants, en depit des contradictions verbales donnent une 

indication. "J'arr1ve i voir ce que je ne vo1s pas, j'ai vingt quatre ans 
ou quatre vingt". 

C'est bien un appel vers l'au dela. Nous pourrions trnduire je perqois 

l'invisible et j'1~ore mon age, done i1 n'a pas d'importance. 
"L'hiver dernier, j'ai anniverse l'ete de ma vie" signi!ie que sa vie 

est sans int~r.t car son zenith, son apogee, (l'eta) rpleve deja du passe 

(l'hiv@r dernier). 11 y a d~sillusion. 
La raison 1 nle est. fournie dans "la honte d'affirmer que je suis 

poete" ~t la, point d'humour ni decontrt" se-ns. La pirouette du dE'rni~r 

vers n'~ chang~ rien. 
Nous pourrions nous arr~ter sur le mot "poete". Est-ce celui qui "voit" 

dans un Monde d'ay~ugles ? Il ~ aurait mat1ere a disserter surtout s'il 

est rapproch~ de l'1dee de "honte". 

A $o~l1gner que Monsi~ur SMARANDACHE parle d'anti poemes, d'anti 

litterature. MaiS pas d'anti poete. Or, 1e poete, c'est le sujet, l'el~ment 

responsable, la poesie et 1a l~tterature ne sont que les objets. 

raisons le pas et deduisons que l'hornme so prend au serieux ~3is il 

ironise volontiers sur ce qu'il fait. 

Pour les trois autres poemes "Foyer et Douleur", "De&rise par l'alcool", 
at "Pour la premiere lois des images a. premiere vue" nous pouvons avoir 

une vue globale. 
15 



Leur shema est identique. Le sujet, cit~ en d'but de texte va imprimmer 

1 'zmbiance. "Joseph" dans 1e 10
, "Jules" dans le ZO, et le "Rl-.lisateur" 

dans le '!JO. 
"Joseph" (personnage de 1. Bible) "ha.b1 te dans une maison central.e". 

On peut penser au centre de toute une doctrine, le christ1anisme, "Dans un 

faubourg", on peut comprendre une atable ret1ree ••• 

"Jules" est un personnage "commun". (La mot e&t ut111se dans le texte) 

11 fait un travail de be·ueher. "Il coupe bras et jambes" ••• 
"Le realisateur" est un professionnel anonyme sur un lIlet1er technique. 

Ensuite, dans chaque poeme, nous retrouverons une valeur contradicto1re, 

c'est a dire un "tr1ppon" chez "Joseph", de "l'eau benite" chez "Jules" et 

un "~-1ou" chez le "Realisateur", avec en toile de fond, double sens, 

calelllbours et absurde dans les trois textes. 

Pourquo1 cette volonte de brouiller les cartes et d'egarer le leeteur 1 

Sans doute pour aft.1rmer une sorte d'auto-margina11sation ou toute autre 

raison q1d ne regarde pas le public. 
Je releverai cependant une 1dee qui consiste a attirer l'attention sur 

des details pour donner plus de verite a l'ensemble. Abel GANCE, realisateur 
de la superbe fresque einematographique "MAPOLEON" a utilise cette techn:ique 
pour valoriser 1 'aigle imperial. 

Dans un ordre d'id~e proche, 11 pourrait y avoir I'intention de dire 
les choses dans 1e desordre afin de donner un ordre plus important a I'ensemble 

Les contrastes de mots et de sens seraient alors semblables a des 

pierres pos~es sur une mosaique sans aueun rapport apparent les unes avec 
les autres. Ce n'est qu'avec le recul que le sens, 1e Moti! apparaissent. 

Alors, "anti poellle" 1 Pourquoi. p:J.S '1 Rcspectons cette forme d I expression 

baptisee ainsi par son crPAteur. 
Ce qui est d'abord demande a un poeme, c'ast d'3tre beau. Le public, 

l'histoire jugeront de ces ecrits qui ont le m~rite d'exister. 

D'autres artistes, connus et moins connus, je pens~ a Boris VIAN avaient 

d~ja dans la torme excell~ en la mati~re. 

Association Litteraire de Provence 
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~ ~lUJfOG~ ~ fr ~ 
~ FlORENTIN SMARANDACHE ~ 
~ 

Evident, eulorile nu pot fi asellalite eu cuvintele. MAcar ~ 
pentru ca ele, eulorile, luate una cite una, nu spun nilllie, in 
tiJllp ce cuvantul, chiar singur, spune ~. El are cont;inutul 
5au ~i un 5ingur cuvant chiar poate fi exprilllarea unui gand. n 

~ 
Dar daca culorile nu pot fi cuvinte, ele pot fi llllicar ... li-

tere. <:aci _ culoare langa culoare, precUIII litera langa litera, II 
compune cuvantul. ~ 

Daca admitem acest rat;ionament ~i dad ne oprilll deseori in 

~ 
fat;.a unui tablou in care culorile nu sunt A$ezate dupa legile ~ 
flre~ti ale naturalului cotidian, ci urmind 0 alta logica, a anti-
naturalului, de ce nu am avea dreptul sa accept.<im folosirea in 
acela~i mod $i a cuvintelor? 

~ 
lata ca Florin Smarandache - chiar dad recunoseut _i IllUlt I 

ca ~t~ticia.: deeat ca. poet - i~i penll.te aeest drept, soeo-
t1t 1nsa de un11 ca experlJllellt, glUlll!, Joe etc. 

OuIIIneavoastra spunet;i - i insa CUIII vret;i, aceeptat;i -1 sau nu, 
dar inainte de a va eonfirma sau infirma pirerile, aeordat;i un 

~ 
::Ioment de atent;ie aeestor imbinari de cuvinte, ~i nu se peate ca 
1a finele lor sa nu silllt;it;i c.1 0 "nostiJllad.1" se 41!;at;.i de rat;iona-
mentul dvs. teribil de bine inchegat, pe care uite, eiudit;enie 
e capabi 1.1 5.1-1 stinjeneasea precUIII 0 scami pitrunsa in angrena-

Si, dad da, atunci, inainte de a scoate seama $i a 0 elimi-~ 
jul unui motor plin de fort;<i. 

na. aplecat;i-va put;in asupra e1. Poate, cine $tie, vi yeti in­
toarce apoi asupra z:isului motor, indoindu-vi cUIIIVa de presupu- I 
5a-1 invincibi1a tArie. 

A LUA MICUL DEJUN AL ILUZIILOR 

Un revoluponar a interzis interzisul. 
Ceasul sl!u a sunat 
Ca sl! se trezeascl!. 

~ 
Pu~tiul onlcaie 
$i mAmincA fondurile in sos tomat, 
DupA care stoarce 0 ll!maie 

~ 
Ca sA facA limonadl!. 
StApanul lui, valetul-de-earo, 
Se hnlne~te eu vorbe 

~ 
$i eartofi. 

S.i lllai adaug!m, inainte de a incheia, c! Florin Smarandache, 
profesor de matematica, niscut 1a Balce$ti (Y.1lcea) in 1954, se 
ail! de cateva luni in lagu-ul de refugiat;i din Istanbul, unde 
a~teapt.i cu ineredere ilIIigrarea in U.S.A. Yersurile de mai sus 
Ie-am extras dintr' un volUlt "de buz:unar", ap.i.rut in Aprilie acest 
an in Franta, sub ingrijire.a lui Claude Le Roy, de la College 
Jean l1oulin, care spune despre autor, in cuvantul sau de prefat;.i: 
"sa te joci de-a cuvintele, cu cuvintele, inghesuindu-le, &soci­
indu-le, ascunzindu-le, e ca $i CUIII ai 1 ansa , ca intr'un carnaval, 
o serpentini CAre $i-ar desUJura logica sa pini la absurd ... de 
1a stic1ut;a de c:erneal1 pint 1. stiloul filosofului". 

n Dan COSTESCU 

I 
I 
~ 
~ 

p.23 ) New York 
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"Micro Magazin" Mai 1989, Edi~d. 1-a, 

RECENZIE 

De a,uind, redac'ti. "Micro Magazinului" a pnmrt 
pl.1cheta continand 46 de antipoezii serise in limb. 
francezJ ,i publicaur I. Caen, in FriWI'ta, de citre tjnjrul 
mat2matician $i poet roman Flo r e n tin Sma r • n­
d a c h e - .flat in prezmt inU"un lagolr de refugiati din 
Tun:ia. 

PlachetA intitulad "antichambms, antipohies. 
bisarreriesH reprezind debutul sau literar in lumea liber.J 
Tinand suma de intentii1e mirturisite ate autorului, 
activitatea sa publicistici va continua ma ales duJN 
dobAndirea libe~lii depline, pe meieagurile iI'T1ericane. 

LCIC1Ula anti-poeziilor amintite supune eititorul medi­
tltiei ~uziw. atit prin forta de sintez! ideatici, cit $i 
prin acuitatea rubiec1elor abordate de t~nirul paet­
muhe din (tIe emanand dintr'un subtil simt II umorlAui. 
dndva OS1racizat de pOtentalii cultumici din tara natalJ 
(cum este su!jerat in "Vue d'une entntUve medica/e-)' 
umor autCHtliberat de eenzura etatizatA (ea in "PreJldrlZ 
la fuite ... devant les nisponsabilit~"), preg8tit moralmen­
te in fata hazardului plin de sperante .1 pribegiei (UPay_ 
sage statiQ\Je animd") $i dispus oricarui ~rificiu pentru 
dobandirea libertj'tii spirituale depline $i n!ale ("Fana­
tique de I'anti-literature"). Autorul a intuit ea desca tu· 
$.rea sa din societatea mizer~ $i corupt~ din Romania 
eomunisd este calea exilului ("Aller sur Ie terrain a pied") 
$i nu se sfie$te sa dea la iveaii visul inci nereatizabil at 
romanurui : dorinta de a scapa pentru totdeauna de lupta 
umilizoare pentru supratietuirea biolog;ci $i moraia a 
indiyidului ce se di in eomunism. 

I ncdltu I a treizeci de anti-poezii din placheta lui 
Flo r e n tin Sma ran d a c h e constA in folosirea 
simbolurilor geometrice Sal geometrizate (uneori indicand 
preft'rinla sa pentru simplitatee $i totodad rigurozitatea 
..rensurilor cubismului din arta plas:tieal. simbolurr pe c:are 
Ie inte~leaza ideativ euvintelor potrivite al4! versurilor 
sale albe, de mare efect : "Puis Ie toubib extrait de la 
3'lrge de sa patiente de gros mots" - ea sa'i citam pe 
talentatul autor cu propria-i ipostaza a harului poetic 
- in fine I - dezl~n~uit, 

Oorindu·i succes in lumea libera, in tot eeea ce $i·a 
propus pentru vii tor, redactiei revistei "Micro Magazin" 
ii face plAC'ere sa'i publica domnului Sma ran d a c h e 
primele douA din anti·o~ziile aflate in cuprinsu/ plache­
tei (versiunea in limba roman~ fiind inc:erca rea modesta 
• talmacirli noastre), Aceste anti-poezii sunt sinteza 
actuala a protestului intelecrual si umorului amar expri· 
mate de catre tanarul OPtimist exilat, 

Liviu Froda, New York, p.29 



Cel ce ne serie se nUllleJte 
FLORENTIN SMARANDACHE, est. 
- dupi cum at! Inteles - mate­
matician de frunte, profesor 
In aceasti disciplini, are, dupa 
cum il divulqii chipul din Ioto­
gratia, circa 30 de ani. El se 
ani deocamdaU Intr I un lag8r 
din Turcia, unde qteapti cu 
Incredere (dupi cum dedueem 
dupi titlul pozei consemnat 
pe verso-ul ei - "Sperante pen­
tru America") sl ne of ere curand 
posibili tatea de a- i strange 
personal mina. 

Dar paginile trimise ne 
mai divulga ceva: ca Florentin 
Smarandaehe nu este numai un 
risfitat al cifrelor. . • ca 
alia cum s I a mai dovedi t de la 
Ion Barbu Incoace - Hatematica 
~i Acta sunt surori bune ale 
acel.ciqi mama, Creatia. Cad 
a qandi In citre Inseamna toto­
data a qandi In metafore ~i 
rime. 

Ia.ta.. un esant len: 

ACTUALITATEA CUL TURALA 
Stau la coedi, la intrarea in arta. 

coada l.a came, coada la paL,. 
coadi 1a ciine (U~aaa Ura 

Ce frumoasa-i viata ncastra!) 
Si privese cum I~i construiese unii 

cavou 
In nemurire. 

"Va imploram si vi qezati 
pe jos, 
care pe unde puteti, 
In literatura", oi se anunta prin interfonul 
riguljit. 

"Nu,multumese. 
prefer sa raman In plCloare, sus", ma pomenesc 
eu raspunzand neIntrebat. 

"Dar poftit i va reg, poftiti! 
Va aljteapta 
poezia!" zice interfonul, apoi catre mine: 
"Gata, nu mai sunt locuri, ieljiti afara!" 

Noi, mai blanzi decat inter- ramana in lumea literelor 
fonul, aparatura nemolipsita care e atat de binevenit. 

In 

de sensibilitatea umana, II 
invitam pe autor sa nu pIece, 
ci sa ramana. Sau, mai exact, 
sa pIece din Turcia, dar sa 

Caci paginile trimise ne-au 
dezvaluit un prieten cu care 
vom mai sta de vorba, neqre~it! 

Dan Costescu, <De vorba cu cititorii>, 
"Lumea Libera", New York, Rego Park, 
Anul Unu, Nr.19, Sambata 11 Februarie, 1989 
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L A LIBERTE V' E C R 1 R E 

( Pa.gu oHeJLtu it FloJtmt;i..n SMAlWIfMCHE I 

Flou.1tti.rr SAARANOACHE 1tOU4 adJtuu. de. CJt.a..ZoV4 (RoUlll4ltl.e. I eu vf.U ~­Jt4aollU1U.lt 4dort 40rt UpitU4-Wn, Jt£.gJtOupt4 401.1.4 le. t,i..t}r.e. : "ANTI-CHAMBRfS el-Wr=PoESIES oU BIZARREIHES ". If La. g.'tJ1ph.i.qu.e. If~V~" ( ~ ClJ'PC"­.tU.rt.t 4 l. 'cw..tW/l I e.d.cu.tle. £.It Ugnu dJto.u.u 4w.t~i\l. U4ILU. de. ~ teA te.x.tu en upa.ee. ( polmu 4pa.Ua!u ,. c'ut lUte. l~e. a.ve.e du .(.­ftlgu. d4II4 lUte. v.iAiort p.'tOpite. de. t 'C1I!.CkUe.c.Allte. du u.n.UJJle.rt.t4. II 

St1.ort lUte. lllUhode. qu...i. a. aa...U 4 U pitWVU. e' ut du ~Jta.glll~ de. 1tO~ ta.rtga.ge. dt4l1.11.tic.u.tl qu.e. te. poUe. we. tu 4tA.Lu:.tWLU d 'jlft.wt.(.Vt!L4 4plCA.-6iqu.e.. eohlJte.n.t it aoJtee. d' a.b4U.1tdi.tl. Monde. de. JU.lt.ta.po4..i..t.!-"1I.4. dWAo..i.lte. u ei.ouIrIuqu.e. oil. tu 1IIO.t4. rm.g.u.tJtaleJ/le.rt..t ..uu.pu.t14 pito J e.Ue.n.t d4II4 1tO­tu up.t..i..t u.n.e. vlJt.Ul d'au.-de.ta ie. de.t. eolllllt. t 'omblte. poIttle. du lvi -de.neu qu...i. rtOU4 ee.Jtl\.e.n.t. 

Annie Delperier, "La toison d'or", Bergerac, France, No.12, 1989, 
pp.26-7 

ROUMAHIE 

FLORENTIN SMARANDACHE:LA PREUVE PAR L' ABSURDE! 
Florentin Smarandache est ne a Balcesti(Vilcea) ,en Roumanie.Professeur de Mathematiques,de grande repu­tation, il a publie de nombreux ouvrages et articles dans sa specialite.Les lecteurs de Noreal decouvrent qu'il est aussi poete(auteur d'anti-poemes,preciserait­il! ).J' eV'Oquerai, dans une prochaine Ii vraison, ses pre­
cedents recueils:Fonnules pour l' esprit et Sentiments fabrigues en Iaboratoire.Attardons-nous sur Anticham­bres,antipoesies,bizarreries,ce titre qui inaugure la collection a tirage tres confidentiel d'Internoreal. 

La filiation avec Ie surrealisme frappe de prime abord­herite de Prevert plus que de Breton .Mais ce n' est qu'un air de famille. Ici,le jeu consiste a deboulonner Ie magique en poussant les mots dans tous leurs senSe Ainsi "1' accord signe a produit un desaccord ..• " et "1'eQuipage a perdu Ie Nord en naviguant vers Ie Sud" ••• Facilites? Voire,il suffit de s'y risQuer. 

Florentin Smarandache excelle a demonter Ie mecanisme, jusQU' a la derision, de la formule toute faite, pour Que,du choc des assemblages,surgisse une interrogation, souvent une contestation. 

"L'antipoeme" obtenu denonce les 
l'absurde et laisse percer,sous 
bouffonnerie, un imperieux besoin 
songer sans limites " implore-t-il. 

contradictions par 
Ie sarcasme de la 
d'air:"Laissez-nous 

On comprend mieux cet appel Quand on sait que notre 
ami,coupable de penser et d'ecrire,entame depuis quel­ques mois une destinee d'exile. 

Claude Le Roy, "Noreal", Caen, France, Mai 1989, No.74, p.28 
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Jacques REDVAL.- SaM retour ni consigne, propos, jugements, aphorismes 
(oeuvres incompletes, V). Ed. d'auteur. 

Rosemarie TSUBAKl.- Spettro di luce, poemes (Ed. d'auteur). 

Amerigo IANNACONE.- Eterna metamorfo~, poemes. Edition bilingue, 
ita1ie~esperanto. Preface d'Orazio TaneUi (Ed. Cabrielli, Cassino, 
I taJie). 

Centre d'Animation de Cognac.- L'InsoJite, anthologie poctique (Salon 
artistique Cog~ais, Cognac). 

ROLANDAEL.- TeJederision, dessins humoristiques (Les Dossie~ d'Aquitaine, 
Bordeaux). 

Jean-Yves LE CUEN.- Ces motl Clu'on lit dans les etoiles. poem4!'s suivis 
d'une bibliographie. Preface de Dominique Sampierro. Presentation 
de Jean Dauby 05-10 edi tions, Salesches). 

Antonio SPACNUOLO.- Infjbul/azione, poemes (Ed. Hetea, Alatri, ltalie). 

A.D.A.C.P. (Collect. "Terre des Peintres").- Cluseau Lanauve. Preface 
de Roger Bouillot. Seize reproductions photographiques d'oeuvres 
picturaJes de Cluseau Lanauve par Dominique Fontanarosa, Atelier 80; 
clnq dessins ou croquis; notes biographiques et jug~ments critiques (Ed. 
Coil. Terre des Peintres, Paris). 

Eric SAINT-SIVRY.- Fleuves d'exil, poemes. (Ed. Caracteres, Paris). 

Irene MISSIOU- Y ANNACOPOULOU ... Six et Dix poemes. Ouvrage en langue 
grecque pnhentant six poemes originaux de l'auteur et dix traductions 
du fran~ais en grec de sonnets d'auteurs fra~ais, parmi les::juels 
les "alapiens" Andre Bouchier, Bernard Aurore+, Luc Vuagna t, Marce!le 
Mirabel, Paul Courget. 

Marcello De SANTlS.- Alla luna ch'e mja, poemes. Presentation de Alfonso 
Cardamone et Amedeo di Sora. Notes bio-bibliographiques. (Dismisu­
ratesti, Frosinone, ltalie). 

Louis LEVIONNOlS.- Premier lIOyage en Chine, journal; suivi de Hommage 
a Ai Qing, essai, et de Rencontrer Ai Qing, reci t. Preface de Louis 
Bazin. lllustrations photegraphiques. (Ed. Les Cent fleurs, Paris). 

Club des InteUectuels Fra~ais.- Contes et Nouvelles. Selection 73. Preface 
de J.L. Defait (Ed. L'Amitie par la Plume, Chatillon s/lndre). 

Florentin SMARANDACHE.- ~tichi'!~bres-Ant~est~-8iz~eri~t smara~ 
daCheries (lnter-Noreal, Caen). Avant-propos de Claude Le Roy. 

Roland LE CORDIER.- Ou coeur 3 vivre, poemes. Avant-lire de I'auteur. 
Illustrations de Michel Tesmoingt (Ed. Nouvel!e PI~iade, Pa.ris). 

Maria Crazia LENlSA.- La Carte du Tendre, poemes. Preface de G. Barberi­
Squarotti (Ed. Bastegi, Foggia, ltalie). 

Lea FERRANT 1.- Per un amore, poemes. Dessins d' Anna Maria Mariani. 
Presentation de Ciovanni SanIDri (D'Auria Ed. Ascoli Piceno, ltalie). 

Teresinka PEREIRA.- E1 reJoj, poemes. Dessins de Shogi Yoshizawa. (Inter­
national Writers, Moorhead, U.S.A.). 

Andre BOUCHIER.- Eun'Jav'lee du Sedat, poemes en dialecte. llIustrations 
de A.J. Bazantay (Ed. Cap, La Ravoire). 

Annales de l'Academie des Lettres et des Arts du 
Perigord, France, Juillet 1989. No.67, p.33 
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AVANT-PROPOS 

Jouer sur les mots,<tvec les mots,f'n Ies bouscuJant, 
en les associant,en les masqtlant,c'est l<tncer,comme 
10rs du carnaval, un serpentin 'llli deroule sa log ique 
jusqu'a 1 'ahsurde 4fe 1a bouteilJe a 1 'encre jusqu'au 
stylo du philosophe ••• 

florentin Sm."1randache excelle a mener Ie cotiUo", 
puil!! a demonter Ie mecanisme ,jtlsqll' a 1 a derisi on, de 
13 formule totlte faite,pour que du choc des assemblages 
surgisse une interrogation,voire une contestation. 

L'anti-poeme obtenu denonce les contradictions,par 
exemple C2 mat~hi31iste qui "fait «!e l'esrrit",et laisse 
percer ,SOUS le sarcasme de 13 bouffonnerie,un imperieUJc 
besojn d 'air: "Lalsse2:-lIous songer sans Umites~" 

CLAUDE LE ROY, <Avant-propos> a la plaquette" Antichambres/anti­
poesies/bizarreries", Inter-Noreal, Caen, France, 1989, p.3. 

SAMEDI 2 DECEMBRE 89 
11 18h 30 

Soiree "Poetico-Picturale ... " 
au coin du feu 

Chez Gerard GAUTHIER, Paris Caddesi 39/9 (4e et.), KAVAKlIDERE, ANKARA 

aJ tour d'(arti?)poemes de Florentin SMARANDACHE 
de cartons peintes(?) de ~erban NEREJU 
d'echantillonS(?) de Maria GALINDO 
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de text.s, de chansons que VOUS avez envie de dire, de chanter 
et dune collation poetiquement arrosee de Kavaklidere nouveau 

Vous etes cordialement invite(e)! 

Priere de repondre S.V.P. tEk 126-74-57 



&e labol'amlre cell~ral: 

FWRENTIN SMARANDACHE 

Nous avons re~ en J\OWJr1bn! ~rniu un bien ~trange rna-
1llJ8CXU en provenance d'AnJcara. qui nous a laiase d'nnb!H. €It 
pour langiemps. ind.cfs et ~ 

FJoRn1;n Smarand3Che est prof8llAW" de maihlbn.atiquf':o, 
de naUonaJit40 roumalnl\ et ~ait, a l'fpoque ou 11 noua a acir'esa6 
son manuscrit, ~ p)lit1que dans un camp en Turquie. 

Qu'atteadait-U? QU'KI!6rait-il? Mais esperait-U seu1ement. 
a ce moment OU lien ne laissait encore prisager qu'un vent de 
jeunesae et de llberte alla1t souffler comme fetus 188 vieillee 
pages de l'bistoire? 

D8Il5 Ie silence du IIl8II8&ge qu'U nous faisait passer, Ie 
constat de qui sait que Ie labyrinthe au cxeur duquel il est 
plonge 6che.ppe a 1& bous8ole des mots. 

Ce manifest.e de ncm-po6sie CIe terme est de lui), pour 
prendre- l2. piace de tam de cria, d'&J:Ip~ls, d'krits. de t~oi­
~ qui S'usaie-M A force d'Mre. La signification polltique 
de cettto prise de silence, c'. l'affirmatlon que ceo qui se passait 
Ia-bu n'eta1t plus communicable au JllOIlde des vivants orcU­
naires. 

Depa1s ce temps s1 proche ou la parole ~ait de touteo f~on 
inf"ll'J7\E', est venu un nouvel age. Souhaitons a Florentin 
Smarandache. apres avoir reU01Iver une sa~ aux mots, que 
ceu<1 ]a gardent longtemps, !ongtemP$... touiours. 

(Jean-Michel Levenard, "Florilege", Dijon, France, Printemps 1990, 

No.58, pp.35-8) 

AVANT-GARDE LYRIQUE 

Crecueils de ~sie m "' parties) 

Jft PARTJ£ I 

GRAPHO-POEMES 

(50\15 ce titre Florvntin Smanndache fait figUTE'r 11 COJ1\\'O· 
sitJons de signes. Tcutes prtsentens Ie mtme ordonnance-menU 

Voici 3 titre d'eoc.empJe : 

, - ( . ? 

( 

. . . 
? I 

, 
( . 

( . , 

§ 
( ) 
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II- PARTIE : 

4 POEMES POST MODERNISTES 

(voir Ulustrationa ci~ntr'e) 

-.-. 
" 

'" \ I 

- 1 

.. ,....--.-.... -

/ 



me PARTIE : 

20 POEMES SANS VERS 
(SQivent dans Ie recueil 20 peps blanches portant chacune 

un titre) 

vms BLANC 
POEME HAIKU 
BEDucno AD ABSURDUM 
NUL KT NON-A VENU POEiME 
MEDlTAl10H 
SENS 'l'RANCENDENTAL 
UNIVDSALtn 
ABSOW 
PERFECnON 
E'l'EKNlTB 
INFINITE 
ABIME 
IN'mOSPECrION 
ESPRIT 
TEMPS 
&SPACE 
T.ABU'LA RASA 
~ (signa matMmatique signJflant c U ex1ste.) 
V (slgne math~matique stgnifiant c quel que sott·) 

IV- PARTIE : 

7 POEMES SANS POEMES 
Csuivent 7 pages parfaitement blanches ... } 

Ajoutona ce texte qui peut eclairer' una demarche que 
Florentin Smarandache revendlque hautement. L'1Imocence 
n'est pas son fait I 

UN CHEF-DE-MON..mUVRE 

Taus les poetes ecrivent joliment, 
sauf moi. I.e monde me prend pour un anti-poete. 
Ma seule convention : nier toutes les conventions -
car un systeme vide de sa structure constitue 
egalement un systeme avec structure. 
Exile dans ma Rou.manie 
la nuit attente a mes jours. 
J'ai Ie courage de Ia bonte ... 
L'ombre d'une ideologie couvre les elans spiritueIs. 
Les strophes, vc!tues de noir, 
volent sans ailes, marchent sans pieds, se comp<> sent sans Iettres -
avec: Ie sang, Ie cxeur, Ie cerveau -
pendant que je vous inexpIique rna philosophie 
et que j'ir-remedie les verbes du texte. 
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BIBLlOCHRONIQUE POETIQUE 
-

de P-aul COURGET 

Florentin SMARANDACHE.- Gr~mes, manuscrit d'auteur. 

Poete roumain en exiI, actuellement encore aux U.S.A. Florentin 
Smarandache no us ayaH fait parvenir, depuis un camp de transit a Ankara 
(Turquie), ses "Grapho-poemes" en une plaquette manuscrite. 

Etant donne la composition de cet ouvrage qui se presente sous une 
forme particulierement econome tant de realisation que, eu egard aux 
circonstances ayant preside a son elaboration, de significations directement 
lisibles, nous n'avons pu que lui accorder la valeur symbolique s'attachant 
a une oeuvre abstraite entravee dans ses intentions. 

Certaines caracteristiques de l'etat d'ebauche des creations que l'auteur 
prive de toute liberte d'expression, est ainsi parvenu a faire passer clandes­
tinement, peuvent a la rigueur donner une idee de leur contenu virtue I. 

Ceci est vrai aussi bien pour les graphismes que pour Ies poemes 
"post-modernistes", ceux de l"'avant-garde lyrique" et les collages et 
montages, les "poemes sans vers" et les "poemes sans poemes". 

Florentin Smarandache, sans doute pour nous mettre tout a fait a 
l'aise, en une suite de feuillets diversement titres mais vierges, formant 
I'avant-derniere partie de Ia pla9uette, s'en remet a no us du soin d'imaginer 
Ie traitement des themes proposes. 

Accordons a cet ensemble Ie gage de l'indulgente comprehension 
confiante. Heureusement que, depuis lors, nous avons eu Ie plaisir de lire 
des poemes de Florentin Smarandache dans des revues. Nous pensons aussi 
a quelques confreres qui, genereusement, ont realise de petites editions 
a son benefice. 

Paul Courget, "Annales de l'Academie des lettres et des Arts du 
Perigord", Juillet-Septembre 1990, No.71, p.40 

Y NGBIA VA VO NGBIA 

'2.' ,,' 1- i , 
Thi Xa chung t~i rat h~ m& hoc hoi « nghich thu~t ». Chung t~i 

..J " 
da nghien 

J I 'Ie--' I r;.J •• , • J\ "I I ~ 1\ /\ • ..;, 

cuu nhung y nghia dau tien qua cuon "y nghia ve vo nghia" 
I 
.A J - /. '-' J,.. 

bang phap van do boi 
1\ 

v~et 

A I A 
cuoc noi chuyen . . 

'"- "L A 

truong cua vi:n 
/,. I ". 

cua·chung to~ 

ong F. Smarandache. 
I / ,..oJ I 

" 1\ /' t:"'"')") "J -r I 
ve thuyet 1y nay aa du?c to chuc trong a~i thich 
* I". .+ oJ .1- 1\ .- .-...J 
aai hoc, chung to~ aa audc ung ho boi hoi thi xa .. 

n It 
ct~8~ 

• 

Chu Lie, Saigon, Vietnam 
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LA POESIE EST MORTE, VlVE LES POETES ! 

parodie ) 

L'hemme est comme un cheval 
et L'ane vole. 
Les Livres chantent du nez ••• 
La roche est molle ••• 

L'idee c'est toute chose 
et toute chose est idee: 
Ie !Duet parle, 
l'aveugle pleut, 
Ie bois aime, 
les pensees pondent des oeufs. 

gouffre chimere diaphane 
machine celeste quatre 
diaboliques roses profanes 

Parmi des chiffres et robots 
( tirant Ie rideau des coulisses 
nous avons besoin de naus, 
avons besoin de r~ves ! 

Florentin SMARANDACHE 

( Phoenix - U.S.A. ) 

Ne Ie 10 decembre 1954 a BALCESTI-VILCEA ( Roumanie ), Florentin SMAR~~DACHE 
a SU1V1 ses etudes universitaires a Cra.jov~J puis enseigna les mathematiques 
en Roumanie de I98I a 1988. Depuis I97I, ses activites journalistiques se sent 
multipliees dans une cinquantaine de magazines ( roumains, franqais et angLais 
En litterature, de nombreuses revues l'ont adopte en Angleterre, en Australie, 
en France ( La Nouvelle Proue, Noreal, les Cahiers des Arts ••• ), au Canada, 
aux U.S.~., en eX-Allemagne de l'Ouest. au Danemark. en Belgique, au Japon. 
C'est dire combien nous sommes heureux de l'~ccueillir aux ARTS D'OISE ! Nous 
souhaitons elargir encore Ie dialo~ue avec C~ poete d'ampleur internationale. 

Jean Sagitaire, "Artistiquernent Votres", 
Liancourt, France, No.1, 1990 
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/ 
THE UNIVERSITY Of 

ARIzONA Poetry Center 

TUCSON ARizoNA 1216 N. Cherry Avenue 
Tucson. Arizona 8Si19 
(602) 321-n60 

July 31, 1991 

Florentin Srnarandache 
P.o. Box 42561 
Phoenix, AZ 85080 

Dear Florentin Srnarandache: 

Thank you for sending the Poetry Center a copy of your intriguing 
NONPOEMS. We are happy to include this book in the Poetry Center's library. 

We are adding your name to the Poetry Center's mailing list, so that you 
will be aware of activities here. Please stop by and introduce yourself if 
you visit Tucson. 

Sincerely, 

x~ 
Ila Abernathy 
Administrative Assistant 

THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
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ForrlxfJming MIllings and Con/t1't1Icl1 

PtUlolcJcial AsIociatioa of the Psc:ific Coast, 14-16 Nov_ 
1991, Las Veps. AddTrss Cyndia Oea. PAPC/Humanities. Pep­
perdine UDi .... Malibu. CA 90263. 

South Atlude!Vlodem l..aJqruqe Associatioa. 14-16 Nov. 
1991. Atlan~ .~ddTrss Raben F. Bell. 104 Manly Hall. Univ. of 
Alabama, 8oll6109. Tusc:aIoosa 35~109. 

Southeasteru Coafa-eace oa LiDpistics. 14-16 Nov. 1991. 
Atlanca. .~ddr= Gma D. Little or MidIad B. Mon\ll)me!)'. lilli­
Provam. UDiv. of South Cmliina. Columbia 29208. 

Iaterdi5c:iplillary Coafereace ill Editorial Theory. 15-16 
Nov. 1991. U ni ... of Mic:hipn. Addr= GcorJc BornSIein or IWpb 
Williams. Dept. of Enalish. Haven Hall. U lUv. of Micbipn. Ann 
Arbor 48 109-1045. 

Medieft.! Works aad Their Fortaes: The Foartb V'qiDia 
Medieft.! Symposium, 15-16 No ... 1991. Univ. of ViJlinja. 
Adams R. F. Cook. Dept. ofFrendI. 302 Cabell. UDiv. ofVirpnia. 
ChariotleSVtl1e 22903. 

Napies: The Lost ReaaissaDce. 21-22 Nov. 1991. New York. 
Addnss Rod&cr Friedman. Prosram in Cornpal'. Lit.. GllIduate 
Center. City Univ. of New York. 80ll 390. 33 W. 42nd St.. New 
York 10036-8099. 

Americu StlIdies Assoa-tioe 01 Texas: The Maay AIDer­
icas-lleIioaa'klll RecoasiGered. 2\-23 Nov. 1991. Texas 
Tech UDi ... Addms KenneU1 W. Oaru. Dept. of Enalish. Texas 
Tech Univ .• Boll 4530. Lubbock 79409-309\. 

Moeey: Lare.. Loft. ... Liqllidity. 21-23 Nov. 1991. Hofsln 
Univ. Address Natalie Oatlof or Laura J. LabenberL HoCstta Cul­
tural Center. Hoisln Univ .• Hempstead. NY 11550. 

Iater-adoaa.l Coafereace ill C~tioa 01 the 4SOtb 
AJuliyenary 01 the Deadl of Fenaado de Rojas. 21-24 
Nov. 1991. Purdue Univ .• w. Lafayette. Atidrn:s Ivy A. Codb. 
Dept. of Foman Lanp.. SWliey Coulter Hall. Purdue Univ .• w. 
LafayeUe.1N 47907. or J~ T. Saow. Dept. ofRomaDcl: LaQIL. 
UDiV. of GcorPa. AtbeDs 30602. 

Americ:aa Setf-~'" the CJaaicaj T ......... 
22-23 Nov. 1991. BoaOIl Uni ... Atidrn:s Lynn Caacrsm. Intt. 
for the a-ai T !lIdiUoo. Dept. of CIIIIic:al St1Idies, BosIoa 
Univ .• 745 CommoawaIUI Ave.. BoIl.oo. MA 02215. 

Nonn..t ~ lor ~..,. StaIUes. 22-23 
Nov. 1991. U1IiY. alNevIdL Adtirrss M.vie-Frux:c Hilpc. FreDdl 
Dept.. UIIiY. al~ Las Veps 891~. 

Raeuda Society for V\c:toriaa PerioIIicaIs: Trusatllllldc 
Ga •• I~ 22-23 Nov. 1991, Wa/UaclOa. Addrns Batt.ta 
Quinn Schmidt. RSVP, Soutbenl IlliDois Univ .• EdwanbvUle 
62026-2436. 

Sex ... SeXlllJity ia the MidIUe AIel aad the R_jnere, 
22-24 Nov. 1991. Victona CoIL. Uni ... alTorootD. Addrrss Caws 
Galbnllh. Centre for Rcfonnatioo aDd R~ St1Idies. Vi<:. 
tona Con.. 71 Queeo's Pvk CreII:e!lt. Toronto. ON M5S 1)(7, 

CmIda. 

Americ:a.a As5ociatioa for the Acbaacemeat of Slam 
Studies, 22-25 Nov. 1991. MiamI. Address Sandy Costa. AAASS. 
Stanford U Div .. 128 Encina Commons. Stanford.. CA 94305-<>029. 

AmericaD Speech-I..a.opqe-HeariDc Associatioa, 21-25 
Nov. 1991. Atlan~ A.ddress FT2nces J. Johnston, Amer. Speech. 
Lan,uaae-Hearing Assn .• 10801 Rockville Pike. RockYlUe. MD 
20852. 

Natioaal Cowtcil of States oa la-SerYice Educatioa. 22-
26 Nov. 1991, HOllSlOn. Address NCSIE. 402 Hunungton Hall. 
Schooj of EdUC., S)'T'3CUSe Univ .• Syncuse. NY 13244-2340. 

Natioaal Cowtcil olTeKhen 01 EacJisIl. 22-27 Nov. 1991. 
SeanIe. Address Membenhip Setvtc:e RepRxnwive. NCTE. 1111 
Kenyon Road. Urbana. IL 6180 I. 

AmericaD Associatioll olTeKhen ofGenaaa. 23-25 Nov. 
1991, Washington .. ~ddrrss Helene Zimmer·Loew, MTG. -104, 
112 Haddontowne Ct.. Cherry Hill. NJ 08034. 

Americu Associatioll 01 TeKhen 01 Italian. 23-25 Nov. 
1991, Washington. Address Alben N. Mancini. Dept. of French 
and Italian. Ohio State Univ .• Columbus 43210. 

Americu CCMIIIdl 011 the TachiDa of Foreip ~ 
PrIltllOdaa the StDdy 01 Worlcl I...aapaaes ucl Cultures, 
23-25 Nov. 1991, Washington. Address ACTFl.. 6 uecuuve 
Plaza. Yonkers. NY 10701. 

MlcIdIe Eat StIIdies AssocWtioa. 23-26 Nov. 1991. Wash­
ilJllOD. Addrns MESA. 1232 N. Cheny Ave .• Univ. of Anzona. 
T IIC30Il 85721. 

AssociatioII lor BasiDess COIIUIIUIIic:atioa. 27 Nov.-I Dec. 
1991, Honolulu. Address Jeanette Gilsdorf. Information SySlemS 
DepL. CoD. of Business Adm1nislmioo. 1250 Bellflower Blvd., 
Lena Bead1. CA 90840. 

PuwIoxist Utervy Moy_t, 29-30 Nov. 1991. Pboenix. 
Atidrns Aoreutin Smarandacbe. PO Boll 42561. Phoenu. AZ 
85080. 

LadII Americu Jewish StIIdies Auodatioll: Cultare., AD­
tlIoritariuIiMI. .... lledemocradzadc ill CbiJe. 1-3 Dec. 
1991. Univ. of Maryland. Coilqc Park.. Atidrns Saul Sosnowski. 
CIWr, SpanisII aDd Portupae DepL. Latin American Studies 
Ceoter, Univ. of MaryIaDCl. CoIlqc Pvk 20742. 

The Uaited States ... Japu ill Worlci War IL Preseated 
011 the FIftietIa AJ!IIinnary 01 Pearl Harbor. 5-7 Dec. 1991. 
HofsIn Univ. Atidrns LauraJ. Labeoberc. Hofstra Cultural Cen­
ter. HofsIn Univ., Hempstead. NY 11550. 

El .. ado de L«D • /JHnrUc SociedM y Utentura ell 

el MaIIrlcI fbUMadar. 16-18 Dec. 1991. Madrid. Atidrns Lu· 
ciano Garcia Lomuo. Coll3ejo Superior de Investip:iones Cien· 
tiDal. Mcdinacdi 4, Madrid.. Spain. 

Americaa Historica.I Assodadoa. 27-30 Dec. 1991. Chicaao­
Atidrns Sharoo K.. Tune. 400 A St.. SE. Washingtoo. DC 20003. 

"PMLA", New York, October 1991, Vo1.106, No.5, p.1188 



"The Truth Makes Free" 

Dece.lId:ler 26, 1991. 

Florentin Snararxlache 

In June, 1989 I wrote a letter in behalf of Rananian writer Florentin 
Snararxlache to the United Nations High Crmnissioner for Refugees. 

I was correspon:l:irq with him durin; that tilDe. He was a refugee from Romania, 
~ was awaitin; relocatioo while in kabaden-Kadikoy, Istanbul, TUrkey. 

Mr. Sma.ra.rdache had several bxlks plblished, sane in his native country, some in 
Mc:rc:x:x::o an:l Frarx:e. He was also a mathella.tician an:l his mathematical poetry an::i his 
anti-poetry represerrta:i a fascinatin; novelty to me. 

After he cane to the United states his prOOuction of poetry did not stop, but 
slowed dc7.oIn sanewhat, because of his jcb an:l prcblems related to the relocation of 
his family. a.zt at the same tilDe his poetry became toore mature, rrore aggressive ani 
also rrore i.nterestin;J. I was teac:::h:irg at Moorhead state University where he was 
invited for a presentatioo an:l poetry readiIg unjer the sponsorship of the 
International Writers an:l Artists Associatioo. His visit to MSU was a great success: 
with his help, the stu:lents of literature translated several of his poems into 
En;Jlish an:l the poetry readiIg was one of the JOOSt i.nterestin;J ever held at MSU. It 
attracted a lot of people because of the quality of his wrks. It was very 
educational also in all of the aspects. 

As a writer an:l artist Mr. Smaran:3ache is a very acx::arplished one. His literary 
ag:p:essiveness is very positive. He criticizes society an::i bad manners just by naki.ng 
fun of them. His sense of humor is authentic an:l it is also the best detail of his 
persalality • 

~:LC~/ ... ,--rl1.-L-·_ ~ 
Dr. 'rensimca. Pereira ----.... 
Professor of I.arxJuages 
President of International Writers an:l Artists Association 

Bluffton, Ohio 45817 (419) 358-3000 
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Saenz (father) and Lena Saenz (mother), both deceased. 
Single, never married. Occupation; Computer Systems Analyst 
Education: BA in English Literature 1968; 2 years post-degree 
studies, Wayne State University, Detroit, Michigan. 
Memberships: Catholic Alumni Club of Detroit; U.S. Diplomatic 
Courier Association. Honors & Awards: "Silver Poet 1990" 
award from World at Poetry, for poem "Reverie." One 
Publisher's Choice Award, one Editor's Choice Award and two 
Award at Merit CertifICates. Hobbles: listening to music, 
walking, watching TV. Published Credits: "Where Love Is," self­
published (paperback chapbook size) 19 romantic type poems; 
105 poems mostly In collections, anthologies, and some in 
periodicals, joumals, etc. Comments: Poetry has provided for 
me a very absorbing hobby and a very satisfying creative outlet. 
It is enjoyable to read something I wrote five years ago, for 
example. Currently living In Detroit, Michigan 48126-2321. 

Sanders, Julie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 38 
Saunders, Sally Love . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 67 
Savino, John T. ..................•.................••..... 100 
Smarandache, Florentln . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 90 

Born December 10, 1954 in Balcestl, Vtlcea, Romania, to 
Gheorghe Smarandache & Marla Mitrolescu. Married to 
Eleonora Nlculescu, May 28, 19n. Two children. Occupation: 
Software Engineer. Education: M.Sc. in Mathematics and 
Computer Science, Univ. at Craiova Memberships: Uga 
Culturai3 Oltenia; Les Amis de fa Pollsie de Bergerac; 
Intemational Writers & Artists Association; World Academy of 
Arts and Culture. Honors & Awards: Prix Special Etranger (Ix­
M1e Grand Prix de Bergerac) , 1990; Mention Etranger 
(AcadAmie des Lettres at des Arts de PArigord), 1991; Mentiune 
(Concursul National de prozl! scurtl! Marln Prada), 1982; 
Honorary Doctorate In Literature Award (The XII World Congress 
at Poets in Istanbul, 1991). Hobbies: Number theory and literary 
vanguard I Published credits: Nonpoems • (English) 
Antlchambr9S/Anti~iesIBjzarrer\es; (French) Le Sens du non­
sans, Sentiments fabriquAs en Laboratoire, Formule pentru 
spirit; (Romanian) Legl de compozitie Intema, Exercitii poetice, 
etc. Comments: In Romania, ten years ago, he founded the 
Paradoxist Movement, and published a literary manifesto in 
Morocco. He has over 12 books, 40 papers, and has 
contributed to 55 magazines On Romanian, French, and 
English). Current residence: P.O. Box 42561, Phoenix, AZ. 
85080. 

"Perceptions", Poetry Anthology, Edited by Richard Bearse, 

<The Write Technique>, New York, Vo1.1, p.11?, 1991 



MANIFESTO FSR 

IL MOVIME'NTO LETTERARIO PARAJJOSSrS'rA 

Ho lasciato il comunismo totalitario e sono ecigrato ~egli 

tati Uniti per la liberta. Dunque, non imponetcmi delle 

regole lette~~rie; altrimenti se 10 fate, Ie i~rangero. 

~on sono un poeta, ecco perche scrivo della poesia. Sono 

un anti-poeta 0 un non-poeta. Cosl, dunque sono venuto in 

~eric3 per ricostruire la sta~a della Liberta nel verso 

oppost della tirannia, del classiciscmo e dei suoi dogmi. 

Autorizzo qualsiasi audacia: 

- Anti lettera~ e la sua letteratura 

- delle forme flessibili fissate 0 l'immagine Vivente della morte 

- 10 stile del non-stile. 

- dei poem! senza verso (perche i poem! non vogliono dire delle 

parole) del poemi muti a voce alta, dei poem senza poem 

(perche la nozlone "poema· non corrisponde ad alcuna defl-

nizio e dei dizionari 0 enciclopedie) poem! che esistono per 

la loro aaaenza. 

- poem1 senza parole, senza frasi 

- 1etteratura del dopo-guerra, pagine e pagine bom.bar-

date d'1ndecenza, grattugiate dalla ripetiz10ne e la non-poesia 

- versi paralinguistici (solamente) grafte, quadri Uric1, di-

segni, brutte copie etc. etc. 

- versi l1beri sconvolgenti, versL ermetici e triViali 

- lingua-cio intelli-gente non-intell1g1bile 

_ problem1 di matematica senza soluzioni, come dei bei poem 

dell'anima, noi dobbiamo 8cientificare l'art in questo secol 

tecnico 

dei testi impereonali personal1zzati 

- Chac elettrico 

_ traduzioni dell'imposeibile nel poseibile 0 trasformazione 

dell' anormale in normale 

_ a faTor6 della non arte, fare della letteral:t1ra qualsiasi cos; 

fare della letteratura di niente. 

"Antologia di Poeti Contemporanei", VII 
volume, Napoli, Italia, 1992; 
Premio Letterario Internationale <Valori 
della Vita> 35 
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* 
BOO}(.S RECEIVED 

Rtceipt of tbe following books in English/Hindi by 
KAVITA INDIA HOUSe is thankfully acknowledged :-

1 THE YE" R or 1 be HORSe (poems)- by Ms. Ellis 
Ovesen, from The Golden Quill Preas, Franceatown, 
New Hampshire, U. S. A., pp 64, Price 9/- dollars. 

2. GLIMPSES \Poemsj-by Dr. V. S. skanda prasad, from 
Cbetana Books, 2 8-650 Kavonr Road, Kapikad, Bijai, 
Mang"hlfe-515004, Karnatakcl, pp. 32, Prke Rs 28/-

3. MOVING HORIZON ( poero. I-by Dr. V. S. Skanda 

Prasad, froro do , pp. 30, Price RI. 32/-
4. RISING STARS (Interntltionlll Co Itemporary AotholollY 

of Phems)-editcd by Dr V. S. Skanda Prllblld, from do .• 

pp. I ~O, price R, 72/-
~. DIRTY BELLY ( Poems) - by Mr Y. N. Vahh, from 

Mars puhlications, 9/16 Pailimal Stleet, Aliglllh City-

20.'10111 U. p, pp. 24, price not mentioned. 

6. THIRD Eye ( General Anthology of Contemporary 
poerol I_edited by Dr Laxmi Narayan Mabapatra, rrom 
Pottry Time publications Giri Road, Berhampur-1600

05
• 

7. CASKET (Poems )-by Ms Prabhjot Kaur, from 
Vikendrit Group of pubikatiol\S, D-203. Defence Colony, 

New Delbi-l10024, pp. 116, Price Rs. 50/-
8. MAN FALLING ( poems )-by Mr. Donald T. Nigli, 

from Diparm, T -29, VIII Avenue, Desat Nasar, Madras-
600090, pp 28, Price Rs. 20/-

9. BUBBLES (Poems)--by Mr. Indrajit Bhallachar)a, from 
Writers Forum, M 19 SIS, Harmu Housins Colony, Rancbi 
8]4012, Bibar, pp. 58, Price Rs. 50/-

10. THE MERCHANT OF SEASONS (Poems) -by Mr. 
Nidhl Sharma and Mr. Sanjay Parvu, from C-JIs Lalkolbi 
Scbeme, Jaipur-J020 IS, Rajslhan, Pp. 52, Price Rs. 25/-

II. SUMMER STREAMS ( Poems) __ by Mr. T. R. Radh. 
Krishna or 'Arkay'. from Slreamline Publishers, Spendwistl 
Club Emja, 's Complex, B)lmalla Road, Mangalore-.s7~OO2, 
Karnalaka, pp. 29, Price not menlion~d. 

12. A FEW DAYS IN BOMBAY (Poems) -by Dr. Nar8ingh 
Srivaslava. (roro Wrilers Workshop, 162/92, Lake Gardens, 
CaleUlla-7ooo45, pp. 46, Price Rs. 40/-

Il. THI! GOLDEN BIRD (Potms) -by Mr S. Parida, from 
Writrrs Workshop, 162/92 Lake Gardens, Culcutta-7000H 
pp. H, Price Rs 50/-. 

14. PEARLS OF WISDOM ( Poems I -by Mr. C. K. Shri­
dharan; 107 P & T COlony, Rllbindranath Tagore NaSBf. 
Banga lore-5620J2, Karnalaka, pp. 55, Price 001 melllioned. 

IS. DIVINI! PATti WA YS ( Poems) -by Mr K. V. Venkat­
ramana, from Chelana BOoks, 2-8-650 K avoor Rord, 
Kapikad, Bejai, MIIIlsalore-57500 I, KaJnataka, pp. 40 
Price Rs. 36/-

16. FROM DARKNESS 10 LIGHT ( Poems j -by Dr. 
Amar Kumar Sillgh, fmm RahmRlpur P. 0 Asargallj_ 
813201, Munger, Dihar, pp 108. Price Its. 80/-. 

17 THE FERRYMAN Poems) -by Mr Beray"anl Dubey 
from Sri Uday Kanl Dubey, P. 0 Granl Estate Para, 
Dumka, Bihar, pp 48. Price Rs 7/-. 

226 
"Kavita India", Bihar, India, V~I.4, No.1&2, p.227, April-June 
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The Poerry Society of America in­
vites publishers to submit entries 
to its three annual book awards: 1. 
Norma Farber First Book Award of 
S1.000. For a first book of ori­
ginal poetry written by an Ameri­
can author and publ ished in 1991 
in ei ther hard or soft cover in a 
standard edition. The publisher of 
the winning book ilgrees to attach 
a sticker to the front of the jacket 
calling attention to the Norma 
Farber First Book Award. ilnd 
agrees to make available copies at a 
trade discount for resale to members 
of the Poetry Society of America. 
2. William Carlos Williams 
Award. Purchase Prize of S1.250. 
For a book of poetry published in 
1991 by a small press. non-profit 
press. or uni versi ty press. Original 
works by a single living author 
who is a permanent resident of the 
U.S.A. are eligible; translations are 
not eligible. The Poetry Society of 
America will purchase copies of the 
winning book at 40'lr. trade dis­
count off the retail price to a total 
purchase of S1.250. These copies 
will be distributed free to PSA 
members requesting the book. The 
publ isher agrees to pay the author 
a royalty' of at least 10'lr. of the 
retail price. The publisher of the 
winning book agrees to attach a 
sticker to the front. of the jacket 
calling attention to the William 
Carlos Williams Award. 3. Mel­
ville Cane Award of $500. This 
year's award is for a book of poetry 
publ ished in ei ther 1990 or 1991 
by a Iivinl author. The publisher 
of the winning book aim:! to at­
tach a sticker to the front of the 
jacket calling attention to the Mel­
ville Cane Award. and agrees to 
make avai lable copies at trade dis­
count for resale to members of the 
Poetry Soclet, of A_lea. Note 
that the followin. rules apply to 
all book a ... cis: L Publishers may 
not submit tbe SIIIIC title to more 
than one con tat. b. Publishers may 
submit any number of titles to each 
contest. c. Publishers must submit 
TWO copies of each entry. d. Gal­
leys are acceptable until January IS. 
1992. The published book must 
arri ve at PSA offices by January IS 
or it is ineligible. e. Deadline: 
December 31. 1991. f. Winners 

will be announced at the PSA's 
Annual Awards Program in late 
April. 1992. g. Entry Fee: SIO.OO 
per ti tie submi tted. For an entry 
form. write to: Poetry Soelety of 
America. IS Gramercy Park. New 
York. NY 10003. 

Passaler is looking for the 1992 
Passager Poet. One poet. aged 50 or 
over. will receive S100 and will be 
featured in an upcoming issue of 
Passaler. Submit a brief bio and up 
to 10 poems. all previously un­
published and preferably under 30 
lines each. Name and address should 
appear at the top of each page. The 
winner will be notified. Poems 
will not be returned. Include a 
stamped. self-addressed envelope 
with your submission for contest 
winner information. Deadline: 
March 15. 1992. Reading fee: S5 
for 10 poems. Special subscription 
offer: S10 includes reading fee plus 
a I-year subscription (4 issues). 
Sample issue: $3.50. Send check or 
money order to: Passaler Poetry 
Contest. University of Baltimore. 
1420 N. Charles Street. Baltimore, 
MD 21201-5779. 

Vern. a journal of poetry and fic­
tion. is now soliciting material for 
its Spring '92 issue. Poetry and 
short fiction should be sent to: 
Vern. ·Wounds / Healing.· PO 
Box 3205. Simi Valley. CA 
93093. Contributors are paid in 
copy and given a Sl discount on 
each addi tional copy purchased. 

Small Press Revie w, Vol. 23, No. 11 [8J 

Writing for the Spriq 1992 edi­
tion should express the theme. 
~Wounds / Healing.· and be sub­
mitted by IS Feb.. 1992. Guide­
lines available. send SASE. Sample 
copy S3. SO. postpaid. (S5 outside 
US and Canada). subscriptions SI2 
for 4 issues (S 18 outside US and 
Canada). 

PEN Center USA West announces 
its annual literary awards contest 
and invites you to participate in 
this awards competition by sub­
mitting books of literary merit for 
consideration. These awards honor 
writers who live west of the Mis­
sissippi River and whose books 
have been published in 1991. Each 
of the winners in the following 
categories receive a cash prize and 
will be PEN's guest at the Literary 
Awards Banquet in Los Angeles. 
The awards categories are: fiction. 
poetry. journalism. no~-fiction. 
drama. children's literature. transla­
tion. and screenplay. Submission 
Requirements: There is no applica­
tion form. Four copies of each ti­
tle must be submitted by pub­
lishers. agents. or the authors 
themsel ves. Enclose SASE if you 
desire confirmation that your sub­
mission was recei ved. Send submis­
sions to: PEN Literary Awards. 
PEN Center USA West. 672 S. la­
fayette Park Place. Suite 25. Los 
Angeles. CA 90057. Deadline: De­
cember 31. 1991. Early submis­
sions are strongly recommended. 
For more information. please con­
tact the PEN office at (213) 365-
8500. 

The Elephant-ear is currently ac­
cepting submissions for its Spring 
1992 issue. All submissions must 
be received no later than January 
14. 1992. All work must be sub­
mitted in duplicate; letter quality 
and photocopies are fine; please. no 
dot matrix. All manuscripts must 
be typed, and all copies legible. 
Writers' names should not appear 
on their work. Writers should 
submit their name. address. and te­
lephone number. and the title of 
their work(s) on a separate cover 
sheet which indicates the genre­
non-fiction. fiction. or poetry­
for which their submission should 
be considered. A brief biographical 
statement should accompany each 
submission. Writers must provide a 
self-addressed envelope stamped 
wi th sufficient postage for the re­
turn of their work. Manuscripts 
received without SASE will not be 
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Huston Smith. Helen Luke. Seyyed Hossein Nasr. Robert Aitken. P.L Travers. Joseph Campbell. Gertrude 
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copy: S6: sample: $6. Back issues: S8. Discounts: 2-5 books 25%.6-1030%. 11-25 40%. 26-74 ~5%. 75. 50%. 
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PARACHUTIST. Kevin Gibson. Director of Publications. 1~ Duke Street. Alexandria. VA 2231~ 
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S2. Back ISSUes: SI. 68pp: 8'tlxl1; of. Reporting tune: 6 weeks. Payment: $50 front cover. centerfold 
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Panclicm Press, Gale Nelson. 11 Slater Avenue. Providence. RI 02906. 1988. Poetry, fiction. avg. press run 
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in Print (20th Edition. 1991-92). avg. price. cloth: S13: paper: $7: other. pamphlets 54. Discounts: our books 
are distributed by Small Press Distribution. 2O-96pp; S'tlx8'tl. 7xl1; of. Reporting time: 3-S months. Payment. 
10% of copies. Does not copyright for author. . . 

Pandise PublicatiollS, Greg Stilson. Christie Stilson. 8110 SW Wareham. Portland. OR 97223. S03-2.16-1555 
1983. Non-fiction. avg. press run 10M. Pub'd 2 titles 1990: expects 3 titles 1991.3 titles 1992. 4 titles listed in 
the Snulll Press Record of BOO/CS in Print (20th Edition. 1991-92). avg. price. cloth: $9.9S. 256pp: 5\o;xd't:. 
Reporting time: 2 months. Payment: negotiable. Copyrights for author. PMA. COSMEP, NWABP, IFW & 
TWA. 

THE PARADOXIST MOVEMENT. Florentin Smarandache. PO Box 42561. Phoenix. AZ 85080 
602 ... B6-2126. 1991. Poetry. an. interviews. reviews. leiters. plays. "11u: Paradoxist "'Iovem~ru is ~ 
avant-garde and experimental journal of literature (in English, French and Romanian) to promole a ne ..... 
movement that Florentin Smarandache founded in Romania ten years ago and about he wrote in Morocco: us 
Scm cW Non-Scm (fr.: The Sense of the Non-sense). and in France: Antit:hambresIAruipoes~/Bi=arreries !fr.: 
AnteroomsiAntipoelllSlOddities). The name (the paradoxist movement) was used on the book Le Scns du 
Non-sou as a manifesto of poetry (new ideas): 1983." So. 7Opp: Sx8'tl: of. 

Para&oa House Publishers. Ken Stuart. Editor in Chief. 90 5th Avenue. New York. NY 10011. 21~~~:S::O. 
1983. Non-fiction. "Louis Simpson: Collected Poems. Robert Herzstein: Roosevelt and Hiller. Nathan Miller 
Spying for AmuicJJ. Anthony Seratini: Linus Pauling, Armchair Traveller Series-paperback reprints of tD'ei 
classics from brand name authors such as Steinbeck. Maugham. Auden. Waugh. Litenry translations from 
French and German. New Age titles. American History. Military" avg. press run SM-10M. Pub'd 100 lilies 

1990: expects 120 titles 1991. 140 titles 1992. avg. price. cloth: SI9.95: paper. SI0.95. 256pp; 6x9. ReponIng 
time: 6-8 weeks. Payment: standard. Copyrights for author. 

PARAGRAPH. Walker Rumble. Karen Donovan. Oat City Press. 1423 Northampton Street. Holyoke. MA 
01Q40..1915.413-533-8767. 1985. Fiction. non-fiction. "We publish paragraphs under 200 words that represent 
brief bursts of 'ordered sensibility.' Innovation is welcome." cire. 500. 2Jyr. Pub'd 2 issues 1990; expects J 
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Non-fiction. Expects 1 title 1991.2 titles 1992. Discounts: pending. 5Y.ox8. COSMEP. PMA. Natiotlal Wntm 
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Parallax Press, Arnold KOller. PO Box 7355. Berkeley. CA 94707, (415) 525~101. 1986. "Buddhist and 
related books-especially how Buddhism might become more engaged in peace and social justice work. Pnmary 
author: Thich Nhal HaM" avg. press run 2.\1. Pub'd 2 titles 1990: expects 10 titIes 1991, 10 titIes 1992 ~ tllies 
listed in the Snulll Press Record of Books in Print (20th Edition. 1991-92). avg. price. paper: SIO. DiscDwtts: 
standard. 200pp: 5Y.ox8; Macintosh. Reponing time: 1 month. Payment: no advance. modest royalty. Copyngllls 
for author. PMA. COSMEP. 

Paren' Education tor Intan, l)eydopmmt (see also THE BABY CONNECTION NEWS JOUR."IALl. 
Gina G. Morris. Drawer 13320. San Antonio. TX 78213. 512-493~278. 1986. Articles. pltotOi. Car1OOIIS. 

"The International Directory of Little Magazines and Small Presses", 
27th Edition, Dustbooks, Paradise, CA, 1991, p. 422 



ION ROTARU: 

PSEUDO-ESEO ASUPRA UNOI NOO CORENT LITERAR EURO-AMERICAN: 
PARADOXISMUL 

In ciuda marei, arzatoarei dorinte 
a intemeietorului ei, Ml$CAREA ' 
PARADOXISTA nu s-a nascut odata cu 
el , la 10 decembrie 1954, la 
Balce~ti, j. vilcea, in Romania. 
Caci aceasta este data venirii pe 
lume a lui Florentin Smarandache, 
actualmente rezident in U.S.A., 
profesor de matematici, autor de 
"nonpoeme" , fost disident 
anticeau~ist, fugit din tara inainte 
de a§a zisa revolutie din decembrie 
1989, cu un popas mai prelungit in 
Turcia, intr-un lagar din lstambul 
apoi din Ankara. Copiii ~i sotia ~i 
i-a recuperat mai tirziu ceva, acum 
muncind sa ~i-i intretina, la n-am 
putea ~ti exact ce "terminale" 
electronice din Phoenix-Arizona, unde 
ar fi trebuit sa renasca. din propria­
i cenusa. Dar ... nu! A ramas un 
parado~ist iremediabil. Nu vede~i 
cum ni se prezinta in fotografia 
alaturata? 

Noua ne-ar fi placut sa incepem 
aceasta ... expunere cu sacramentala 
fraza: "Mipcarea paradoxista se 
pierde in noaptea timpurilor ... ". 
Lucru ce, paradoxal, se poate totupi 
sustine: Caci, parafrazind celebrul 
adagiu bi b lie, putem spune in toata 

libertatea ca La inceput a fost Cuvintul ... PARADOX, mo~tenit, in 
toate limbile pamintului, de la stravechii greci. lata. numai un 
mic numar de vocabule din familia faimosului (devenit faimos prin 
FLORENTlN SMARANDACHE) lexem, in chiar idiomul (evident, mai faimos 
inca, daca faimos suporta. grade de comparatie - F.S. nu suporta! -) 
lui de origine: 

11d. f ~ ~ 0 (0. .f UI 

\ 
trA e/l.8 <I fl'- (' jJ-o{ 

nfAf~ ~ 0 It'' 

TT"'f~ {;'4>fe,\ ~ 'fl'?f'{j., ,; 

= a prezenta ceva ca pe 0 chestie de minune 

obiect ciudat, insolit, minunat, demn de 
admirat 

= ceva de neinchipuit, iepit din comun 

povestire extraordinara (gen E. A. Poe) 
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rrd--fd--Oofo Aeyif1>.., ~ informatie de necrezut; paradox 

n i-. cd- ~ ; t c S 
n;..(d-..b" E D ~ b yeS I e V = 

paradoxistul, cel care spune chestii de 
neimaginat 

a emite paradoxuri, a spune lucruri de 
necrezut 

(r~ r~ rot" "c y t:; = 

(t~e;.. ro~o ~ 
paradox 

minunat, straniu, paradoxal 

fft- e~ dD~()S = de 0 maniera ie~ita din comun, * 
extraordinar, de necrezut 

In limbile moderne cuvintul paradox ~i derivatele lui sint 
dupacate ~i ele mai vechi decit F.S. In franceza de exemplu (d-l 
Smarandache este cu precadere un ... francofon - id est "un sunet 
franc") aceasti vorba ... cataonica ~i-a facut aparitia inca din 
anul 1485 (cind il aflam atestat in scris!) sub forma paradoce, cu 
sensul de "ceva contrar opiniei comune". Mult mai tirziu, spre a 
da un prim exemplu dintr-un scriitor celebru (cel putin cit 
intemeietorul lui Paradoxal Movement), victor Hugo, va spune "Le 
despotisme est un paradoxe" (d-l SMARANDACHE - ii vom scrie numele 
mereu cu majuscule - a fugit deci de paradoxul-despotism ceau~ist 
spre a cadea in paradoxism pur ~i simplu, devreme ce a devenit ~ef 
de ~coala paradoxista.), iar Marcel Proust, spre a mai da inca un 
exemplu francez, va zice: "Les paradoxes d' aujourd' hui sont les 
pr'jug's de demain". Ceea ce ar reveni la a conchide ca nepotii d­
lui SMARANDACHE, fii lui Mihai ~i ai lui Silviu, cei doi copii 
transplanta1;i de curind in America, vor considera paradoxismul 
bunicului lor drept un moft oarecare, cu toate ca ei nu vor 
cunoaste atit de caragialul, balcanicul, turcescul, foarte 
expresivul vocabul, ci se vor sluji de un echivalent americano­
mexicano-arizonesc, ceva in genul: "Era ~i bunicul ala al nostru un 
trasnit, cu chestia aia a lui de muvment, cum ii zice, na ba, c-am 
uitat, ceva mirobolanto-incroscosceptibilo-ipsifisalogic, ca aia de 
acum 20-30 de ani se ocupau cu 0 chestie de-i zicea literatura. Ce 
dracu 0 fi aia?!" Sau poate vor zice: "Noi nu gindim, noi muncim", 
sau: "mincam", "dansam" etc. 

in ce consta, foarte pe scurt, Ml9CAREA PARADOXlST-
SMARANDACH lANA. ? 

* 

a face tabula rasa din toata literatura de pina la paradoxism! 
a considera non-literatura ca literatura! 
a compune non-poeme (cum SMARANDACHE a ~i facut)! 
non-literatura ~i literatura sa fie eliberate de orice tiranie: 

de rima, de ritm, de comparatie, de idei, chiar ~i de cuvinte! 
anti-literatura sa fie ... literatura (s-ar putea adaoga ~i: 

aliteratura drept literatura? anti-poezia, apoezia?)! 
sa se cultive stilul non-still 
sa se scrie poeme fara ... versuri! 
sa se scrie poeme fara ... cuvinte, sub chipul unor file absolut 

Cu pre fixe ca para-, anti-, non-, neo- etc. se pot face mii de cuvinte. ~i cu deosebire in mult rabdatoarea 

limba romana. 



/ albe! 
sa se scrie poeme fara ... cuvinte, sub chipul unor file absolut 

negre! 
sa se scrie poeme fara .. , cuvinte, numai cu desene, forme 

geometrice, cifre puse brambura, virgule ~i orice fel de 
mizgalituri; sa se scrie "trivial", "paralingvistic", 
"ininteligibil" (cit mai ininteligibil), electronic, 
computerizat (?!) etc. etc.! 

sa se faca literatura din orice! 
- sa se faca literatura din nimic!! 

etc. etc. 

De ce toate acestea (am cules la repezeala din chiar Manifestul -
sau Manifestele puse la dispozitie de insu;3i protagonistul 
"mi~carii" $i ne-am luat la rindu-ne libertatea de a Ie interpreta 
cum ne convine - ce? noi criticii n-avem dreptul de a fi liberi?, 
a bate cimpii?, macar cit de cit)? De ce toate acestea? 

Pentru ca astazi traim in secolul ~tiintelor $i tehnicilor, cind 
literatura ~i mai general artele nu mai intereseaza pe nimeni~ 
Au murit la finele secolului XX! Traiasca banii, dolarii, 
haleala, 
amantele, casele exorbitant de luxoase (dintre acelea cum am auzit 
ca poseda una miliardarul Nearhos - cumnatul raposatului Onasis, ca 
mai raposeaza ~i a$tia, ca sa vezi - cu cada de baie din aur masiv, 
in greutate de citeva tone), ma$ini ultraluxoase, gorilele marilor 
vedete, traiasca mafia, crima, homosexualismul, lesbianismul, 
drogurile (care aduc atita fericire omului!) $i mai ales traiasca 
analfabetismul cel mai cras! Jos cu intelectualii! Jos cu poetii! 
La dracu cu pictorii, cu sculptorii! Sa fie ingadui1;i numai pe ici 
colo cite un Elvis Presley, cite un Michael Jackson,o Sohia Loren, 
acolo ... , 0 Liz Taylor sau dracu mai ~tie ce produse ale 
Hollywood-ului, facute din ~olduri, sini $.c.l. 

Cam asta am in1;eles ca ar fi motivatia aparitiei mi$carii 
paradoxiste. 
Se poate sa fi gre$it in demersul meu critic? Se prea poate! Am 
zis insa ca imi permit, la rindu-mi, sa-mi iau $i eu dramul meu de 
libertate. De ce adica d-ta, "artistul" sa-ti permi1;i totul 9i eu, 
criticul, sa-mi sparg creierii construind un sistem logic pe 
aiurelile d-tale? Drept este sa ne balacarim in aceea$i troaca. 
Arti~tii (obiectul cercetarii) i$i iau absoluta libertate de a se 
balacari in nu importa ce libertati ilogice, sfidind, 
chipurile, mizeria acestei lumi, in cazul SMARANDACHE totul 
incepind de la sfidarea odiosului totalitarism ceau$ist din Romania 
de dinainte de decembrie 1989 $i, de ce nu?, bine merci $i dupa 
aceasta data. Pai, domnilor paradoxi$ti, spre a va cunoa$te mai 
bine, lasati-ma $i pe mine sa rna balacaresc innoroiul dvs. logic­
antilogic, poetic-antipoetic etc. Exact cum ar face un foarte ... 
modern ~i pasionat creator de '" porci (iertati-mi comparatia!) de 
fapt un pervers (perversiunea devine ca este strins legata de 
paradoxism $i - 0 sa vedem indata - de toate curentele artistice 
nonconformiste) care $i-ar petrece 0 buna parte din existenta 
inotind in noroiul atit de placut suidelor, nu fara insa gindul 
secret ca pina la urma Ie va taia beregatile $i Ie va pregati 
hoiturile pentru cirna~i. ' 41 



Din acest punct de vedere un Claude LeRoy, un Jean-Michel 
Levenard, un Jean Breton, Khalil Rafss, Teresinka Pereira, Arnold 
Skemer etc. - in frunte cu prea delicatul, pierdutul in Insulele 
Canare Alexandre Cioranesco (ajuns mare specialist in detectarea 
primelor a~ezari coloniale in America de Mi jloc de catre 
canarieni, incit a uimit lumea) - cu totii citati ca agreind (ba 
chiar "admirind") Mi~carea paradoxista sint ni~te politico~i, atita 
tot. in cel mai bun caz sint cazuti in stare a admiratorilor 
"1;oalelor" in care era "imbracat" imp~ratul din celebrul basm al 
lui Andersen. Eu n-o voi face! 

Punetul meu de vedere, judecata de valoare, eu privire la 
Mi~earea paradoxista (care a luat fiin~a in Romania, in anii 80 -
la Craiova? •• intr-un grup de scriitori "disidenti" - ce este un 
"disident" nu ~tim inca compus din FLORENTIN SMARANDACHE, 
CONSTANTIN M. paPA, ION PACHIA TATOMIRESCU) va reiesi 0 foarte 
suecint~ expunere de istorie literara urmata • de citeva 
eonsidera~iuni comparatiste. 

Iat-o: 
- in 1916, la zUrich, un grup de tineri (pu~i la adapost de 

vieisitudinile razboiului), se aduna in Cabaretul Voltaire ~i, 
avind ca leader pe "romanul" Tristan Tzara (Solomon Samyro, n. la 
Moine~ti in 1896) proelama mi~carea "DADA" ce va prolifera ulterior 
- mereu mmedii evree, eu precadere la Paris ~i la Bucure~ti - in 
"paralogism" , "futurism" , "urmuzism" , "constructi v ism" , 
"integralism" , "suprarealism" , combinat cu "nihilism" , 
"antiliteratura", "aliteratura", "antipictura", "antimuzica" etc. 
etc., avind ca "eroi", pe ling! Tzara, pe Marcel Iancu, Ion Vinea, 
M.H. Maxy, F. Brunea-Fox, Ion Calugaru, B. Fondane, Ilarie Voronca, 
Mattis Teutsch, Sa~a Pana, Scarlat Callimachi, Aurel Baranga, Geo 
Bogza, etc. (ace;;tia to~i "romani"), printre francezii celebri 
putind fi aminti1j.i, intre al1;ii (~i romanii sint mult mai 
numero~i) , Andre Breton, Aragon, Eluard, Desnos, Soupault, Queneau, 
Ribemont-Dessaingnes, Prevert, Pablo Picasso, Giorgio de Chirico, 
Salvador Dali, Man Ray, Paul Klee (ultimii 6 artisti plastici) etc. 
Iata fragmente programatice: ' 

"Jos arta! 
Poezia nu e decit un teasc de stors gla.llda lacrimala 
a fetelor de orice virsta 
Teatrul 0 re1j.eta pentru melancolia negustorilor 
de conserve. 
Literatura un clistir rasuflat. 
Dramaturgia, un borcan de foetu~i fardati. 
Pictura, un scutec al naturii, intins in saloanele de 
plasare. 
Muzica, un mijloc de locomo~ie in cere 
Sculptura, ~tiin1;a pipairilor dorsale. 
Arhitectura, 0 antrepriza de mauzoleuri inzorzonate. 
Politica, indeletnicirea eioclilor 9i samsarilor. 
Luna, 0 fereastra de bordel la care bat intretinutii 
banului ..• " ' , 

Programul dadaist insa era acela binecunoscut cu taierea cuvintelor 
cu foarfeca dintr-un ziar, punerea lor intr-o punga, agitarea si 
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apoi copierea lor in ordinea in care erau ~coase. Lucru ce mi se 
pare ca totu~i nu a fost pus in prac~ica. Dar dicteul automat -
preconizat de Breton - (vorbirea nebunilor, logoreea drogatilor 
etc.) s-a practicat totu~;i. lata un fragment dintr-o poezie 
intitulata, Aviograma (avangardi~tii de acum 70-80 de ani negau 
orice poezie care nu ~inea pasul cu tehnica 9i civiliza~ia 
moderna) : 

Hermetic somnul locomotivei peste balcoane ecuator 
pulseaza anun~ vast trebuie dinamic serviciu maritim 
Artistul nu imita, artistul creaza. 
Linia cuvintului pe care n-o gase9ti in dic~ionare 
vibreaza diapazon secolul 
Hipism ascensor dactilo-cinematograf 

+ 

theo van doesburg 
uraaaa uaaaaa uaaaaaaa 
arde maculatura bibliotecilor 
a. et p. Chr. n. 
123456789000.000.000.000.kg. 
sau ingra9a 90bolanii 
scribi 
ap~ibilduri 
sterilitate 
amanita muscaria 
edtimihalachisme 
brontozauri 
Huoooooooooooooooooo 

+ 
Comb ina verb 
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 

Am citat din compunerile lui Sa~a Pana (din Dorohoi) aparute in 
luxoasa revista unu. A9 putea cita la nesfir9it din multi altii, 
in frunte cu tinarul pe atunci Geo Bogza, urmat de D. Trost, Gh. 
Magheru, Gherasim Luca, Dinu-Roth, Gellu Naum, Virgil Teodorescu 
etc. 

Nimeni, intre avangardi9tii romani sau straini, n-a dat vreo 
opera avangardista valabila. Cu excep~ia lui ... urmuz care a lasat 
ni9te scrieri ciudate (se cunosc prea bine) din care va cre~te 
partial opera lui Eugen lonescu. Ceilal~i, scriind romane~te sau 
in alte limbi, au "tradat" avangardismul nonconformist al tineretii 
lor teribiliste ~i au devenit poeti prozatori 9i dramaturgi 
"serio,i" (unii) sau n-au devenit nimic (mare parte dintre ei). 

Timp in care marea literatura a secolului s-a dezvoltat 
magnific, de la Paul Valery, Malraux, Camus, Sartre, Hemingway, 
Ezra Pound etc. pina la Joyce 9i toti ceilalti englezi, germani, 
spanioli, americani de nord 9i in vremea din urma magnificii sud­
americani, nici ru,ii (chiar sovietici fiind ei) netrebuind sa fie 
uitati. , 
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Paralela avangardismului din prima jumatate a secolului (dar 
;;i cea din a doua jumatate, mult prea "rasuflata", la noi, prin 
produc~iile zise "optzeciste") cu MI9CAREA PARADOXISTA 
FLORENTINSMARANDACHIANA mi se impune intr-un chip mai mult dec it 
saritor in ochi. 

intii ~i intii pentru ca ~i "tzari9tii" din 1916 si 
"smarandachi;;tii" din 1980 sint ni9te contestatari 9i 
nonconformi~ti; 

nonconformismul lor teoretic ia 0 forma "ghidusa" , , 
clownesca, fara nici 0 picatura de gravitate; 

de aceea, cred, "non-poemele", in cea mai mare parte, nici 
nu trebuiau ingropate in vie la Balce9ti; ele puteau fi publicate 
in toata voia, caci, vorba lui tu~ea, pe Ceaugescu l-ar fi durut de 
ele "in cursul saptaminii: (a~ cum luptatorilor de la Verdun, de la 
Marage9ti, lui Mackensen, lui Falkenheit, lui Roch sau Veygand Ii 
se filfiia de ce faceau aia in Cabaretul Voltaire de la Zurich). 

CUlmea e ca "produc1;:iile" poetice nonconformiste n-au fost 
luate in serios nici chiar de catre autorii lor, nici acum 80 de 
ani, nici acum 13 ani; ele epateaza numai canalia analfabeta care 
nu cunoa9te istoria literara; care crede ca tot ce zboara se -.. -manlnca. 

Deosebirea e ca fenomenul avangardist prim a inceput la 
Zurich, cel secund la Bucure9ti 9i al treilea la Craiova, de unde 
a emigrat cumva in •.• Arizona, in curata pustietate. 

sint ~i alte multe asemanari (~i-mi vine sa cred ca bunul, 
simpaticul gef al mi~carii craiovene-arizoniene a fost mistificat) . 
De exemplu: 

revista YaY, scoasa de Sa~a Pana la ••• Dorohoi. 
Pe hirtie cretata, cu excelente crochiuri-desene, de 

Brancu~i sau Marcel Iancu, uneori; dar ... alteori, exact dupa 
programul "paradoxist" gasim in colec1;.ie "unu alb" (0 revista, un 
nr., cu toate paginile albe) sau "unu negru," (cu toate foile 
negre), ba chiar un "unu verde" (mult mai original, con~inind intre 
file 0 frumoasa frunza de feriga, veritabila, presata, ca-ntr-un 
herbarium) etc. 

Nenorocirea, mizeria - iata unde ne-a adus izgonirea din 
Europa totalitarismuul ceau9ist! - este ca Mi9carea paradoxista 
repeta 0 experienta. 9tiut bine fiind ca in arta (9i cu deosebire 
in art a literara) cine a spus pentru prima data ca unu 9i cu unu 
fac doi este genial; dar daca mai vine un al doilea ce face aceasta 
"descoperire", nu valoreaza nici cit 0 ceapa degerata, fie 9i 
adi~ionind doua galaxii. 

Nenorocitele repetari din '80, 9i cea craioveana s-au 
intimplat pentru ca intelectualii n09tri - daca pot sa-i numesc a?a 
- s-au lasat "flata1;.i" de ..• Occident, ba de Europa libera, ba de 
Monica Lovinescu, Ierunca 9i ceilal1;.i care nostalgizau dupa 
trecutul literar interbelic ignorind total cele ce se mai facusera 
pe la noi intre timp. 19i imaginau, ca ramasesem la nivelul lui 
unu, Punct, 75 HP, AIge, Contimporanul (cel al lui Ion Vinea), 
Urmuz. 9i-i sugestionau pe pr09tii de dincoace de cortina (de 
fier) sa reinceapa avangardis m ul, facindu-i de fapt sa cada intr­
un soi de lamentabil ariergardism ..•. 

ei. 
44 

Totu;;i "mi9carea" inceputa, la Craiova i9i are specificul 



Pe urma, prin ~eful ei - internationalizindu-se, ca orice 
mi9care de avangarda (dar acum nu mai ~tim cum sa-i mai spunem ... ) 
- s-a-localizat in .•. Arizona 

Nici nu scriam - n-aveam cum, n-aveam pe ce!, n-aveam idei 
(cum sa ai idei in margine a unui "manifest" literar care, 
programatic, se dec lara fara idei, neliterar, ne-, anti-, n2n= 
etc., adica neantul cel mai pur. Nu, zau, spune ~i d-ta, stimate 
DOMNULE SMARANDACHE, ce idei critice mi-ar putea produce un volum 
de poeme paradoxiste "albe", adica 0 carte cu toate foile albe? 
Ori, invers, cu toate foile negre? Caci, ce sa mai vorbim, se da 
a se in~elege (conform principiului ca cea mai valoroasa opera pe 
care un artist ar putea s-o dea n-o va da niciodata), ca tocmai 
aceste car~i, albe sau negre, sunt ~i tot ce-i mai bun din ce-ai 
create N-am ce-ti face, trebuie sa vorbesc de 0 opera, de 0 

creatie, fara obiectul pus in fa~a nu pot face nimic, nu pot scoate 
o vorbuli~a macar. 
Ori ~i-i fi lnchiput ca am sa scriu ca aia cita~i mai sus: 

"0 noua mi~care literara ~i-a facut aparitia pe firmamentul 
literelor mondiale; Miscarea paradoxista. Promotorul ei este un 
romana~ de-al nostru, un oltean, un vilcean, emerit profe s or de 
matematici, prigorit de regimul totalitarist, de Nicolae Ceau~escu 
personal, putem spune, de vreme ce nu i s-a permis sa-9i dea 
doctoratul in ~ara. Asemeni tuturor marilor spirite de tip 
renascentist, adevarat "uomo universale", matematicianul FLORENTIN 
SMARANDACHE nu gase~te disjungere intre domeniul matematicilor 
(~tiin~a prin excelenta exacta) 9i domeniul poeziei (cel mai bram­
bur it , mai dezorganizat, veritabil labirint inecat in ceturi, in 
vise, in tot felul de aiureli, care de care mai mirobolante etc.). 
Aceasta pentru ca matematicianul (paradoxal) viseaza, iar poetul 
(paradoxal) construi e ~te. Ce-i trebuia mai mult (avere, femei, 
lux, petreceri?) lui Thales Milesianul, decit lada lui cu nisip, pe 
care sa-si traga liniile, 0 ~oala de cinepa aspra 9i jegoasa, in 
loc de .• : toga, darabul de piine uscata ~i urciorul de ulei alaturi. 
A refuzat orice onoruri in cetate, dar a ramas celebru prin visul 
geometrei sale eterne. (Nici prin cap nu-i trecea ca tehnicieni 
materiali~ti ii vor fura ~i folosi teorema construind fel de fel de 
chestii pentru huzurul cel prozaic; nave, ma9ini sofisticate, arme 
pentru anihilarea semenilor incomozi etc. Asemeni lui Ion Barbu, 
congenerul sau din prima jumatate a secolului, FLORENTIN 
SMARANDACHE se lasa vrajit (9i ne propune ~i noua aceasta) de 
mirificile "perfec~iuni poliedrale". La ce serve,te axiomatica 
predata in cursurile lui Ion Barbu la Universitatea din Bucure9ti, 
ori teza sa de doctorat intitulata Functiile abeliene in adunarile 
hipereliptice? La nimic altceva decit la incintarea poetica­
matematica! Ca ,i, pentru cine intelege adinc lucrul, tetraedul 
lui ... Toricelli! Ion Barbu visa la puritatea odei pindarice 9i la 
intemeierea unei Academii de ..• poezie-matematica pe frontispiciul 
caria sa fie scris: "NIMENI SA NU INTR~ AICI DACA ~u C?NOA~TE 
GEOMETRIE! " • Dar SMARANDACHE merge ma1 departe. In M1,carea 
paradoxista el admi te ,i realizeaza non-poeme cu probleme de 
matematica irezolvabile - sau potential rezolvabile la Pa,tele 
Cailor. 9i inca: el racoleaza la Mi,care pe nu importa ce ageamiu, 
nu numai in domeniul matematicilor, dar in toate domeniile. CU cit 
este omul mai ageamiu cu atit devine un paradoxist mai autentic. 
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AGNOSTICISMUL TOTAL, iata ~elul, idea luI paradoxismului. Un 
agnosticism non-kant ian insa, de massa 9i, daca se poate, absolut 
incon9tient." 

9i as putea continua a9a in dulce infinitum ... 
rn realitate, lucrurile sint cu mult mai grave! 
Vilceanul-oltean de la Balce~ti, profesorul de matematici 

de la Craiova, om la locul lui, cuminte, chiar timid, absolut 
inofensiv, se saturase pina-n git de mascarada ceau~ista 9i nu se 
mai putea mingiia nici macar in calitate de so~ iubitor al Doamnei 
sale Ely 9i nici ca tata de familie •.. Nu atit piedicile ce-i 
stateau in calea doctoratului il scirbeau peste masura, cit mai 
ales spectacolul gre~os al cultului personalita~ii. Un cult al 
personalitatii care cobora din virful'piramidei (de la Ceauge9ti) 
pina la ultima javra craioveana de sub inocen~ii ochi ai omului 
nostru, pina la, sa zicem, familia Sorescu (fra~i, tata, mama, 
nepo~i, stranepo~i, unchi, veri etc.). De ... "veri", ce sa mai 
vorbim? Unul din ei era declarat a fi •.. "Varul Shakespeare". 
9ti~i, ca intre capetele incoronate de pe vremuri: Ludovic al XIV­
lea, primind la Versailles, in vestita Sala a Oglinzilor, pe cite 
un nu ~tiu cine ambasador, de ~ef mongol sa zicem, il intreba 
condescendent, ciupindti-l rege9te de ureche: "Ce mai face varul 
Nostru cutare?". 

Scirbit deci pro fund de chestii de astea, FLORENTIN 
SMARANDACHE ~i-a luat lumea in cap. A fugit, prin Bulgaria, in 
TUrcia, a indurat lagarul, a indurat foamea, indigen~a cea mai 
crasa, umilirile biurocratice ale "funda1;iei Tolstoi" dar a avut 
suprema fericire de a cunoa~te OAMENI. De la nu ~tiu ce impu~ca-n 
luna cintare~ de folclor vrincean - visind ... Australia - pina la 
nemaipomenit de simpaticul Nea Vasile ~;i la nu mai ~tiu care 
Ismail, turc dadea, visator ~i el de meleaguri straine .... 

Astfel "distinsul" profesor de matematici ~i distinsul tata 
de familie FLORENTIN SMARANDACHE din craiova - nu fara a fi avut 0 

oarecum distinsa experienta profesionala anterioara in Maroc 
(Arizona ~i Oltenia Africei de Nord!) - a facut ceea ce se cheama 
o consistenta "BAINE DE FOULE", absolut necesara unui scriitor 
veritabil, unui scriitor mare. (Cit de mare va fi ca scriitor, 
FLORENTIN SMARANDACH~, inca nu put em ~ti, dar cit de ... veritabil 
este 9TIM CU SIGURANTA ~i bagam mina in foc precum Mucius Suevola) . 

De unde deduc toate acestea? Pai, stima~i domni (care veti 
citi aceste rlnduri) din excep~ionalul "jurnal de emigrant" 
intitulat America paradisul diavolului. sint in el pagini de un 
omenesc extraordinar, aproape dostoievskian. Aici Florentin 
Smarandache (de asta data nu-i mai scriu numele cu majuscula!) ni 
se prezinta cu inima in palma, ori cum ar zice Charles Baudelaire 
"avec son coeur mis a nu": Un "clapaug" de oltean, un profesora~ si 
om inca tinar, ajuns cumva la virsta critica, scirbit de ceausism, 
de rom2mism chiar, de oltenism, craiovism, "sorescism", ultragiat 
in ce are el mai omenesc (~i crezind, 0 clipa, ca acest omenesc 
din el e mai presus de orice ~i e tot ce are mai pre~ios), i9i ia 
lumea in cap .... Rabda mizeriile lagarului (de concentrare!?) din 
TUrcia: rabda supramizeriile unei biurocratii nemaipomenite (ce e 
biurocratia romaneasca? floare la ureche!; dar sa vezi biurocratia 
societa~ilor de binefacere pentru emigranti ~i apoi biurocratia 
"raiului" american, care se ingrije9te de emigran1;i, sa Ie vezi'sa 



le pipai, sa la ascul~i povestite, descrise de Smarandache aici!)i 
rabda de foame, rabda promiscuitate, rabda mustrarile sotiei lasata 
acasa cu un copil in burta, prive~te entuziast-scirbit (daca aceste 
doua vocabule pot fi alaturate - dar in proza smarandacheasca ele 
sint apropiate intr-un chip cit se poate de firesc) la televizor 
"sublima" revolU'~ie romaneasca din decembrie 1989; sta c-un gind sa 
se intoarca in ~ara (era inca in Turcia) ~i cu celalalt sa mearga 
inainte; a~teapta scri~nind din masele fel de fel de pa~apoarte, 
locuri, bilete de avion (de la Ankara, Istambul or Atena), sa 9tie 
odata unde dracu va fi repartizati zboara peste Europa, peste 
Atlantic, peste America ~i ajunge in ~ara fagaduin~ei lui numita 
Arizona; prime9te, ca ultimul milog, ajutorul de emigrant (care te 
face sa stai in viata ), incepe sa-~i caute ... servici, aspira, in 
fine la ajutor de ••. ~omaj (auzi? sa te transpor~i pina in Arizona 
~i acolo sa visezi a intra in rindul ~omerilor? pentru ca vezi 
doamne, in tarile capitaliste ~i cu deosebire in America, se zice 
ca un ajutoi de ~omaj e mai consistent decit un salariu de ministru 
in Romania; eh!) i sa vezi boga~ia (9i e Yorba doar de bogatia 
Arizonei, mult mai decenta decit cea din restul Americii) lafaindu­
se pe linga tine care te chinui sa-ti faci rost de-o cratita in 
care sa-ti praje~ti un ou sau ni9te amariti de cartofi?; sa tremuri 
de frica de a nu fi "ras" de 0 ma§>ina ce trece-n zbor pe 90sea, in 
timp ce tu pedalezi pe 0 rabla de bicicleta cu pneurile sparte, 
dezumflate?; sa zici ca ai apucat pe Dumnezeu de-un picior cind, in 
fine, nu-~ ce ins mai ca lumea la suflet ~i-a dat sa sapi niste 
9anturi?i sa ~i se para ca e§>ti in al noulea cer cind tii in palma 
citiva dolari (ah dolarii!)i sa te crezi invitat de-a dreptul in 
rai cind ti se propune sa lucrezi la ni~te terminale, avind (de 
necrezut!) un salariu mai ca lumea? Ce profesorat in matematici? Ce 
doctorat? Pe toate acestea Smarandache le-a dat la spate, 
deocamdata nu se mai ginde~te la ele. Acum e preocupat, yorba 
Paunescului, de-o "casa, 0 masa, nevasta ~i un pat, ~i dreptul de-a 
trai in Arizona", renascind omene~te din propria-i cenu§>a, la 
Phoenix (care se citeste Fiinix, fir-ar a dracului), sa-si 
primeasca acolo sotia ~i pe cei doi copii.... ' 

Cum, cu ce mijloace morale (caci in cazul lui si al tuturor 
celor din categoria lui, de mijloacele morale e yorba mai intii)? 
Doar nu pentru darabul de piine ~i pentru strachina cu fasole 
batuse el atita cale! A~a ceva putea sa aibe ~i la Balce9ti, in 
preajma Coziei, a Hurezului, a Oltului ~i verzilor paduri care 
incununeaza natalii lui munt:i. Pentru Libertate venise in America, 
fascinat ~i el, ca toti naivii, de femeia Uria9a, de piatra, 
inal~ind cu 0 mina 0 flacara in intimpinarea celor care zaresc de 
pe mare stincile Manchatan-vlui .... Gindul - forta morala, vreau sa 
spun - i-a fost intretinut lui SMARANDACHE de flacara Poeziei, care 
nu mai ~tiu cit va mai arde in el de acum inainte, dat fiind ca in 
Arizona temperatura cea fizica urca uneori ~i pina la 50 de grade 
Celsius, la umbra. Dat fiind ca temperatura cea morala a Americii 
sint dolarii, averea cit mai multa, lacomia enorma dupa bogatia ~i 
buna starea materiala, ca ~i cum nu tot intr-o groapa vom sfir§>i -
precum Mircea la Cozia (daca nu ~i mai rau, mai ... anonim). 
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Va disparea Poezia din vatra sufletului smarandachesc? 
Inclin sa dau un raspuns _afirmativ la aceasta. intrebare. sint mai 
ba.trin, am vazut multe 9i, mai ales, am citit multe. Cunosc bine 
Istoria. (Chiar de aceea am ~i zis, de la inceput, ca explica~iile 
mele asupra "spinoasei" probleme care se cheama Mi9carea 
paradoxista - pentru care Constantin M. Popa vine cu destule 
teorii, neuitind pe Genette, nici pe absolut ilizibilul Adrian 
Marino, ba chiar si pe Don Quijotele Marin Mincu - voi "povesti" 
cite ceva din experien~ele similare anterioare). 

Foarte pe scurt 9i sper, pe intelesul tuturor, am ~i facut-o 
par~ial. lata acum ~i epigonicile replici smarandachiene 
(con9tiente sau nu) catre stramo9ii lui avangardi9ti de acum 70-80 
de ani. sintem la momentul citatelor pe care Ie scoatem din 
diferite "manifeste" ale Mi9carii paradoxiste, cu precadere ie9ite 
din condeiul gefului ei: 

J'ai quitte Ie communisme totalitaire et j'ai 
emigre aux Etats-Unis (in original cu majuscule: ~, 
dar .. . " ma1 correct ar f1 fost: "ARIZONA", N.N.) pour la 11berte. 
Donc, ne m'imposez pas de regles litteraires! (subl. in 
orig.). 
ou, si vous Ie faites je vais les enfreindre. 
Je ne suis pas un poete, c'est pourquoi j'ecris 
de la poesie". (Eugene Ionesco, un anti-, un non-, un con­

tre- ~i el, nascut la Slatina, acum aproape 80 de ani, in ni9te 
Notes et contre-notes, aparute la Paris acum vreo 20 de ani, relata 
o convorbire cu marele oltean parizian Brancu9i, pe care il vizita 
la locuin~a lui din Impasse Poussin - 0 casa mica, intr-o infunda­
tura, cu padimentul de piatra cioplita gros, cu vatra, stilpi, 
putini, hirdaie de tot felul, ciocane, dal~i, topoare, bar de etc., 
Ie vazui ~i eu cindva -i zice Brancu~i "Cine e9ti 9i ce vrei de la 
mine?" (nu dispunsese la "Buna. ziua" dramaturgului), Ionesco: "Pai 
sint 9i eu un roman •.• ", "~i ce daca e9ti, ce vrei?"i "Pai, scriu 
teatru"i "Mie nu-mi place teatrul"i "Pai tocmai de aceea scriu 
teatru - adica anti-teatru - pentru ca nici mie nu-mi place 
teatrul" etc.} 

continuam citari din Smarandache: 
"Je suis un anti-poete ou un non-poete. 
Ainsi done, je suis venu en Amerique pour 
reconstruire la statue de la Liberte du Vers (nu v-am ~ 
eu? era atras ca de un magnet de Femeia cu facIa in mina.i 
deoeamdata insa nu "re" (construia) decit ni9te mizerabile 

9an~uri pentru ni9te mizerabili 25 dolari, n.n.) delivree de la 
tyrannie du classicisme (ce dracu ave1;i to1;i domnilor anti- 9i non-
9i a- cu bietul clasicism? citit-a~i oare stima1;ilor, cu atentie 
marita! 9i cu toata peri1;ia necesara, trecinde~ntual 9i pe la 
Oxford, daca nu printr-un liceu romanesc interbelic pe Homer, pe 
Vergilius, pe Ovidiu, pe Petronius, pe extraordinar de 
nonconformistul Racine, francezul, pe sublimul hermetic 9i 
suprarealist Dante Aligieri, italianul, pe nebunul visator 
Cervantes Saavedra, spaniolul, sau macar pe terrribilul Rabelais, 
aceasta uria9a "lada de gunoi a literaturii universale" cum il 
nume9te compatriotul sau Victor Hugo, un clasic 9i un nonconformist 
9i acesta din urma, macar 9i numai pentru ca a spus aceste vorbe 



sau pentru ca I-a injurat pe Napoleon al III - mai dihai, decit 
Smaran-dache pe Ceau~escu?, de ce?, de ce injura~i in gol, ca sa 
9titi ce-njurati?; lua~i exemplu de la Nea Vasile care 9tia precis 
de ce injura limba engleza din Arizona, n.n.) et de ses dogmes" 
(care dogme? nu cunoa9te~i proslavirea sfintelor dogme 
matematice, poetice, religioase, sexuale ~i suprasexuale - facuta 
de marele Ion Barbu? n.n.) 

Alte citate: 
"Ie style du non style" 
"des poemes sans vers" 

cu adaosul: 
"parce que les poemes ne veulent pas dire des mots" 

(dar vorbuli~ele astea ale mataluta ce sint? nu sint des mots?) 
Aha?! dore9ti poeme mute (cred c-ai scris d-astea destule dind cu 
tirnacopul la ~an~ 9i cu degeteJe in clapele calculatoarelor): "des 
poemes muets a voix haute/des poemes sans poemes"; pentru ca dvs. 
dori~i flyers liber ~i foarte bulversat, vers hermetic 
!?i ... trivial". E al dracului de bine spus "hermetic ljd trivial"! 
CUvintul "hermetic" vine de la Hermes Trismegistul supranumele dat 
de vechii greci zeului Thoth, purtatorul "caduceului" (semnul 
comer~ului, al comunicatj.iilor 9i "cheia vraj ita" prin care se 
deschideau toate port;ile). Iar cuvintul "trivial" vine din 
latinescul trivium ~i inseamna cele "trei poteci (drumuri, cai)", 
ceva banal, cunoscut de toata lumea, un fleac acolo, "un rien de 
rien" , dar 9i opusul (antonimul): "bas" , "choquant" , "sale" , 
"vulgaire", chiar !?i "obscene", "poissard", "grossier" etc. (E 
drept ca in "cercurile intelectuale inalte", foarte snobe - ca sa 
vezi ca les extremes se rencontrent toujours inseamna 9i 
"distins", "nobil", "sublim" chiar etc. 

$i iar: 
"langage inintelligemment (?) non-inteligible" 

(in timp ce Miron Costin, primul poet roman cult daduse aceste 
instructj.iuni despre modul cum trebuie citite versurile: "9i cetindu 
trebuie sa cete~ti !?i a doua oara, 9i a treia oara pina int;elegi 
dulceata stihului, caci a ceti ~i a nu intelege este a vintura apa 
si a fierbe vintul .•• ") 
; "faire de la litterature de n'importe quoi" 

"faire de la litterature de rien". 
- Apoi ~i in limba invatata in sudorile Arizonei (scoatem !?iruri 
care nu se potrivesc cu cele din franceza, cautind astfel a pune in 
relief evolut;ia gindirii teoreticianului en titre al para­
doxismului): 

"electrical shock" 
"translation from the impossible into possible", ori 

"transformation of the abnormal to the normal": CEEA CE ESTE CHIAR 
GENIAL: Si meriti a fi repetat de!?i este 0 poveste foarte veche 
("eine alte Gesichte" veche.macar cit Shakespeare). Nu spune oare 
Hamlet: "sint multe lucruri in cer 9i pe pamintJ Horatio, pe care noi 
muritorii nu Ie cuno~em inca poate nu Ie yom cunoal?te niciodata" 
(am citat din memorie). Sau acela~d Haml~t "filosofind" in fa~a 
regelui Claudius, asasinul tatalui sau l?i amantul mamei, rege ce-l 
crede nebun pe biiguitorul de vorbe incilcite: "Ce tot spui 
acolo?". "Nimic, raspunde Hamlet. Voiam doar sa demonstrez cum un 
rege poate sa treaca prin stomacul unui cergetor". 9i nu e oare 
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indeplinita trecerea de la imposibil la posibil ~i transformarea 
anormalului in normal inca din capul lui Don quijote (finele 
secolului al XVI-lea, cind romanii abia daca ave au Scrisoarea 
boierului Neac9u din Cimpulung ~i Hronograful calugarului Moxa de 
la M-rea Bistri~a, la 0 aruncatura de ba~ de Balce~tii care au dat 
pe parintele paradoxismului) care vede realmente ni~te uria~i in 
morile de vint ~i 0 cosinzeana in Dulcineea din Toboso. ~i nu e 
oare indeplinita trecerea imposibilului in posibil ~i a anormalului 
in normal, cind spre finalul extraordinarului roman din Siglo d'Oro 
Don Quijote devine de 0 luciditate extrema ~i de un realism 
groaznic, in timp ce bunul plinul de bun sim~, "realistul" Sancho 
da semne de nebunie. Incit, yorba lui Eramus (cel din geniala 
carte Laus Stultitiae: lauda nebuniei), nu e~ti niciodata sigur 
daca adevarul cel adevarat e mai adevarat in mintea nebunului decit 
in aceea a sanatosului. In fine, eram pe vremea cfnd deja se 9tia 
ca Via~a poate fi vis ~i Visul poate foarte bine sa fie Realitate 
(vezi din nou Calderon ~i Shakespeare, in cele din urma ~i 
Eminescu: "Caci e vis al nefiin~ei universul cel himeric"). 

Alte linii: 
"paralinguistic verse (only!): graphics, lyrical portraits, 
drawings, drafts ••• non-words and non-sentences poems" 
"unintelligible language"; "unsolved and open problems of 
mathematics like (aici ar fi de observat ca una este "unsolved" ~;i 
alta "open", chiar in buna ~;i tradi1;.ionala gindire matematica). 

Din capul locului, tradi1;.ionalist fiind, declaram a nu ne 
putea pronun1;.a nici ca cit despre poemele cu cifre, cu zerouri, cu 
linii ~i puncte cu fel de fel de "grafuri" bramburite (ne rezervam 
dreptul de a-I chestiona pe poet in legatura cu sensul lor; dar de 
pe acum afirmam ca acesta nu ne va putea spune absolut nimic, CARE 

_ _ J\ •• ~ _ 

SA NE CONVINGA IN VREUN FEL OARECARE. ~ e de la S1ne 1nteles ca 
nu avem absolut nimic de spus despre filele albe, ca ~i despre cele 
negre: Decit ca unele sint albe, precum hirtia pe care scriem cu 
pixul sau cu stiloul ~i ca cele negre sint precum tabla, pe care 
scriem cu creta. (Ba, nut Ceva tot s-ar putea spune, in virtutea 
faptului, deja men~ionat, ca FLORENTIN SMARANDACHE are ascendenti. 
in afara de revista luxoasa unu scoasa de Sa~a Pana, la Dorohoi, in 
1928-1932, 1935, mai semnalez pe poetul optzecist - numit de mine 
"cel mai lene~ poet roman" - Bogdan Ghiu (n. 5 iunie 1958 la 
Bucure~ti), cu volumul lui intitulat Greutatea cernelii pe hirtie, 
(Editura Albatros, 1984) unde unul dintre numeroasele "poeme" 
(toate buca1;.ile, foarte scurte, se intituleaza poeme, suna a~a: 
"Punctul alb (care exista deja/paranteza in text, n.n.)/~i punctul 
negru (pe care il pun eu". Atit!.) 

Unele compuneri, cum ar fi textul citat de C.M. Popa in 
studiul Mi~carea Literara Paradoxista, Ed. Xiquan, Chicago 1992, 
indata dupa Cronicarii lui Urmuz, interjec~ionale fiind, pot sugera 
oarecari. .• situa1;.ii, in cazul de fa~a fonologia (daca pot sa-i spun 
a~a) unei acuplari. 

Altele sint nastru~nicii copilare~ti-nevinovate ~i un pic 
bahice~ti parca, avind in vedere imprejurarile in care au fost 
compuse. De exemplu: 
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, 
A Bergerac ma-mbat aprig 

Amis fran~ais astept pe dig. 
Iar seara cfnd, je goute Ie yin 
~i chefuiesc dans Ie jardin 
Soule souvent, dizgra~ios, 
Et mon tabac zvirlind pe jos (?!), 
Imi leg de git, la bonne bouteille 
9i trag" in sant un doux sommeil! 

... Je me reveille Ie lendemain 
Ayant ma tete dans Ie ciel -
Caci ma qindesc prin ce zig/zac 
Eu am ajuns la Berqerac (?) 

Versurile de mai sus sint pre~ioase fiindca explica si idioata 
inova~ie lingvistica - deja instaurata in limba roman~: n-o mai 
putem scoate! - cum ca natia noastra ar fi. •• francofona. Cum 
adica, Alecsandri, CUza, Balcescu etc. etc. pina la Smarandache, 
~tiind foarte bine limba franceza, vorbeau acasa la ei (cu mama, 
cu tata, cu bunica, cu bunicul, cu copii, ~iganii ..• ) fran~uze~te, 
sau, ma rog intr-un "baragouin" fran~uzesc, precum zairezii ;;i alti 
africani care si-au uitat definitiv limba de origine? Chiar 
daunazi, ne-am pomenit la facultate cu un grup de tineri 
studen~i? - francezi care se prezentasera sa ne ajute sa inva~am 
corect limba lor, auz ind ei ca sintem 0 fosta: colonie 
franceza ••• francofona, atacata in ultimll 45 de ani de ... rusofonie 
~i dorind in consecin~a eliberarea. I-a intimpinatprofesoara Irina 
Mavrodin. Mai mare ru~inea! A vazut toata lumea ca romanca ;;tia 
franceza de 0 mie de ori mai bine decit muco9ii aia. Dar, hotarit, 
Irina Mavrodin, nu e francofona, in timp ce FLORENTIN SMARANDACHE 
(fost 0 bucata de vreme 9i in francofonul Maroc) este, in poezia 
citata, francofon. Vreau sa spun ca bucata in chestiune (experi­
en~e similare faceau multe de acest fel 9i vechii - acum ;;i noii, 
dar ace9tia cocheteaza mai degraba cu anqlofonia - avangardi9ti) 
sublimeaza la modul artei cuvintului 0 inadvertenta lingvistica 
impusa de imprejurari sociale, spre a nu zice de ••• moda. 

Exista 9i alte asemenea flecuste~e teribilistu~ele (Le 
Faible sex-fort unde se cinta scirtiiturile regulatorii ale 
patului: "Le lit se remue./Simone regIe ses regles ... etc."i 
Confusions claires, unde poetului fi place sa se faca pe 
sine ... magar ~i cere reciproca de la cititori un poem "contra" unei 
"Marie-Helene", cu particula-prefix anti-pusa permanent la cap de 
vers, in anafora, intitulat, fireste, Anti-Quelguechose, putind fi 
intitulat 9i Anti-Orice, Anti-Tot etc. i 0 parodie indeajuns de 
"triviala" la stilul lui Nichita Stanescu etc.). 

Altele nu-s deloc flecuste~e ..• 
De exemplu mai lungul poem NEW MEN (din culegerea - foarte 

putin "Paradoxista" dupa parerea mea - intitulata DARK SNOW, 1992), 
ar putea fi chiar din seria celor ingropate in vie, la Balce~ti. 
Cu toata aura ei prozastica (spre a nu zice prozaica fiindca a9 fi 
nedrept) compunerea iese din condeiul unei con~tiin~e ultragiate de 
totalitarism 9i explica in adincime excep~ionalul jurnal al 
emigrantului. Nu numai al emigrantului FLORENTIN SMARANDACHE, dar 
al oricarui emigrant de talia sprituala. a lui FLORENTIN 
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SMARANDACHE. lata cfteva fragmente ilustrative: 

People without memory, without 
Brains, without conscience 

The collective drama created by an 
Authoritarian author with a limited lexicon 

The population distributed in a grotesque 
Theater 

Directed by a demented producer 
Characters who are only walking on 

Throughout life 
Hallucinatory images 

Human monstres going downstream 
On the biological evolution scale 

Human animals 
The doctrine walks on the streets 

In Nazi boots and blue caps 
The festive artillery of slogans 
And the underserved homages 
Projectiles of streaky words like 

The snail's track 

Delegate for the making of the poem 
From its own for itself 

In the barrach made of dry stone 
Monopolized by the military of letters 
The obstruction of arteries of the soul 

The demolition of intelligence 
The violation of poetry 

The obscurity of clear direction 
Investors of fear 

Non-profitableness of the profitable industry 
The net of the fatal ideology 
The intolerance of the tolerance 

. . .. etc. 

Evident, dificultatea mea este de a nu-mi putea imagina exact 
originalul unui asemenea poem (original-infrico;;ator pentru ca este 
o ieremidada, 0 mustrare uria~a la adresa unui intreg popor ce se 
lasa imbecilizat), el fiind, cum scrie pe coperta, tradus din 
romane;;te, de autorul insu9i. De dorit ar fi fost sa-l citesc 
chiar in limba noastra. Ori, eventual, tradus in engleza de un 
bilingv perfect. Caci:;;i poetul 9i interpretul sau gindesc 
fatalmente romaneste (lucrul se vede de la 0 po~ta) ~i astfel inefa­
bilul artei acestui poem aspru in sunet nu poate fi surprins cu 
exactitate. 

Vorbind de inefabil 0 no~iune non-notiune, foarte 
imprecisa, dar inevitabila in demersul nostru - incercam a patrunde 
in intimitatea laboratorului liric al poetului FLORENTIN 
SMARANDACHE, in meandrele mirificului sau laborator mental, in 
descifrarea mecanismelor superbului joc de cuvinte (arta ca joc 
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superior este iara9i 0 veche poveste pe care se bizuie curentele 
neo- ~i non-) care il fascineaza la tot pasul ~i pe care dore~te cu 
ardoare sa ni-l comunice ~i noua, semenilor lui. Nu altminteri 
decit la modul sublim: si vis me flere, dolendum ipse tibi, suna 
celebrul adagiu latin, in traducere mai libera, cum ar fi: "Daca 
vrei sa ma vraje~ti cu totul, este necesar mai intii ca tu sa fii 
de tot capiat". 

Ca atare, sentimentalismul (caci la mijloc este vorba de un 
sentimentalism care devora permanent pe poetul oltean emigrant in 
indepartata America, mic, timid, perplex, complexat cumva, dar cu 
atit mai impetuos, mai plin de surprize, mai ambitios), 
sentimentalismul vizeaza, la polul opus, furia sfinta a 
nedreptatitului, a alungatului din ~ara sa, jurat precum scipio 
Africanul, parca, sa nu-~i lase oasele sa-i putrezeasca in patrie. 
FLORENTIN SMARANDACHE este mult prea departe de a se fi exprimat 
deplin. La polul opus sacrei indignari din NEW MEN, se poate 
inscrie un mic poem (tot pe atit de grav, dar intr-alt in~eles 
decit cel politic-social: in cel general-omenesc) precum IDEAL LOVE 
din culegerea Circles of Light, Erhus University Press, Chicago­
Phoenix, 1992) pe care il putem cita in intregime: 

Is to smile to a girl 
more than to caress her? 

Is to offer flowers 
to a Miss 

more than to kiss her?? 

Is to write a poem 
for a lady 

more than a night of love 
together??? 

$i aceste stan~e Ie citesc, din nefericire, tot "translated from 
Romanian by the author". Dar am descoperit in ele fluxul na~ional 
eminescian adus la veacul nostru ~i transplantat in .•. Arizona. 

Astfel incit, nonconformistul paradoxist, "revolu~ionarul" 
contestatar al tuturor formelor de poezie sfirge9te prin a se 
inspira (banala sintagma!) tot din realitate. 9i inca 0 realitate 
adinc traita! Atit de adinc traita, incit artistul tinde a 0 
transforma intr-o suprarelitate sau 6 contrarealitate, menita, prin 
for~a artei sa dainuiasca asemeni unui hora~ian monument ce parca 
incearca a ~i-l ridica. Dealtminteri singur spune: 

"As the artificial flowers these poems 
Are imitating the natural flowers 

{Vezi versiunea franceza a acestor versuri-eseu din volumul 
"Sentiments fabriques en laboratoire", Ed. Artistiques, Fes, Maroc, 
1984, "traduit" (din nou!) "du roumain par Traian Nica".) 

Se ridica desigur intrebarea: Care.sint sor~ii de izbinda 
~i care poate fi viitorul, evolu~ia, dainuirea Mi9carii paradoxiste 
~i a ini~iatorulu ei, poetul FLORENTIN SMARANDACHE, odata cu opera 
lui, vail, inca atit de la inceput, dar - lucru cert! - existenta 
in clipa de fa~a? . 53 
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Raspunsul e cam complicat dar, cred, nu imposibil de dat: 
Omul este, nu incape indoiala (ma refer la ~mul comun) 

fiinta gregara. 
I 

Traim in turma (in turme) ~i numai cu greu ne putem sustrage 
conditiilor turmei, care sint ucigatoare cit prive~te 
personalitatea. Gregarul prin excelen~a, omul comun prin 
excelenta, traie9te in turma, prin excelen~a: munce~te pentru 
blidul de fasole 9i darabul de piine (mamaliga, la romani) - vreau 
sa spun: pentru lei, franci, dolari, cu care sa-~i aiba Toyota lui, 
ranch-ul lui, nevasta lui, copiii lui, ibovnicele lui ~i celelalte 
timpenii. EI este de obicei foarte ocupat ("busy"). Un vecin al 
meu, in virsta de 80 de ani, foarte sarac, s-a dus sa-~i vada ni9te 
fra~i pleca~i in America de prin 1937, batrini 9i ei dar ajun~i 
foarte boga~i, milionari-miliardari. Abia unul dintre ei "l-a 
primit" citeva minute, in biroul sau de pe nu mai ~tiu care 
"avenue" din New-York, i-a dat ma9ina, i-a dat ~ofer, sa-l plimbe 
prin toate Statele Unite, la Niagara, la Marele Canion, in 
California, i-a dat bani, i-a dat haine, i-a luat bilet de avion 
pentru intoarcere din timp ~i la ora hotarita 9i ... nu I-a mai 
vazut ...•• 

Cei care nu traiesc in turma sint ori de categoria lui "Jean 
s'en foutre" ori de la polul opus: personalitatile. ori din 
amindoua la un loco ' 

cit timp a trait in "lagare" (ceau9ist, turc, wel-farist in 
Arizona etc.- paradoxal! - FLORIN SMARANDACHE n-a trait in turma, cu 
toate ca avea aceasta senza~ie foarte acuta. A9a se explica 
preocuparile lui 9i pentru altceva decit blindul de linte ~i 
darabul de piine pe care nu Ie avea. Acum, incepind sa Ie aiba -
dupa toate semnele - incepe a intra in turma ~i a lasa incolo 
morile de vint ale sublimului hidalgo de la Mancha. Atunci, cind 
se afla in pseudoturma, in lagar adica, avea taria sa spuna: "J'ai 
Ie courage de la honte ... " caci era ferit de "umbra unei 
ideologii care innabu9a elanurile spiritului". Atunci, liber, in 
lagar, putea scrie "strofe imbracate in negru, strofe care zburau 
fara aripi, mergeau fara picioare, se compuneau ca de la sine, fara 
litere, cu singele, cu inima, cu creierul" etc. (apud Un chef-de­
non-oeuvre. Acum ... sau de acu inainte, avindu-~i 0 ideologie, (ce 
este 0 ideologie? Este starea celui ce a incetat de a mai fi un 
"impu~ca-n luna". Este respectabilitatea celui ce nu mai are 
curajul ru~inii (cuvintul nu traduce exact pe "honte"). 

Acum ... sau de acum inainte, teama mi-e ca poemele lui 
FLORENTIN SMARANCACHE vor avea nevoie de miini, de picioare, 
de ..• cirje ~i, evident, de cuvinte (daca nu 9i de ~ineri de 
subtiori) ca sa mearga ••.. 

I sa: ne intoarcem la omul-personalitate, mai exact spus la Om: 
Fiecare Om se na~te singur, traie~te singur ~i mai ales moare 
singur. ~i abia in momentul cind, dupa eforturi colosale, 
izbute~te sa se vada (de catre semenii sai) SINGUR, SINGULAR, UNIC 
a invins! De cele mai multe ori este invingator numai post-mortem. 
Cazul lui Goethe este aproape unic! La inceput pleaca la drum "in 
echipa" (cu Popa, cu Pachia, cu Tatomirescu 9cl.) asemeni 
alergatorilor de cursa lunga. Apoi cel mai tare i~i maninca tov~ 
ra~ii de drum, pentru ca restul lumii, privitorii concursului, 
ridica in slavile cerului numai pe invingator 9~ ingroapa in fundul 



pamintului uitarii pe to~i ceilal~i participan~i la cursa. 
Cu asta vreau sa spun ca din Mi9carea paradoxista, ca 

"grup", se va alege praful. Din interiorul ei insa se poate deta9a 
unul, sau doi, cel mult trei, care singuri, pe cont absolut 
propriu, i9i vor purta crucea pe Golgota ~i vor ramfne. Deocamdata 
semnele sint ca acela va fi SMARANDACHE. Dar modificarile pe 
parcursul traseului nu sint deloc excluse. S-ar putea sa piara in 
neantul uitarii to~i componen~ii grupului. Acum SMARANDACHE este 
in frunte pentru ca s-a confruntat cu aproape imposibilul, din 
confruntare ie;;ind superbul, inestimabilul Jurnal, in jurul caruia, 
iata, acum e posibil sa inchipuim ~i un inel de frumoase imagini 
din poemele scrise cam in acela9i timp. . 

Sa m-apuc sa dau sfaturi lui SMARANbACHE sa persevereze in 
direc~ia prozei? Mi -e teama s-o fac! Omul nu prea are timp, timpul 
material de a se ageza la masa de scris, caci asta inseamna proza: 
a te inhama, precum un cal la 0 prea grea povara. La aceasta 
constatare cu caracter general se adauga 0 alta mai speciala: 
Jurnalul (dealtminteri ca 9i "nonpoemele") a fost scris, ca sa zic 
a~a, intr-un moment de gratie ("rimbauldiana", eram sa zic) a 
biografiei autorului. Sint toate condi~iile ca aceasta mica, insa 
cu totul remarcabila opera a lui FLORENTIN SMARANDACHE sa semene cu 
chiuitura splendida la hora a unui flacau: care flacau (hai sa fim 
un moment ••. semanatori9ti), dupa ce se insoara inceteaza sa 
mai .•• cinte, pur 9i simplu pentru ca s-a insurat, il coplegesc 
grijile familiei, muncile pamintului, chiverniseala proprie etc. 
Cine-mi garanteaza ca SMARANDACHE a "eclozat" deocamdata numai din 
tensiunea deslipirii de ceau~ism ~i totodata din impactul cu 
America?! Artistul adevarat trebuie sa ramina "mereu la forma cea 
dintii, ve;;nica minune" (fac refer ire la Eminescu) ~i s~ clnte 
"astfel cum cinta pasarea" (am citat din Goethe). In fond 
"minunarea" genuina in fa~a lumii e posibila oriunde. Nu e nevoie 
sa pleci din Romania in America. Caci, iata, acum America a venit 
peste noi. sintem literalmente ineca~i in Coca-Cola, in blugi, in 
chewing-gum, in whisky, in Kent, in exchange-office-uri, ~i tiganii 
~i se adreseaza cu O.K., cei din Giule!?ti nici nu mai zic "echipa 
Rapidule~ului", ci "team"-ul etc. etc. 

Prin toate aces tea vreau sa zic ca FLORENTIN SMARANDACHE va 
putea sa fie un adevarat (poate chiar un mare) artist al 
cuvintului, un scrii tor de talie na~ionala ;;i chiar mpndiala, 
indiferent daca ar trai in Romania sau in America. Insa, ma 
grabesc sa adaog, fara experien~a migrarii in America (acesta e 
cazul lui!) geniul poetic nu i s-ar fi declan!?at, indiferent de 
imprejurarile intemeierii Mi~carii paradoxiste, firef}te. (Evident, 
utilizez termenul "geniu" intr-un in~eles mai restrins, speciali­
zat) • " 

In tot ce am zis aici sint absolut sigur ca FLORENTIN 
SMARANDACHE m-a inteles, cum 9i eu I-am inteles pe el. Daca nu pe 
deplin, eel put;in "a peu pres". Ca nu putem eadea de acord, este 
eu totul alta poveste. Vorba ceea: "Car si, par malheur, on se 
eomprennait, on ne pourrait jamais 5' aeeord.er". De aeord sintem ~i 
asupra faptului ca azi a aparut prostul modern (sau, daea vre~i, ma 
rog, prostul postmodern), care, spre deosebire de prostul elasic, 
9TIE cX TU STII cX E PROST, ~i in conseein~a face totul ea sa nu 
para ... prost. sintem departe de vremea lui :Maiorescu, cind se 
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scriau poezii franc, foarte clar, proaste. Acum oamenii au cam 
inva~at ce este ~i cam c~-se scrie poezia ~i ... scriu poezie pe 
care este foarte greu ao taxa iute de tot cum ca e proasta. Pai, 
merci pour de peu, d-le Maiorescu. Ti-era usor de tot sa arati ca 

• " I.. ." , 

aceste versurl. Sl.nt proaste: "Ador tare adevarul. III ador ca e 
frumos, I Precum e in floare maruI, tAl livezii pom frumos". Pe cind 
eu ce ma fac cu acestea: "Cind pomelnicul infigel in piftia care-o 
mu::;ca/ dint;i de vipera/sau pu::;cal de pe gardul vagauniil trag 
odajdiile-n cu~ca/ ~i-a pustiu de anotimpuri/ scheunind din patru-n 
patru: limpai stelele ~i latrul ron~aind femurul vremiilintr-un 
blid de psihiatru" (un poem de George Mehedin~i, intitulat Profunda 
alifie)? 

Pe linga prostul modern sau postmodern a aparut (uneori 
identifi cat cu el, tocmai pentru ca acum prostul ~tie ca tu !1tii 
ca e prost, c~ e incult etc., pentru ca un minim de cultura ~i-a 
facut) a aparut Ijd canalia postmoderna: canalia de ulit;i, cum zice 
Eminescu, canalia politica, canalia ... matrimoniala, canalia 
literara, in fine ••• Este, la fel, canalia care ~tie ca 9tii ca este 
canalie, canalia care ~tie ca traim in secolul cind se poarta, cind 
se permite, cind este la moda sa fii canalie. caci ceea ce mi-a 
placut in scrisul d-tale, stimate domnule SMARANDACHE, este aceasta 
originala atitudine satirica de a arunca blama individului asupra 
colectivita~ii. Timpenia, prostia, nu-i numai individuala, cit mai 
ales colectiva, ridicata la patrat, la cub, sau in progresie 
directa cu numarul celor care compun colectivitatea. Sfint era 
conceptul lui Mihail Alexeevici Bakunin: nihilismul! Sa traiasca, 
daca-i yorba pe-a~a, fiecare dupa cum il taie capul! Haiducia e 
frumoasa ~i pistolarii vechiului Far-West sublimi, cu toate ca nici 
unul din cei celebri n-a trecut de virsta de 35 de ani. Dar ce-~i 
mai trebuie sa traie~ti dupa 35 de ani? 

Un spectacol magnific, pentru un poet (scriitor) ca d-ta, 
este ~i PRESA. Orice ziar - bag seama - de la prima pagina pina la 
ultima, de la primul !1ir pina la ultimul - excep~ind reclamele 9i 
fotografiile (dar daca ginde9ti mai adinc tocmai acestea sint 9i 
cele mai scirboase!) - nu prezinta decit 0 gramada de orori: 
razboaie, crime, furturi, violuri, torturi, ~antaje, crime la nivel 
na~ional, atroci ta~i cu caracter universal etc. Normal ar f i sa nu 
concep, din parte-mi, ca 0 mina pura sa atinga 0 foaie de ziar fara 
sa se cutremure de dezgust. 

Literatura? Comunismul m-a saturat pina in git de 
"literatura militanta" 9i de alte lozinci, precum: "pe baricade", 
" a ~ine sus steagul", " a se arunca in lupta", "soldat al presei", 
"poet al luptei" ~i ... chiar "Ii teratura de avangarda" (adica dintr­
aceea care, pe front, in razboi, este virful de lance care ia 
primul contact cu inamicul. 

De ce-t;i spun toate acestea, stimate prieten FLORENTIN 
SMARANDACHE (Caci, sa nu ne ascundem dupa deget, "eseul" meu - ce 
dracu este un "eseu, 0 "incercare", inventie timpi ta a limbii 
engleze, plina de atita sinonim~ca-~i vine ~a-~i iei cimpii? - se 
adreseaza in primul rind d-tale, ca exponentul principal al 
Mi9carii paradoxiste?) 1i Ie spun pentru ca sa 9tii sa te 'bucuri' 
de spectacolul viet;ii, sa te amuzi la modul superlativ, olimpian 
totodata, IE~IND DIN TORMA, devenind, daca se poate, un erou 
adevarat. Pentru ca amuzamentul in turme -in ge~ul streap-teas-ului 



- este tot ce poate fi mai vulgar, mai trivial, mai banal: "LE 
VRAI HEROS S'AMUSE TOUT SEUL". Acesta-i adevarul capital cit il 
prive~te pe artist. 

Abia atunci, in~elegind ce inseamna a se distra la modul 
superior absolut, va trebui sa accep~i imperativul muncii .. Trebuie 
sa munce9ti! Daca nu din necesitate sau placere (vezi ce spune 
caragiale), macar din DISPERARE,~ 9tiut fiind ca, in fond, A MUNCI 
ESTE MAl PUTIN PLICTI S ITOR DECIT A TE DISTRA! (Dar, ce spun eu, 
asta 0 vei in~elege cind vei deveni miliardar, acum ti-e gindul la 
altele, la "schiverniseala". Nu-i a~a?) , 

, 9i inca un lucru, ultimul pe care vreau sa ~i-l mai spun, 
stimate ~ef al Mi~carii paradoxiste in literatura mondiala: 

De la Platon citir~, nu exista in cetate dec~trei fiinte 
respectabile: PREOTUL, RAZBOINICUL ~i POETUL. Adica: a ~ti sa 
§tii, a ~ti sa ucizi ~i a 9ti sa creezi. Restul popula~iei nu sint 
decit ••• sclavii, muncitorii, destinati maturarii strazilor, 
destina~i adica spre ceea ce numin profesiuni. 

Poetul, artistul, nu are 0 profesiune (Ich sing so die Vogel 
singt, zice, Goethe), e LIBER in toate sensurile. 

Nu te crampona de o ... profesiune (de inginerie, profesorat, 
doctor at etc.) daca vrei sa fii un mare scriit6r (caci stofa 0 ai: 
in nem~este stoff inseamna materie prima, baza!). Lasa-ti la 0 
parte chiar ~i familia, prietenii, tot ~i da-te EI, Artei, fii cel 
DE AL TREILEA OM DIN CETATE. Nu zgiria hirtia de pomana! Nu fii 
Ovidiu Hotniceanu, Vasile Zamfir, Virgil Huzum, Dumitru Balaiet, 
victoria Dragu, Vasile Igna, Titus Vijeu, Ion Draganoiu, George 
Chirila, Vasile Poenaru, Liviu Bratoloveanu, Corneliu Ostahie, 
Petru Romo~an, Coman ~ova, Petre Got, Abalu~a, Chiriac, Tutungiu, 
TUrtureanu,Suru, Segarceanu, Doma~nea .. Ehei! Sa-~i mai in~ir? Pot 
sa-1j.i in~ir pina la peste 2000 de nume de poe1;i (numai de "poeti" 
actuali, in viata adica), nu din alt izvor decit din umila mea 
Istorie. Pentru ca eu, stimate FLORENTIN SMARANDACHE, ii pun pe 
to~i, ca sa se vada ce multi sintem. Macar ca lui Ion Cringuleanu 
(ce are la activul lui tiparite cca 67 de volume, concurind cu 
Victor Tulbure la numar ~i tinzind spre performan1j.a lui Beniuc, cu 
cca 80), de exemplu, nu-i acord mai mult de un rind ~i jumatate, 
fa1;a de Eminescu caruia i-am acordat 10 aproape (in timp ce 
"colegul" meu, I. Negoitescu, in ultima Is.a lit. rom. ii acorda 5-6 
pagini). Sa nu-mi incurci ~i sa nu-mi incarci listele de pomana! 

i~i urez sa ajungi cit Cioran de mare! Sa spui_cele_m~i 
rele lucruri despre romanii tai. TOCMAI SPRE A LE ARATA CA II 
IUBE9TI. 

FII UN ORGOLIOS! Gtnde~te-te ~i la trecutul neamului d­
tale, care po ate ca merita cel pu~in tot atita aten~ie ca lli 
viitorul lui. 
~i, mai ales, "paradoxist" fiind, ~ine minte ce a spus acela~i rau 
Cioran, anume ca acolo "und~ apare paradoxul, moare si~temul ~i 
triumfa via~a" - ALEGE DEC I ,!NTRE ~ISTEM-PARADOX 91 VIA'fA! 

DAR S-AR PUTEA, RASTURNIND RATIONAMENTUL, CA TOCMAI 
PARADOXUL SA FIE VIATA CEA ADEVARATA! ADrcl ARTA! E T ERN I -
TAT E A! • 
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"Pourquoi etes-vous ironique? Qui etes-vous? Que cachez-vous? 
Une ame originale, sensible eprise de liberte, de beautes, de vie 
et d'amour ... ? Oui. (CRITIQUE DES DOCTRINES)" 

Cyr BelcrolX, Avon, France; sa lettre du 03.01.1989. 

"Vous vous rendez compte " Cher Ovidiu* des ordinateurs, que non 
seulement Ie Jaouad des bois ne vous a pas oublie mais qu'en plus, 
Ie souvenir de vos ecrits (ceux du moins qu'il a eu Ie privilege de 
connaltre) est reste vivace dans ses memoires (centrale et 
peripheriques) et que votre reussite ( - tout comme la sienne; pas 
de place pour la modestie!! - ) n'est nulllement pour l'etonner, 
lui qui a eu I' occasion d' apprecier toute l' etendue de votre 
talent, et qui n'efit ete Ie risque de se voir reprocher de s'etre 
trop laisse impressionner par son initiateur, saluerait volontier 
votre genie. 
Je me souviens de vos ecrits comme on se souviendrait de ses 
premiers amours, de ses premiers pas ou de la revelation et de 
l'eveil d'une vocation litteraire que d'aucuns trouvaient 
prometteuse, et dont je n'arrivais pas a delimiter les contours." 

Dr. Bougriane Jaouad, Taza, Maroc, sa lettre du 12/12/91 

*Pseudonyme de Florentin Smarandache 

"In your book I particularly liked the poem-drafts, which reminded 
me a bit of paintings of BASQUAIT." 

Richard Kostelanetz, New York, American avant-garde writer and 
critic, his letter of February 20, 1992, about «Nonpoems». 

~ 
"Am parcurs cu mare placere volumul, atit eu cit !?i fiul meu Martin 
care se preocupa de cultura experimentala !?i avantgardista !?i va 
scoate (cu un coleg) 0 mica revista de acest tip. Voi semnala 
volumul lui A. Codrescu !?i lui Georges Astalos de la Paris." 

• (Nonpoems, Xiquan Publishing House, 1990 ~ 1991, Phoenix) 

Virgil Nemoianu, The Catholic University of America, Washington, 
Comparative Literature Department, scrisoare din 12 iunie 1991. 
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"Thank you for your considerate gift of Nonpoems from the Anti-Poet 
or Non-Poet to the Columbia University Libraries." 

Anthony W. Ferguson, Director, Resources and special Collections, 
Columbia University in the city of New York; his letter of March 
18,1992. 

"Gesturile 9i preocuparile Dv. ne incinta. Spunem aceste cuvinte, 
nu numai pentru ca sinte~i roman in tot ceea ce face~i, dar, mai 
presus de toate, pentru ca sinte~i conjude~eanul nostru. Ne 
bucuram ca din aceste locuri co mune s-au nascut oameni minuna~i." 

Marian Creanga, Director, Biblioteca Jude~eana «Antim Ivireanul», 
Vilcea, scrisorea sa din Martie 1992. 

"You are truly a very innovative and experimental poet. Your verse 
is spendid. 
In the next, I shall bring out a review of 'NONPOEMS', which I am 
going through." 

sailendra Narayan Tripathy, editor of POESIE, orisssa, India; his 
letter of september 16, 1991, to Florentin Smarandache 

"!ntr-adevar, 0 excelenta lucrare dramatica, incomoda 9i f.noua ca 
scriitura." 

Scrisoarea lui Constantin M. Popa, din 01.11.1991, catre F.S., 
referitoare la ciclul teatral «METAISTORIE». 

n!mi inc~ipui c~ ~eruta inceputului de exil 9i instrainarii intr­
o lume n~stru9n1ca (I~ta~bul)_te-a ;mpi~s in absurd 9 i ca terapia 
de a scr1e in franceza ~1-a facut b1ne 1n condi~iile date.n 

Georges ASTALOS, Paris, 3 August 1992, 'Scrisoare catre Autor, 
referindu-se la pie sa intr-un act "L' Association Anonyme 
d'Assurance pour la Gloire". 
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"J' avais remarque vos poemes - courts - forts - originaux - se 
moquant des regles de la prosodie (tout comme moi)" 

Helia Theodoresco, po4tesse, Compiegne, France, Lettre vers 
L'Auteur, Ie 21.09.1992 

"Am atita treaba pe cap ... Totu!?i, nu pot sa nu va multumesc pentru 
cartea (traznita) primita. 0 nazb1tie cu tilc ... Voi medita la ea 
cind voi cadea in inspiratia necesara ... ·" 

Rodica Berariu, Universitatea din Timi!?oara, Facultatea de 
Filologie, Scrisoare catre Autor, 02.11.1992, privind «Le Para­
doxisme: un nouveau mouvement litteraire». 

"Le hasard a bien fait les choses en me mettant entre les mains la 
revue Franyaise «Florilege» ou j'ai lu votre «Manifeste 
Franyais». Ce fut une revelation et pour moi un grand reconfort. 
Je suis un homme de theatre - auteur - consilier - metteur en 
scene. L'on me reproche d'user du paradoxe. Quelle force vous me 
donnez avec votre manifeste! 
Pour moi, soudain, j'ai eu, faisant votre connaissance, la revela­
tion de faire la connaissance du plus grand poete du xx ieme 
siecle. Avez-vous d'autres texts en Fran9ais? OU les trouver? 
Venez-vous en France? 
"Bravo pour votre genie et votre courage. Ne perdons pas Ie 
contact. J' aurai attendu 72 ans pour vous connaitre. La vie etant 
ma mort. J' ai I' impression que I' approche de la mort m' appporte la 
vie. 
Je vois au silence la plus belle parole. Vous m'avez donne l'idee 
«de monter» une pure composition du seul silence. 

Jacques Sarthou, Theatre de l'Ile de France, Paris, Lettre vers 
L'Auteur, Ie 12.11.1992 

"En 1991 tuve la opportunidad de ver unas poemas en este estilo, 
ahora con su libro tengo uno major entendiemento del Paradoxismo. 
Me encanto el invento y por eso apprecia tu nueva obra. Tambien me 
da mucho gusto que hay muchos poetas en el movimiento, uno: de 
ellos siendo nuestra amiga Teresinka Pereira." 

PEDRO SERAZZI, escritor, Chanaral, Chile, Lettra por el autor, 
02.12.1992 

"Je ne vois pas quOI. ecrire sur Ie «Paradoxisme». 
C'est un canular plein de drolerie et d'humour. 
J'ai ri a la lecture de votre ouvrage. 
(J'ai peine sur les pages blanches, les plus nombreuses. 
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La symbolique m'en Haraissait pleine de promesses 
obscures ••• surtout ce que cela sous-entend de 
«NON-DIT»._ Quel Vertige!) / 
Quel mechant tour pour LA POESIE ... 
ou l'idee qu'on s'en fait ... 
Aucune encyclopedie ne peut la definir clairement, mais ce qui est 
certain, c'est qu'elle est plus genocidee que les baleines blanches 
(qui inspirent au moins de la pitie). 
Sacrifiee au «DIEU-FOUS», elle a besoin d'etre soutenue, fortee, 
AIMEE .•• 
«Le Mouvement Paradoxiste» lui fait plutot un croc-en-jambe, la 
deculotte! 
Detruire l'Acropole, Notre-Dame et Ie Taj-Mahal pour y substituer 
Hiroshima apres La Bombe ... 
... Je ne puis m'y resoudre, meme si les «Formes Fixes» et figees 
engendrent la pire des choses, quant LA FORME seule tient lieu de 
TALENT! Mais Ie «sonnet regulier», par exemple, malgre sa forme 
rigide a aussi fourni des chefs-d'oeuvres, bien au-des sus du lot 
des poetes mediocres. 
Le genie (ou Ie vrai Talent) se niche OU il veut, prend toutes les 
formes passees ou a venir ... 
Si des petites fleurs, de nouvelles pousses surgissent d'une Terre 
morte, apres «la bombe a neutrons», la Nature aura fait des 
miracles ... 
«Le Mouvement Paradoxiste» engendrerait plus facilement des 
milions de fumistes cultivant des «Fleurs d'insignifiance» ou de 
«Neant». 
Mes scrupules sont d'ordre plus ethique encore qu'esthetique ... " 

CLAUDE MERCUTIO, Paris, Lettre vers I 'Auteur, Ie 01.10.1992 

"Donc, Ie PARADOXISME est ne en France et aux USA. Pourquoi pas? 
Ce ne sera sans doute pas Ie dernier mouvement litteraire luttant 
c~ntre les regles etablies... J' ai donc feuillete, lu, regarde 
jusqu'a la fin... les poemes, les dessins, lettres et pages 
blanches. 
Est-ce Ie resultat d'un pari? Desir d'epater Ie lecteur? .• ou Ie 
resultat d'une cuite? 
J'avoue que cette «absence» de poesie tout en s'en reclamant me 
deconcerte toujours ... 
De meme les oeuvres des peintres et dessinateurs ou l'on voit une 
simple virgule/en noir ou couleur/decorer la toile. 
Je ne suis pas faite pour la nouveaute a outrance -- meme si ce 
n'est pas beau -- surtout si c'est grossier ou stressant ... 
De meme, j'admirerais sans doute Jean Paul Klee pour sa force de 
conviction, sa personnalite ... " 

Helene Helia Theodoresco, poetesse, editrice 
de la revue «L'Ecritoire», Compiegne,' France, Lettre vers 
L'Auteur, Ie 21.09.1992. 
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"plus friand de poes1e que de theorie, j'ai bien aime vos poemes 
mais j'ai completement oublie ce qu'etait Ie «Paradoxisme»" 

Jean-Pierre Rosnay, Club des Poetes,Paris, directeur de la- revue 
«Vivre en Poesie», Lettre vers L'Auteur, Ie 25.09.1992. 

"Of course a writer is known by what he writes. «Paradoxical» 
could be an appropriate adjective to apply to "THE FAMINE" and "C", 
but I can hardly say that it constitutes exemplification of LE 
PARA-DOXISME." 

ARNOLD SKEMER, "ZYX" journal editor, Bayside, NY, Letter to the 
Author, October 8, 1992. 
"The Famine" and "C" are the titles of two of his novels. 

«( ... ) son contenu nous a fort etonne etant donne l'absence de 
poemes "ecrits". Nous en avons goute l'intention humoristique, 
mais vous comprendrez bien que nous ne pouvons presenter au Jury du 
Prix de Poesie de L'Ile de France, ce que nous appellerions une 
"absence" de poemes. 
Neanmoins, nous Ie communiquerons "hors competition" aux Membres du 
Jury, qui, nous 1 'esperons , en apprecieront Ie clin d'oeil 
humoristique. 
[ ••• ]» 

La lettre du 24 novembre 1989, de Jehan DESPERT, fondateur de Prix, 
Residence "Les Feuillantines", 30, Rue Jean Rey, 30, 78220 
Viroflay, France, sur Ie manuscrit "Avant-garde lyrique", qui 
contenait les cycles: Grapho-poemes, Quatre poemes post­
modernistes, Treize poemes sans vers, sept poemes sans poemes (1). 

«II est bien evident que nous nous sommes interroges sur la 
signification d'un recours aussi systematique au non-dit, nous 
apparaissant que, obligatoirement, c'est ailleurs que dans ces 
signes -- qui touchent au refus d'expression -- qu'il fallait 
chercher Ie sens. 
Le parallele avec l' etat actuel de la liberte d' expression en 
Roumanie, nous force a penser que nous sommes en quelque sorte 
devant un bAillonne volontaire qui mieux que par un long discours, 
nous fait savoir l'impossibilite de dire, Ie reductionnisme fatal 
des mots, Ie leurre peut-etre aussi qu'ils transmettent comme une 
maladie contagieuse. 
Ce silence-la, que vous exposez, est plus demonstratif de 
l'impuissance aujourd'hui face au regime en place, car, je pense 
qu'il faut surtout rechercher une signification polytique a votre 
geste. . 
[ ••• ] Je presenterai ces textes en proposant l'interpretation du 
silence qu'ils contiennent (plus exactement du mutisme) [ ... ]." 
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La lettre du 2 decembre 1989, de Jean-Michel Levenard, Revue 
"Florilege", Association Poete de l'Amicitie, B.P. 65, 21021 Dijon 
Lac Cedex, France, sur Ie manuscrit "Avant-garde lyrique". 

"Merci pour votre recueil ahurissant." 

Marjan, Niort, France, Lettre du 14.08.1992, concernant "Le 
Paradoxisme: un nouveau mouvement litteraire". 

"[Antichambres-antipoesies-bizarreries] me fait penser a un homme 
decapite qui courait, sa tete en-deSSOU5 du bras, de crainte qu'on 
ne la lui vole! 
Textes-rebus, mots-couperets, theorie de l'absurde assez derou­
tante. J'en publierai certains mais les chalutiers, desaryonnes, 
devront aller au-dela de l'expression pour comprendre que l'absurde 
peut conduire au crime." 

Maguy Thiry-Thiteux, "Le Chalut", Oct-Nov-Dec 1989, Nrs. 126-7-8, 
p. XIII, Liege, Belgique. 

Dans ce numero qui commence par un editorial d'une forme originale 
cette revue propose une approche de l'humour noire Tristan Maya 
dont on connalt depuis longtemps Ie penchant pour cette maniere de 
voir les choses y va de sa propre definition. suivent une bonne 
vingtaine de comperes d~nt Boris Vian, Jules Mougin, Jean 
l/Anselme, Marjan et Joel Sadler, tous des humoristes 
patentes ... IIs illustrent a leur maniere l'idee qu/ils s'enfont et 
l'opinion qu/ils en onto lIs Ie font bien sQr avec humour. 
Bien qu' il n' en fasse pas partie je noterai cependant que la poesie 
de Florentin Smarandache est ••• eloquente!" 

Herve Gautier, "La Feuille Volante", No. 42, Mai 1990, Echire, 
France. 
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Une s01ree Poetico-Picturale a ete donnee en decembre dernier par 
Monsieur Gerard GAUTHIER a . ANKARA en I' honneur de notre ami Ie 
poete roumain en exil Florentin SMARANDACHE. Authour d'anti-poems 
de F. SMARANDACHE etaient exposes des cartons peints de Serban 
NEREJU ainsi que des "echantillons" de Maria GALINDO." I 

"La Toison d'Or", No. 15, 10/11/12 - 1989, p.2, Berjerac, France. 

"A Florentin Smarandache mon <frere> lointain en humour! avec mon 
salut clovnesque Marjan/Niort, 11-5-1990." 

Dedicace sur la plaquette "Marjan Circus", Niort-Imbert-Nicolas 
S.A., 1978 (France). 

Je conserve votre recueil (poesie necessaire, pleine d'un humour 
efficace et suggestif qu'on aimerait trouver plus souvent chez bien 
des poetes franc;:ais d' auj ourd' hui ! ) et j e ne manquerai pas de 
l'evoquer lorsque l'occasion nous sera donnee de parler a nouveau 
de poesie roumaine dans notre revue. 
J'ai montre votre livre a loana leronim Brandu~ qui etait pour un 
bref sejour a Paris et tente difficilement et courageusement de 
faire son metier d'editeur a Bucarest (Editura 9tiint-ifica ~;i 
Enciclopedica). Vos poemes l'ont beaucoup interessee. 

Pierre DUBRUNQUEZ, redacteur en chef, POESIE 89, 228, bd. Raspail, 
75014 Paris, France; sa lettre du 30 juin 1989, concernant les 
<Antichambres ... >. 

"Antichambres, antipoesies, bizarreries", recueil de poemes de 
Florentin SMARANDACHE. 
Florentin SMARANDACHE, professeur de mathematiques, est un poete 
roumain exile en Turquie. Les Etats-unis viennent de lui accorder 
Ie benefice du droit d'asile pour Ie debut de 1990. 
C'est un poete mathematicien, un acrobate de la phrase et du vers, 
un passionne du rebus et des jeux de l'esprit, un clown triste qui 
veut faire rire les autres tout en n'ayant pas envie de rire. Avec 
humour, il critique les doctrines. 

Si ce1a peut vous donner l'eau ~ la bouche, il intitule ses 
poemes "Un amour ... de haine", "Faites confiance a la mefiance", 
"Donner naissance a un d~c~s", etc. 

Jacqueline Thevoz, "L'Esquirou", Bordeaux, France, No.5, pp.115-6, 
mai-juillet 1989. 

64 



"Depuis pres de deux ans je corresponds avec un poete roumain 
ecrivant directement en fran9ais. 
Nous avons d'ailleurs ete fort agreablement surpris, en regardant 
les reportages a l'occasion des derniers evenements qui ont secoue 
les pays de l'Europe de l'Est, de constater combien sont nombreux 
les ressortissantsde ces pays qui pratiquent notre langue. 

Florentin Smarandache, alias Ovidiu Florentin", age de 36 ans, 
est professeur de mathematiques a Craiova, siege d'une universite. 
Son non-conformisme dans la Roumanie de la tribu de Ceausescu 
l' evincait des publications officielles, les seules autorisees 
alors, bien qu'ecrivant a la maniere de Marjan ses ecrits fussent 
apolitiques." 

Cyr Belcroix, "Feuillets artistiques et litteraires", La Chapelle 
la Reine, France, No. 49, Printemps 1990 

"Strabate uneori un fior liric ce promite cindva, in viitor, 
autentica poezie. pina atunci ele constituie un efort salutar de 
a inova $i contesta. Avangardismul pe care il practicati este 
necesar la nivelul fiecarei generatii. in acest sens aveti 
precursori numerosi si de autentica valoare ~n literaturile 
europene, $i, deci, si'in literatura romana. 
Matematicile pe care Ie aprofunda1;:i va vor fi de folos (vezi 
cazurile unor Valery sau Ion Barbu).n 

Dr. Stefan Stoenescu, Ithaca, NY, 25 iulie 1992, Scrisoare catre 
Auto~ (privind Le Paradoxisme ... ). 

"Je suis aussi c~ntre le conformisme litteraire comme je vou~l'ai 
dit mais je n'accepte cependant pas tout ce que faites figurer dans 
ce recueil ... 
Je n'ai pas tellement le temperament anarchiste mais je respecte ce 
que chacun pense." 

Jacques Mamet, Chambaillard, France, le 25 juillet 1992, Lettre 
vers l'Auteur (sur Le Paradoxisme ... ). 

"Anyhow, j'espere que your conference au sommet in Bergerac vous 
a reussite, and you found une solution technique au probleme de 
presenter oralement un poeme en pirrocorsicain, ou une poesie en 
point. 
Le code morse de nos bons vieux telegraphes aurait peut-etre ete 
helpful. " 

Prof. Jean Normand, Istambul, Turquie, Lettre vers l' Auteur, 
19/7/1992 
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"Te felicit pentru cartea d-tale liliputana, dar care are un 
_ con~inut ce dezvaluie un poet rafinat. Poemele d-tale ~i mai ales 

titlurile readuc in actualitate opere Ie ~colii dadaiste, care s-a 
nascut in Romania. <A da na~tere unui deces> , <Poem indigest 
despre digestie>, <La inaltimea unei caderi> , <Politeta obraznica>, 
<Practica teoriei>, <Mic dejun format din iluzii> etc. etc. sunt 
titluri care creaza momente de buna dispozitie ca ~i continutul 
poemelor, in spate Ie carora se afla un om de spirit, fin observator 
al ciudateniilor vietii cotidiene." 

Liviu Floda, New York, Scrisoarea sa din 04.04.1989 catre Florentin 
Smarandache, Istanbul, referitoare la placheta <Antichambres et 
antipoesies, ou bizarreries>. 

"II Y a beaucoup d'humour." 

Jean-Paul Micouleau, animateur culturel et metteur-en-scene, 
l'Institut Franyais d'Istanbul (Turquie)i Ie 12.04.1989, dans une 
discussion personnel Ie avec Florentin Smarandachei il se rapportait 
a la plaquette <Antichambres ... >i Istanbul 

tIC' est incontestablement un createur original qui merite d' etre 
aide." 

Claude LE ROY, sa lettre de recommandation pour }' emigration plus 
vite en Amerique, envoyee Ie 22 mai 1989, de Caen (France) a Rome 
(Italie) chez Mme Maria Pia Durante, UNHCRi a propos de La 
plaquette <Antichambres ..• >. 

"Je tiens a vous dire que j I apprecie particulierement votre 
recherche et qu'il y aura toujours une place pour vous dans ma 
revue. Mais puisque vous EXISTEZ j' attends a present de vous 
lire." 

ANNIE DELPtRIER, redacteur en chef, la revue "La Toison d' Or, " 
Bergerac, France; sa lettre du 30.05.1989 vers F.S., concernant ses 
<Antichambres ... >. 

"What do I think of your stuff? Wonderful. Inventi ve, quirky, 
traditionally concrete, fluid, funny. My -kind of work. 
Yes Yes" 
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Peter Finch, concretist poet, Cardiff, Wales, his letter of April 
1, 1992, about NONPOEMS. 

"Nice book. Weird. Different." 

Robert W. Howington, "Experiment in Words", Fort Worth, Texas, his 
letter of April 6, 1992, about NONPOEMS. 

"I have not been familiar with the Paradoxist Movement, but it 
looks like a good approach to breaking up the logjam of absolute 
orthodoxy. It's impressive that you've been granted such a forum 
in Paris from which to air your views." 

Laurel Speer, Tucson, AZ, her letter of April 29, 1992. 

"A kind of extension of Dada from the 20's in response to living in 
a repressive-to-artistry climate of Eastern Europe for so many 
years. You are also flipping off the art establishment for all its 
commerciality and mediocrity. At same point, though, one must come 
down to establishing his own aesthetic." 

LAUREL SPEER, Tucson, American Poet and Critic, Letter to the 
Author, 06 May 1992, about the Paradoxist Literary Movement. 

"Deci Mi~carea ParadoxistA! Felicitiri! 
( ... ) Dar nimic din ce-am citit desp~e.ava~ga~da,. des~re paradox, 
despre dadai~ti, despre E. Ionesco, n~m~c ~1 nlmen~ nu ~a taurul de 
coarne. 
Nimeni nu intra in amanunte, nimeni nu explica, nimeni nu 
interpreteaza. 
Paradoxul nu se explica.? Este imponderabil? Arta. pentru Arta?" 

Constantin Dinca, poet, Rm. Vilcea, Romania, Scrisoare catre Autor, 
5 iunie 1992. 
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Tilff, 6 sept. 91 

Cher Monsieur, 

Le"Journal de poetes'me transmet votre petit livre de Nonpoemes. 
Il est exact que j'ai ete mele assez etroitement au mouvement de la 
poeSie sonore et visuelle depuis les annees )60 mais ce mouvement a 
vieilli, les artistes se sont dispers's et ont suivi des voies 
personnelles, et enfin les possibilites du sonore et du visuel 
avaient ete tellement bien explorees que de plus en plus les 
nouvelles oeuvres paraissaient des redits, et leurs auteurs des 
suiveurs •.. 
Dans ce conteste, vous survenez comme un de ces Roumains en colere 
que votre patrie envoie periodiquement a l'Europe: les Tzara, les 
I sou, et plus pres de nous le Cioran, ou les Dinescu (ce dernier 
pourtant un peu suspect). 
Il m'est assez difficile de vous parler sereinement de votre livre, 
j'ai trop l'habitude de dire sans detours ce que pense. Prenez-le 
donc dans le sens positif, meme si cela vous paralt 
destructeur et embarrassant. 
Il me para it certain que vous avez l' energie et le temperament 
necessaires a une creation intense, et que vous preferez entrer 
dans un immeuble en brizant une vitre plutot que par la porte 
d' entree. Ce n' est pas necessairement la methode la plus con­
vaincante. 
Ce serait certainement utile et stimulant pour vous si vous pouriez 
entrer en contact avec quel~'uns (en Amerique il y en a) qui a 
participe au mouvement ou qui possede une collection. Cela vous 
permmettrait de voir ce qui a ete deja fait (parfois a la per­
fection, mais parfois aussi, de facon mediocre), et peut-etre de 
mieux vous situer. Je peux vous suggerer a ce sujet Mary-Ellen 
Solt, qui fut jusqu'a l'an dernier professeur a l'Univ. de 
Bloomington (Indiana). II y a aussi Renee Riese-Hubert, toujours 
en activite comme historienne de l'art et essayiste, a l'Univ. 
Irvine (Calif.) Enfin il y a les Archives Jean Brown (Shoker Seed 
House, Tyringham, MA 01264). 
Je suppose que vos moyens sont financierement limites, mais cela 
n' empeche pas la perfection et la proprete dans la production. Des 
artists comme Alan Biddell, Don Sylvester Howard, Peter Finch, 
n'ont travaille qu'a la machine a e'crire, et le resultat est 
parfait. A mon airs la poesie visuelle exige une perfection 
visuelle, et c'est certainement sa cote un peu back qui affai­
blit Ie plus votre livre. 
A-t-on le droit de donner de conseils? A vrai dire" c'est vous 
qui les demandez, mais vous avez mille droits de ne pas les suivre! 

Avec mes souhaits sinceres de bonne continuation 

FRANCIS EDELINE, 12, Rue de la Cabine 
B-4130 TILFF, Belgium 
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Phoenix, Ie 215 novembre 1942 
-

Monsieur Edeline, 

Mes NONPOEMES ne sont ni visuels ni sonores non plus! 
... C'est de la nonpoesie (ca veut dire: rien, ou rire!) 
L'anti-symetrie, le non-dire, le non-style, l'ironie contre les 
poetes (et les critiques egalement) 
Aussi: la joie d'ecrire -- me me dans une langue incomprehensible ... 
Le protest de l'emigrant (lire <The American Manifesto> au 
moins) ... et les pages vides biensur (!) 
J'ai bien etudie Patern Poetry, par Dick Higgins. Done: ne faites 
pas de confusions en melangeant Ie visuel et Ie sonore avec le rien 
! J'essai de produire partout la poesie d-e n'-i-m-p-o-r-t-e q-v­
o-i (de tout matiere premiere). et la transformer en son opposee. 

Ci-joint vous trouvez ma derniere creation, ecrite par vous (!) 
: "Anti-QuelqueChose". 
Merci pour vos decouragement! 
J'ai lu Rabelais, et Jarry, Andre Blavier «Les Fous Litteraires> 
! !) . 

Mais vous n'avez lu aucun ecrivain bulgaxe, ni pakistanais. 
J'ai beaucoup retarde a vous repondre en details. Je ne pense pas 
que chaque ecrivain (et critique comme vous) est toujours a la 
recherche de sa voix et son ton, parce qu'ils sont toujours sujet 
d'etre changes. Comme la mobile cible... Croyez-vous que vous 
memes les avez trouve (les votres)? Permettez-moi de m'en douter. 
Je ne suis pas a mon debut litteraire, imaginez-vous. Avez-vous 
feuillete au moins mon curriculum vitae? 
Mon style est tout a fait nouveau, bien que vous ne Ie 
reconnaissiez puisque je ne suis pas un grand "nom"! Je vous 
conseille, moi aussi, de lire non pas seulement la litterature 
francophone, mais celIe roumaine aussi, etc. Voila, Ie 
rengorgement des langues grandes c~ntre celles petites!! 
Mais, si je signe mon texte "Queneau", en disant que c'est trouve 
de celui-ci, vous allez tout-de-suite lui trouver de la nouveaute, 
quelque chose d'exceptionnelle (car c'est Queneau, un nom, ou 
Prevert, ou Edeline, n'est-ce-pas?). Soyez honnete et avouez-
Ie! ... 
A vous de me repondre, j'en suis tres curieux ... 

Florentin Smarandache 
Box 42561, Phoenix, AZ 85080, USA 
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Florentin SMARANOACHE.- Circles of light et Dark snow, poemes, dessins 
de l'auteur (Erhus University Press, Phoenix-Chicago, U.S.A.). 

Nous ne citerons que pour memo ire ces deux ouvrages parus coup sur 
coup dans la langue de Shakespeare, au coeur du. lointain Arizona. 

Ils sont I'oeuvre d'un Roumain exile, ami de l'A.l..A.P. 
Les contacts que nous avons pu avoir avec lui, non seulement epistolai­

rement mais encore "de visuM, en nous confrontant a sa pratique assez pheno­
menale de plusieurs lan~ues, ont pu nous fake prendre la mesure de sa 
bouiUonnante faculte creatrice, en meme temps que de sa vaste culture. 

Que nous nous laissions capter par Ie rayonnement des ·cercles de Iu­
miere" ou subissions Ie contraste des poemes de "Ia neige sombre" dedies, 
ces derniers, a notre chere amie "universaliste" T eresinica Pereira, mille 
sujets traites avec enthousiasme et brio solliciteront et retiendront I'attention 
des anglophones. 

Le moins qu'on puisse dire est que ces creations foisonnantes semblent 
la battre en breche, de la maniere la plus convaincante, les exercices souvent 
etrangement muets relevant de l'application de la doctrine "paradoxiste" 
auxquels nous avait jusqu'ici habitues ce peete turbulent et abondamment 
doue. 

Paul Courget, • Annales de I' Academie des Lettres et des Arts du Perigord", Bordeaux, France, 
No. 80, p. 37, Octobre - Oecembre 1992 
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"Aici «<paradoxismul» este privit cu 0 curiozitate condescenta. 
Tot ce am putut face este noti1;a din Ramuri pe care 1;i-o trimit. 
in rest, invidie, rautate, aere de superioritate, balcanism." 

Const. M. Popa, Scrisoare catre Autor, craiova, 6 mai 1992. 

"Mi-ai devenit simpatic, paradoxistule! Las 0 mul1rime de treburi 
[ ..• ] ~i m-apuc sa-1;i scriu. Ce? ° bucata de lectura anti­
paradoxista, non-paradoxista, sa fie ea a dracului. 
[ ... ] 
Acum te intreb, eu non-paradoxistul pe d-ta paradoxist; po1;i sa-mi 
explici sensul 9i mai ales sorgintea acestei «compuneri» non­
paradoxiste? Daca 0 vei putea face ma inchin in fa~a d-tale ~i in 
fa1;a «misyaril paradoxiste», ma «paradoxisez» !iii eu pentru 
totdeauna 9i scriu eseul pe care mi l-ai cerut, ba te mai 9i 
tamiez, cum se obi~nuie9te in critica (e9ti gef de 9coala, nu?) , 
pina la ceruri. Spre a afla un raspuns cit de cit valabil la 
problema propusa, te mai ajut cu acest citat din Stendhal, prin 
referire la Moliere; «Moliere est inferieur a Aristophane ... La 
comedie de Moliere est trop imbibee de satire pour me donner 
souvent la sensation du rire gai (subl. in text, n.n.), si je puis 
parler ainsi». 
Tine bine minte aceste vorbe ale autorului lui Rosu ~i negru. Ele 
trimit (dar d-ta n-ai cum sa pricepi asta •.. deocamdata) exact spre 
inima ideologiei paradoxiste daca, la rindu-mi, ma pot exprima 
astfel. 
sint realmente uimit de «vilhva» pe care 0 faci in juru-1;i [ ... ] 
cu muvmintul paradoxist. Ideal ar fi sa ini1;iezi 0 Academie 
paradoxista, cu sediul in Phoenix 9i cu 0 sucursala la Balce9ti. 
0, ce mult a9 da sa am timp sa fac 0 calatorie (absolut gratuit­
umoristica! ) pina la Balce9ti 9i sa studiez la fa~a locului 
ambian1;a, parintii, bunicii, stra-bunicii, stramo9ii intemeie­
torului ~colii P~radoxiste, cum se obi9nuie9te in buna tradi1;ie a 
istoriei literare." 

Ion Rotaru, Bucure9ti, 21 mai 1992, Scrisoare catre Autor. 

"Ma refeream pur 9i simplu la fenomenul literar ca atare banuind . , 
eu 0 epu1zare a resurselor, 0 limita a productivitatii literare 
dincolo de care se cade in manierism. Adica, tot ce se putea spune 
«despre» 9i face «in» !iii «in primul rind» paradoxismului s-a 
spus 9i s-a facut. Urmeaza sa se lucreze acum «pentru». ~i cel 
mai in masura sa 0 faca e!iiti dumneata!" 

Constantin M. Popa, craiova, scrisoare catre Autor, 15 iunie 1992. 
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"Puisque <Florilege> me fournit votre adfesse et l' occasion de lire 
votre manifeste, j'y ai pris grand plaisir devant vos libertes a 
autoriser audace et non-style a travers la poesie francaise qui en 
a parfois bien besoin. Je salue aussi votre courage a combattre ce 
qui fut Ie plus terrible des regimes politiques qui assaillit 
jamais votre pays, enfin sorti du calvaire! 

C' est etonnant de vous voir prendre la tete de ce Mouvement 
Paradoxiste, d'emigre revendiquant une autre langue francaise que 
vous maniez si heureusement, message donc sans frontieres de cette 
anti-poesie qui est cependant poesie mais vue dans un autre angle, 
alors donc allons y." 

Jacques Mamet, Chambaillard, France, Lettre vers l'Auteur, Ie 23 
juin 1992. 

Car si la denomination «paradoxisme» vous appartient, il me 
semble que la sensibilite qui s'exprime la est profondement 
roumaine. Je songe ici a un poete comme Geo Dumitrescu ... Me 
trompe-je? A vous de Ie dire, et, Ie propos explicite dans Ie meme 
franyais que votre missive, net a souhait (pourquoi l'anglais en la 
circonstance?), de l'illustrer par les oeuvres, je n'ose plus 
ecrire «poemes», qui, ici comme ailleurs, peuvent seules 
prevaloir." 

Pierre Calderon, poete, Istanbul, Turquie, Ie 25.05.1992, Lettre 
vers 1 'Auteur. 

"The Paradoxist Movement reconfirma posibilitatea largirii litera­
turii prin concepte negative." 
" ••. dezinvolturagesturilor sceptice, obstinatia cu care demasca 
anchilozarea, creditul acordat anti 9i non literaturii. Dar para­
digma negarii devine obiect literar, pentru ca totul recade in 
literatura. Este un paradox inevitabil ••• " 
"Credinta ca in spatiul poemului poate intra orice, apoi nihilismul 
dizolvant, vizibil" 
"Autodistrugerea 9i moartea literelor, implicit a literaturii apar 

72 

ca inevitabile: 
"0 literatura care se «9terge» pe masura ce se scrie" 
"«Semnele» devin inteligibile doar prin raportarea la titluri." 
"Poetul ajunge la limita experientelor paradoxiste, dincolo de care 
se Intinde teritoriul non-cartii ~i al non-lecturii. Smarandache 
se afla foarte aproape de cartea-obiect, idee imparta9ita de Butor 
sau Saporta: pagini ce pot fi tiparite ad libitum. 

Constantin M. Popa, MI9cAREA LITERARA PARADOXISTA, Phoenix-Chicago, 
Xiquan Publishing House, 1992 



Profesor de matematica, autor a peste 
cincisprezece vo~ume pub~icate in Ro­
mania, Maroc, Franta, S.U.A., poet pre­
miat ~a Concursu~ de ~iteratura de ~a 
Bergerac, ini~iator a~ curentu~ui para­
doxist, actua~ente cercetator ~a Cor­
pora~ia de computere Honeywe~~ (Phoenix­
-Arizona), F~orentin Smarandache, ~a cei 
37 de ani ai sa~, are con~tiinta cuvin­
tu~ui magic, dar ~i a fragi~ita~ii fiin­
~ei. 

Punindu-si via~a in Text, e~ ne ofera 
un incitant "jurna~ de emigrant" radio-:­
grafie necru~atoare a unui spatiu inso­
~it, din care razbate, dinco~o de expe­
rien~e ~i observatii socante, exprimate 
intr-un ~imbaj frust, dorin~a de a-$i 
defini orientarea $i strategia eu~ui 
mu~tip~icat pe suprafata cotidianu~ui. 

La 500 de ani de ~a primu~ pas a~ ~ui 
Co~umb in Lumea Noua, un roman redesco­
pera America. 

constantin M. Popa 

Prezentare pe coperta IV a cartii 
"America - paradisul diavolului / jurnal de emigrant", 
de Florentin Smarandache, Editura AIUS, Director N. 

Marinescu, Editor Ileana Petrescu, Lector Florea Miu, 
1992. Coperta: Traian Radulescu. Editie ingrijita de C. 
M. Popa, Craiova, . 

ISBN 973-95229 

Pre~: 363 lei+2 lei T.L. 
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norentin smurunduche 

ADDENDA 

Am Msm lotalitarismlll eomllnist §i am emigrat In S. U.A. pentn/ 
libcrtatc 

dar nil incercaJi sii nlli colII'ingeli cu I'reo reguM literarii! 
Nil sint poel 
imii de ce serill poeme . 
Sint "n ollli-poel ori lin non-poel. 
Di'e; lim !"enil in America sa recotlSlmiesc Statllill LihertaJii 
In l"l'Tmri eiiherole de limnia c/asicismlllui ji de dogmmism. Accepl oriee 

indriizn£'alti: 
-onti-li!craillm ~'i lilerolllra d 
- forme fire flexihile sail faIn vie a morJii 
-slillli non-slillli 
- poeme fiirii ,'er.wri (pennu ca poem nil insenmna clIl'inte)poeme mille 

CII "occ {(Ire 
- pOl'nle [tlra poeme (penm/ cil nOJi/lIlen de poem nil se po!ril'e~/e clillici 

o dejinilic gasila in diCJionare S(II/ enciclopedii 
- poemi' cnre ('xiSI(1 prill ahsellJa lor 
- lilerfllllra poslhelia7: pagilli ~'i pagini pline de bllnalitale §i non- poezie 
- 1"l'TJ/lri pamlillgl'islice: grajic(l, deselle ... 
-I'l'fsllri nOIl-clll'int §i nOIl-pozilit' 
-1"l'T,wri fO(/rt(' III/hllrtlWOre ~'i a/u'le nnl('(ic Iril'ia/e 
---limhii IIdntl'ligibifti inlc/igibiM 
-problemi' de mmemalieanl.l.(.l(lI\.{/le§ideJcllise-lrch .. icsaJli£.ll-

lijictim orta 111 scw/III t('/mie 
.. -{('xle iml'l'rsolla/c pCrJOllo/izoli' 

--~oC/lI dcctric 
-fri/(Illcerea imposibilll/Ili In posihil, lram!ormart'a anormal"/Ili III nor-

mal 
-aria Non-aria 
--·sa fllei /il('/"mllrtl (iin oriel' 
--sa ftlci lil('f(llllra din IIimic. 

SriilOml nil e lin print til mJelor! 

No{iIlIlCO dl' Ii/I'rtlllmi (/ dCI'cllil demodala In oecsl s{'C(l1 ~'i o{lml'IIii rfd 
tic /'11, Mi-c ""P"C ,\'(/lIjirm cd £'11 Crt'l'Z ICHI' liricc ,1'(111 limmtllicc, /c m'C//fId. 

umericu - paradisul diavolului 

Oammii niei nil Ie mai ci!esc, niei nil Ie mai asclilla. 
OriCllm m i ~ car cap a r ado xis t 11 nu este lIici nil/ilislII, hici 

deznadejde. ESle un prolest Impotril'n vlnzarii arlei. 

Voi, seriilOrii, va l'indeJi sentimentefe? 
CreaJi doar pl'ntm bani?Nllmai ciirJile despre crime, sex,groazii, sint PLl­

Micate. 
Unde e Artu adevaruta? 

Ltl cerjil ... 

PIlIt'Ji gasi In carJile paradoxisle 101 ce nil I'a place ji nu {/I'eli nel'oie: /}(/Kini 
pentru a nil ji cilill', OIllile, ~-crise! BucuraJi-Vti de cle! DOllr dllpii dllrert! jlili 
Intr-lIdel'{lr cine slnteJi, ce eSle plticerea. Ell' slnt 0 oglinda a slIJ7emlui, 
inji"ite ... Arta este Impinsa spre IIltimele posibile frontiere, ~pre non-arlii ~'i 
c~ill~ dineolo ... Mai bine 0 carle CI/ pllgini albe dedt una cnrte care nil spline 
mnl/c. 

Se foloscIle 0 limba foarte abstracta ji simbolicii, dar fOllrte concrclii in 
lIce/n§i timp: crellJie nerestrictil'a in fomla Ii conJinut. 

Totul este posibil: dec! : imposlbllul deusemeneu! 
Ajador, nu I'a miraJi de lIcesre non-poeme. Doca IIU Ie InJelegeJi Inseam 

na ea inJelegcJi IOtul. Acesta estc Jellil manifestului. 
Penlru ea {/rla n'1 eSle pentru minte ci pentru senlimente. Pentru ca artll este 

ji petlfru minte. IncercllJi sa interpretaJi ceta ce nu se pome imerpreta. 
InlllginaJia Dumneol'oasrra pome inflori cn un caclus in deIen. 

FLORENTIN SMARANDACIIE 
Phoenix, Arizona, S. U.A . 

"America - paradisu1 diavo1u1ui / jurna1 de 
emigrant", de F10rentin 'Smarandache, Editu., 
ra AIUS, Director Nicolae Marinescu, Edi­
tor Ileana Petrescu, Lector Florea Miu, 
Craiova, 1992. Coperta: Traian Radulescu. 
Editie ingrijita de C. M. Popa. 
pp. 236-7. 



Florentin SMARANDACHE 

Ne Ie 10 decembre 195<4 .t &Jcesti. Vllcea (Roumanie). EcrivUn et joum.aIiste. foncUteUr du mouvement 
lineraire puadoXlSte. reid.Ult .t Phoerwt (U.S.A.). Nombreuses pubUcauons en ROUDUin. AngW.s et 

FrlUl~llIS : u snu till MPI·snu (1914) ; A~ IlJrtipahin/BiZIIrrrrin (1989) ; U PIZT4IiDximrI : 1D11IQIlW4JI 

__ liltirllirr (1992). A colLabore 1 • L 'Encyclopedie Poetique '. 

SPORTIF DISTINGuE 
PAR SA DEBrr.rrE 

La boxe c' est du billard I 
Comme Ie jeu ne vaut pas la chandelle 
dans Ie ring on utilise Ie neon. 

D D 
Le boxeur prend des gants. 
n se met sur ses gardes 
et met en garde son challenger. 
Indirectement. l'adversaire lui place 
un direct! D 
ses maxillaires font front. 
bien que son point de vue saigne -
son point-de-vue gauche. 
Ce vaincu est champion r 

"_Les Poetes et Le Sport", Preface de Frank 
David/C~ampion olympique 1992 de planche a 
voile, Edition Grassin, Paris, 1992, p.208 
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Florentin Smarandache. MD, is a mathematician and poet of 
avante-garde. A graduate of Pedagogic High School of 
Rm. Vilcea in 1974, he is also an alumnus of the University 
of Craiova (Department of Mathematics and Computer 
Science) in 1979, and a Ph. D. candidate in mathematics 
at Arizona State University. 

He cOllaborated to over 60 journals of the world (in Roma­
nian, French. and English languages). and publi~hed 50 
papers and 15 books in literature, mathematics, rebus. His 
play of theatre" Out in the left side" was performed by 
Cactus Theatre Company. 

In the 1980's he set UD the PARAOOXIST MOVEMENT in 
Romania together with a group of writers. and published its 
manifestos. 

He's also a reviewer in Number Theory for Zentralblatt fur 
Mathematik (Germany). 

Member of the Mathematical Association of America, Modern 
Language Association, Academy of American Poets, etc. 

Honorate Doctorate of literature Award (The XII World 
Congress of Poets in Istanbul, 1991). 

Add: P. O. Box 42561. Phoenix, Az 85080, USA. 

Dr. Krishna Srinivas, Edilc~-in-Chief, ·World Poetry" Anthology, 
~adras, India, 1992, p.39 

NAISSANCE O'UNE REVUE: 

PARADOX 
The Paradoxis( Literary Movement. 

Rorentin Smarandache. P.O. Box 4256 I. PHCENIX. AZ 85080. USA 

"La Teisen d'Or", Bergerac, France, Autemne, 1992, Ne.26, p.36 
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PSA NEWS 
VOL 40 "i;J: Newsletter of the Poetry Society of America~; FALL '92 

News NtJtes, amt. [29} 

Constantin M. Popa is seeking essays that will 
focus on the new paradox literary movement in 
order to edit a collection entitled: The Paradoxist 
Literary Movement in the United States (see the 
"American Manifesto" of the volume "NONPO­
EMS" by Ftorentin Smarandache, 1990 & 1991, 
Xiquan publishing House, Phoenix, Chicago, 
ISBN: 1-879585-01-4). Deadline is July 4, 1992. 
Send manuscripts to: Erhus University Press, 
Attention: Uterary Department, P.O. Box 42651, 
Phoenix, AZ, 85080-2561. 

, 
EI Movimiento Paradojica 

Hace diez ailos, el autar Florentin Smarandache creo el movimiento paradojica 
en Romania con un grupo de autores (Constantin M. Popa, Ion Pachia 
Tatomirescu, y Traian Nica). El publico su primer volumen en este estilo: 
"Leyes de composicion internal. Poemas con ... problemas!" 
(Romanio){Morocco, 1982}, segido con un manifesto paradojico en su volumen 
"EI senti do de la absurdidad" (Frances) {Morocco, 1983,1984}, y un tercer 
volumen: "Antesalas/Anti-poemasNerso extrano" {Francia, 1989}. EI distribuio 
el paradojismo a ortros autores: de Morocco (Khalil Raiss), Francia (Claude 
LeRoy, Chantal Signoret, Annie Delperier, P. Courget, Chris Bernard, Jean­
Michel livenard), Turqui'a (Halil G6khan), y ahora el esta tratando de introducir 
este Movimiento Paradojico en Espana. 

Literatura mas alla que las palabras! 
Arte sin arte ... 
Fonna y contento revolucionario ... 
Anarqula y dictadura de las palabras .. . 
Lyrica avante-garde yexperimentos .. . 

Constantin M. Popa 
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FLORENTIN SMARANOACHE 
ET 

LE MOUVEMENT PARAOOXISTE 

Avouons-le d'emblee, ce qui importe 
dans la demarche de Florentin Smarandache avant que 
de s'accorder ou de se perdre en discussion sur la 
valeur intrinseque de ses creations, c'est qu' elle 
ouvre un debat contemporain sur la poesie • 

Lui est la-bas OU le chemin s'est 
arrtte nagu~re. Il lui reste 1 hisser son ~tendard 
suffisamment haut pour le rendre visible. sachant 
que, inconscience ou insouciance, bravoure ou 
bravade, i1 en appelle a la constitution d'un 
"mouvement" autour de sa personne et de ses 
theories. 

A l'instar des autres formes 
d'expression artistique, 1a poesie subit le 
glissement qui transfcrme un outi1 au service d'une 
pr~sentation du monde -la peinture, la sculpture le 
montrent le plus visiblement- en un lieu 
d'interrogation sur la nature m~me de l'activite en 
cause, sur les motivation5 profondes de l'artiste, 
et, Ie freudisme les appr~hendant enfin ouvertement, 
sur celles inconnues ou masqu~es qui gisent au fond 
de l'acteur lui-mAme. 

Au leimotiv de l'art au service du 
beau, s'adjoint la revendication d'un art au service 
de 1a connaissance de l'homme et de sa capacit~ a se 
dire, a extrair~ de lui-m~me quelques lumieres 
secretes. 

Ceci s'accompagne bien evidemment d'une 
mutation sociale de l'art. O'un art fait 
essentiellement pour Atre apprecie. qout~ par 
l'autre, fait pour le d1vertir, le charmer -car 11 
s'aqLt de fabriquer des objets d'aqrement suivant 
des canons exterieurs A la nature propre de 
l'artiste, mais qui r~jouissent Hec~ne , le 
confortent dans ses a priori , justifient son 
aversion pour la nouv~aute, et' o~ s' apprecie 
davantage 1e talent que Ie qenie- on passe par ce 
qu'il faut bien considerer comme une revolution 
intellectuelle a un art que l'individu creant se 



v@ut de plus en plus seul A definir. 
Le dix-n~uvi~me sieele est en Europe 

l'1ge de 1a decouverte de cette dimension de la 
liberte dont Van Gogh d'une part, Rimbaud, 
Lautr~amont par ailleurs auront ~te les symboles 
"martyrs", ne rendant plus de compte ~ personne, ne 
produisant plus des "chefs d'oeuvre d'art", mais 
tentant avant tout d'inclure dans l'acte cr~atif 
toute 1a complexit~ de leurs aspirations, de leur 
identit~, de leur volonte d'~tre et de 
s'ext __ rioris~r. 

01) rejoindrons-no\1s 
Florentin Smarandache ? 

sur 

Je propose d'envisager 
po~tiqu@ dans 1e prolongement des 
collectives et systematiques d'orienter 
ces voies de l'exploration que furent 
Dada, le mouvement surrealiste, le 
d'Isidore Isou. 

ce plan 

son action 
tentatives 
l'art dans 
notamment 
lettrisme 

De ees exp~riences, nous avons appris 
que la n~qation, 1a destruction, appanages de 
l'esprit Dada font long feu, que ce qui apparut 
comme un salutaire coup de pied dans 1a fourmi11~re 
Far trop ordonn~e des tettres, s'il prepare ~ des 
renaissances, ne porte qu'en-dehors de soi les 
germes d'un art renouvel~ ; que le compromis 
artistique et politique surr~aliste cherchant a se 
constituer autour d'un noyau dur de dogmes , 
s'opposa immanquablement ~ l'esprit d'individualisme 
qui s'ldentifie aujourd'hui quasiment point l point 
avec ta creation artistique, marquant combien toute 
association dans le domaine de l' art, d~s lors 
qu'elle .dicte tant soit peu de regles d' ordres 
~sthetique et ideologique, ne peut que s'affronter 
au caractere authentique des individus qu'elle tente 
de rassembler, le renoncement aUjourd'hui ayant deux 
form~s, le silence et l'ali~nation ; que Isou et ses 
epigones, portes l la pointe de 1a liberation, 
s'atfranchirent de toutes les pesanteurs mentales 
attachees aux mots, mais sombr~rent dans 
l'insignifiance (au5si bien en tant qu'absence de 
sens que de valeur! attaches l celui-ci) qui leur 
fut fatale, car la creation artistique demeure 
encore un vecteur d'~change qui trouve une part 
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indispensable de son identit~ dans sa facult~ ~ lier 
sen auteur aux autres: aven~ure individuelle, elle 
n'atteint A sa veritable nature que si ella porte un 
message universel. 

scabreuse, 
quelques 
s' engage. 

C'est donc sur cette una piste risquee, 
dont on sait qu'elle a d~j~ mene ~ 

impasses que Florentin Smarandache 

Il nous faut consid~rer d'autre part 
l'histoire individuelle de Florentin Smarandache qui 
forme l'autre chemin de la crois~e ou s'~tablit son 
appel litteraire. 

Il n'est pas indift~rent de savoir 
qu'il est roumain et entra "en dissidence" sous le 
"regne" de Ceauscescu: cela donne le sens de ses 
ecrits qui se fondent tres g~neralment sur une 
revendication de liberte dont l'appropriation 
commence par 1e refus d'emp1oyer les r~qles 
prosodiques, voire les mots eux-m~mes, par 1a 
volonte de ca~ser la phra3e, de bannir toutg 
rhetorique, tout heritage per~u comme una entrave ~ 
l'expression personnel1e, comme suspect de 
confusion, comme charriant des ref'rences attachees 
a un usage anterieur. Il s'agit de se mettre en 
position de ne jamais pouvoir servir d'otage. 

J'ajouterais comme autre indication que 
Ftorentin Smarandache a une formation de 
mathematicien. Ceei me semble partieiper largement 
aux travaux qu'il entreprend et ~ la capacite qu'il 
a developpee d'echapper au 1angage, de prendre du 
champ par rapport aux discours, d'ecarter toute 
methode litteraire eprouvee en puisant 1a mati~re de 
ses enonces poetiques dans 1e monde autonome et 
quaslment vierge dans eet usage des mathemathlques. 
Le 1angage est un monde servile, particu1i~rement 
apte ~ 1a dup1icite, ce que ne sont pas les 
math~matiques. Les mots, tourn~s, retournes, 
detournes, contournes, sont des galets us's par trop 
d'usage. C'est aux ar~te~ nues et parfois b1essantes 
de 1a 10gique -dont i1 faut savoir garder ~ 1'esprit 
qu' __ lle peut Itre fo11e- , ~ l'implacable inteqrite 
de l'algebre -d~nt 11 faut savoir qu'e1le rend 
justice sans charite- que Florentin Smarandache 
eonfie 1e rOl~ mcteur de sa creation. 
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Cette reaction aux pratiques 
1itteraires c1assiques me para!t devoir ~tre 
rapprochee de l'exp~rience que Plorentin Smarandache 
a pu vivre en Roumanie. La plus qU'ailleurs, la mis~ 
au pas apo1ogetique du 1an~age a gan9r~ne toutes 
paroles, escamoter leurs sens veritables au 
bonneteau de la democratie populaire -quel aveu dans 
ce pleonasm. ?- oQ ce que l'on vous annonce et 
montre partout n'est nulle part saisissab1e : ni 1a 
liberte, ni l'eqalite, ni la traternite, ni la 
verite, ni, ni ,ni ••. 

Il taut admettre, a c6te d'"objets 
litteraires" sur lesquels nous reviendrons, 
1'existence d'abord d'un projet, d'une volont~ de 
nou! fair. aller au-del~ des apparences pour 
decripter le reel derriere 1e masque des mots, pour 
decouvrir le sens derri~re le propos qui -quelles 
que soient les apparences- s' il semble se suftire A 
lui-m~me, r~c~le une verite que l'on veut voiler. Il 
s'agit d'instaurer une education du doute, de la 
suspicion, de 1a vigilance, du contournement. 

Ce projet, Florentin Smarandache l'a 
exprime par la tondation du "paradoxisme" (j'aime l 
trouver dans ce qui constitue un n~olo9isme en 
tran;ais la collision-collusion du paradoxe et du 
paroxisme) : recherche et mise en culture du 
paradoxa premi~rement dont l'etfet ind~niablement 
p~ut aller jusqu'au haut le coeur, jusqu'A provoquer 
le decouragement. Aimez-vous : "Plus on p~dale moins 
vita et moins on avance davantage" ? Et 5i je vous 
en colle 100 pages ? 

On pourra se reporter aux Po~mes 

d'Isidore Ducasse ou ce dernier ~leve -ou rabaisse, 
on choisira- en paradoxes d~s preceptes moraux at 
reflexions spirituelles de Pascal, La Rochefoucauld, 
Vauvenargues, La Bruyere. Ce casseur de 
litterature-la, lui non plus, ne s'en laissait pas 
conter. 

L'~nonc~ des titres des oeuvres de 
Florentin Smarandache suffit pour saisir qu'il 
s'agit d'un jeu de contrepied perp~tue~, de mise a 
l' inverse 5yst~matique: une po~sie en ~tat 
d'apesanteur, ~chappant a nos habituels reperes, 
d'une texture fac~tieusement molle : 
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Contusions claires. 
Le faible sexe-fort. 
One fin san3 fin. 
Cecl m'apparaIt comme une rorte de mise 

en condition, d'entraInement en vol simule. Quand 
vous ne savez plus 5i les mots disent ce que vous 
croyez dechiffrer ou 5trictement Ie contraire, vous 
3tes parvenus exactement au point de d~part, vous 
.tes murs pour le vol "siderant'". 

Ce systematique dans la contradiction 
pourrait devenir lassant 5i l'habitude en faisait 
prevoir tous les effets. En fait, cette gratuite est 
sauvee par l'humour et la derision. Cette mecanique 
A litterature, moins implacable de technicite 
toutefois que ne Ie sont les fameu5es contraintes 
que s'impose l'Oulipo dont les travaux peuvent 
eqalem@nt .tre evoques ici, me semble, je l'ai dit, 
un prealable qui ouvre sur Ie sens profond du 
travail et du manifeste de Florentin Smarandache. 
Etablie la nature ectoplasmique des phrases, quelle 
litterature peut-on etablir ? 

Le tour de force ~tant de fonder une 
ecole qui prOne comme seule r~9le la liberte,la 
disperSion, l'antagonisme, le laissez-aller, le 
laxisme, la confusion des valeurs ! 

Ne rien refuser qui se pr~sente l 
l'esprit, et surtout pas tout ce qui, suivant les 
canons anterieurs, tournait le dos aux d~finitions 
admises de la litterature. Le manifeste en appelle l 
examiner les filons receles par des notions telles 
que: 

-les po~mes sans vers, les po~mes sans 
poemes 

-le 
-le 

litterature d'apr~s-9uerre 
vers paralinguistique 

-Ie langage intelligiblement 
non-intelligible 

-les probl~mes 
et la 1iste 

puisque "j'autorise toute 
Smarandache. 

de mathemathiques .•. 
n'est pas limitative 
audace~ dit Florentin 

C'un manifeste auss! radical aux 
manifestations qui sauront l'i11ustrer, il y ales 
ecueils ou nous avon! vu buter les hommes et les 
mouvements cites ci-dessus. I1 n'est peut-~tre pas 



/ 

inuti1~ de faire le tour des fa;ons d'indiquer le 
neant, i1 est peut-~tre moins judicieux 
d'accompagner chacun de ses noms d'une page 
blanche ..• enfin, cela frappe les esprits, mais les 
esprits n'ont pas besoin que d'ftre frappes, 11 faut 
~galement les nourrir. 

Je ne sais pas 5i aUjourd'hui, de 
mani~re significative, on peut compter au benefice 
du "Paradoxisme" d'autres creations que celles de 
Florentin Smarandache. Je me contenterai donc 
d'evoquer ce qu'il a lui-mame publier sous ce label, 
et tenterai de montrer que l'~e des va leurs 
-~noncee d'ailleurs tr~s consciemment- de3 concepts 
d'ecriture qu'il utilisent est l'universalite 
immediate de ses creations. 

Le choix de Florentin Smarandache d'un 
refus d'user du sens des mots d~place bien 
evidemment le lieu de la lecture. La destruction du 
lanqage'que nous avons evoquee laisse bient~t sur le 
chantier de la litterature des mat~riaux 'pars au 
moyen desquels il elabore une conception plus 
positive de l'oeuvre, m~is qui ne pr~tend pas moins 
s'abstenir du recours ~ 1a syntaxe. 

Les po.mes -employoQs ce mot- sont t 
apprehender globalement, visuellement.· La forme m.me 
donne le sens. Toute une aerie de travaux illustre 
ce mode d'expression: 

-les grapho-po~mes 
-les po~mes -brouillons 
-les po~mes dessines. 
lei, quand le mot est present, ce qui 

n'est pas systematique, il est phagocite par son 
environnement, il aqit en tant que symbole, A nu. 
S'll se definit par rapport l son entourage, ce 
n'est pas par des liens d'ordres lexical ou 
grammatical, mais par des rapprochements d'ordre 
spaCial. 

Ainsi,detache au centre d'un collage en 
forme d9 croix de colonnes decoupees dans une 
feuille de journal, le mot Libert~ en place du corps 
du Christ. 

On ne finirait pas de recenser toute la 
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riche~se d'un au!~1 sa1s1ssant propos. Entre la 
these erudite et circonstanciee sur la liberte 
d'expression et sa reelle existence ici et l~. et 
particulierement dans la Roumanie de Ceaucescu, et 
ce non-po~me -respeetons 1a volonte de F10rentin 
Smarandache qui veut ainsi nommer ~es cr~ations- il 
y a l'efficacit~ de l'interrogation qui 5'impose ~ 
vous et requiert dans la seconde votre prise de 
position. Au f10t de mots qui ne 1aissera peut-~tre 
guere plus de traces dans l'esprit qu'une goutte 
d'eau sur une vitre, se substitue ce declenchement 
instantan~ de la reaction propre du Wlecteur". C'est 
A 1a decouverte de nos idees que nous allons, non l 
la confrontation avec celles d'autrui, et ce 
questionnement intime auquel nous invite ou nous 
contraint Florentin Smarandache me semble una 
demarche particuli~rement salubre. 

Sur l'actualite ,la v1talit~ at la 
pertinence de ce qu'a jusqu'~ ce jour produit 
Florentin Smarandache, je porte un jugement des plus 
positifs. Il m'a surpris, seduit, intri9u~, et 
finalement toujours rappele l l'humanisme qui fait 
le fond de sa pensee et me conqulert. 

Il existe toutefois un risque inherent 
aux techniques dont il use et dont il faut ~ tout 
prix qu'11 se tienne ~ distance. La forme portant 
l'essentie1 de ses messages, il est condamne, sauf A 
tomber dans ce qui ne manquera pas d'ttre ressenti 
comme l'application d'un syst~me pr~sentant de moins 
en moins d'int~rat, l renouveler ~ chaque f01s non 
son. propos -ce qui sufflt l la po~siQ '·classique" at 
p~rmet de conserve~ toute leur acuit~ l des formes 
fixes, ou ~ la po4sie Wlibre" qui ella precis.ment a 
r~nonc~ l la mise en forme des textes pour en 
privil.gier la formulation- mais la forme m~me de 
son expression. C'est II la pierre d'achoppement sur 
1aquQlle Isidore Isou est venu sombrer lamenta­
b1ement. Autant, son premier renoncement A 
l'exp1icite , rempla~ant les mots par des onoma­
top~es ne portant ni sens ni solution d~ continuit~ 
pouvait paraItre un manifeste en soi ayant valeur 
par l' interrogation qu' il, provoquait sur 
l'explicite qui nOU5 ~tait jusque II propose, autant 
sa seconde production bas~e sur les m~mes principes 
de construction que la premi~re paraissait une 
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simple copie, et la centi.me une biGA inutile 
r~sucee n'apportant plus aucune mati~re ~ l'esprit. 

Aussi, concernant Florentin Smaran­
dache, lui faudra-t-il fair@ preuve d'une capacite 
d'invention,de fantaisie, de r'interpr~tation qui 
sache sans cesse nous prendre en d.faut d~ 

previsions, de rep~res, de reminiscences. Il lui 
faudra se garder toujours de ressembler ~ lui-m~me. 
Ce n'est pas mince gageure, mais tant qu'il y 
parviendra, nous serons assur~s, nous "lecteurs·, 
qr4ce ~ lui, de reconsid~rer un peu ~ chaque fois 1e 
monde et ses v~rit~s. Or n'est-ce pas lA, 
aUjourd'hui , l'une des ambitions majeures ~ 1aquel­
le une po~sie bien comprise -et quels que soient les 
moyens qu'elle se donne- doit s'attacher ? 

Enfin, consubtancieile aux techniques 
d'expression qu'll a chols! de dev~lopper, mais 
apportant une dimension de premier plan ~ son 
"~criture", me semble Itre 1'universalite du message 
que d~1ivre Florentin Smarandache. 

Cette universa1it4 n'est pas seulement 
celle que se doit d'int6qrer toute poesie veritable 
au sens ou elle vehicul~ avant tout une experience 
humaine, intelligible, saisissable par le plus grand 
nomere, au-del~ de tout '-folklore local tl -on donnera 
a ce folklore tous les no~ que l'on veut- qui, s'il 
devait borner une exprQssion lui en1~verait du coup 
toute pretention A se vouloir poesie. Elle s'exprime 
ici beaucoup plus dlrectemQnt par 1a oapaoite des 
oeuvres de Flor~ntin Smarandache ~ ~tre re~ues sans 
traduction, ~ pouvoir Itre mises en prise directe au 
sein de chaque "culture nationale", 1 pouvoir 
prendre racines spontanement dans tous les terreaux. 
Ni le langage, nous avons dit abondamment combien i1 
n'est qu'un el~ment accessoire, ni lasymbo1ique 
qu'il emploie ne sont charges de valeurs pr~4tablies 
de fa~on tetle qu'ils resteraient inaccessibles A 
qui ne partagerait pas ces donnees implicites. 

Ses plus r~cents travaux, en anglais 
"basique" -i1 y a 1A une -.xp4rience interessante de 
hausser au ranq des langues litt~raires ce 
squelettique idiome que la diffusion et 1a 
banalisAtion de l'informatique rendent familier­
sont une affirmation tr~s nette de la volont~ de 
falre de cet aspect de ses travaux :-la 11s1billte 85 



univers~lle directe- l'une des lignes directrices de 
sa theorie. 

Ce choix de la pauvrete le~icale et 
syntaxiqu~ au profit d'un contact immediat avec 
autrui -av@c sa pens4~, sa sensibLlite- c'est aussi 
dans Ie prolons~ment d@ sa. demarche politique 
d'opposition ~ Ceauscescu, un mouvement d~ 

solidarit~ avec une population reduite au minimum 
culturel, celle de I'exil, de I'emigration qu'll 
fr~quente aUjourd'hui aux Etats-Onis. Il b4tit de 
nouveaux ~l~ments de communication fondant une 
communaute disparate at 4clat~e au sein d'un monde 
gave d'esth~tisme et oublieux de faire place a cOte 
d~s images de lui-m~me qu'il ressasse ~ lois1r, ~ ce 
b~soin dlffus des autres ~ communier 4galement. 

Cette volont~ d'user dans le pays qui 
l'accueille d'un langage minimum, c'est une fa~on de 
demeurer dans I'antichambre avec ceux qu'il a tout 
d'abord rencontres, et qu'll n'entend pas laisser 
derri~r~ lui. One po4sie pauvre n'en serait pas 
mOins -et je serais tante de dire, bien au 
contr&ire- authentique at elle presente cet avantage 
non de parler pour les lalsser pour compte , mais de 
s'adresser A eux et dp- leur 1ndiquer les moyens pour 
l I@ur tour s'expr1mer et se reconnattre. 

Il serait pr~t~ntieux et vain 
aUjourd'hui de tracer 1e devenir de ce mouvement, de 
lui assigner un rOle que ses caract~r1stiques 1e 
d~s1gnent peut-.tre l tenir, de raasembleur 
supra-national des 4crivains en rupture d'6critures 
classiques. En effet, quelle que soit 1a mani~re 
d'ttra d'avant-garde, Florentin Smarandache appelle 
l le rejoindre pour envisager tout ce qui peut 
contribuer l reveiller les consciences par la 
denonciation perpetuelle que constitue le rQcours ~ 
des formes in~dltes, l' usage de formes class1ques 
4tant en lui-m4me un gage d'acceptation du monde tel 
qu'il est at tel que le r~cuse Florentin 
Smarandache. 51 chez lui, la volont~ de voulo1r 
cr~er un rassemblement existe s1 fortement, c'est 
auss1 que c'est la seule voie qui permette ~ son 
projet d'aboutir, car 50n exp4r1ence l1tt6raire n'a 
de sans que si elle engage effectlvement des e5prlts 

86venus de divers points de la plan~te dans un m~me 



sense L'univ~rsa1ite d'un nouveau mode d'expression 
ne peut se demontr~r que dans 1a pratique. 

Sur le mode comique, Plorentin 
Smaranda~he a fait 1ui-m.me 1a d4monstration en 
traduisant des textes en p1ricossanoglais <langue 
par1~e au Sud-Ouest des Etats-Unis par un seul 
habitant) • Aucun probl~me d'appr~hension, le 
Plricossanoglais est universel, malheureusement 11 a 
tout dit d~s son premier signe, at en ~tab1ir de 
plus 10ngues manifestations n'apporteraient h~las 
rien de plus • LA, le nOGud, renoncer au siq.nifiant 
paree qu'i1 est porteur de valQurs Qt de sen& 
parasites, et malgr~ tout maintenir la significa­
tion par rapport au monde, aux hommes et a leurs 
interrogations. 

Jean-Michel tEVENARD. 
R~dacteur de FLORILEGB - DIJON FRANCE. 
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FLORENTIN SMARANDACHE E A POESIA ROMENA CONTEMPORANEA 

TERESINKA PEREIRA 

Meu primeiro contato cern 0 poeta Florentin Smarandache foi 

por meio de uma carta escrita no dia 12 de mar90 de 1989, desde 

Istambul, na Turquia, onde ele aguardava v isa para emigrar aos 

Estados Unidos. Florentin Smarandache estava em urn campo de 

refugiados, depois de ter fugido da Romenia, seu pais natal. Sua 

carta apresentava serias denuncias contra a ditadura de 

Ceausescu, as quais foram conf ir·::1~das mais ou menos urn ana ma~s 

tarde, durante 0 rapido j ulgamento e execu9ao do mesmo, pelos 

revolucionarios que tomaram 0 poder na Romenia em 1990. 

Florentin Smarandache chegou aos Estados Unidos depois de 

reeeber urna bolsa da Funda9jo Tolstoi e se instalou em Phoenix, 

Arizona. Ai terminou a mais dificil etapa de sua peregrina9ao ao 

oeidente, depois de ter passado dois anos como refugiado politico 

ern Marrocos e na Turquia. 

Florentin Smarandache nasceu ern Balcesti, Vilcea, na Romenia 

a dez de dezernbro de 1954. La ele fez estudos na Universidade de 

Craiova, cursando a Faculdade de Matematicas e Ciencias de 

Computa9ao, recebendo urn Mestrado em 1979. Eventualmente lecionou 

matematica em colegios e tambcm numa fabriea na Romenia. Em 

Marroeos tambem leeionou matematicas. 

Ernbora fosse muito dificil publicar sua obra poetica na 

Romenia, Florentin Smarandache .31can<;::ou integrar a lista de 

poetas de algumas antologias e revistas literarias como uma 
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cole~ao publicada pela Biblioteca Judeteana Dolj, em 1980 e 

outra, intitulada Formulas para 0 espirito, publicada por Litera 

Editora, en Bucaresti, 1981. Este livro foi publicado depois 

tamb~m em franc~s, em Marrocos, em 1983. Tamb~m em Marrocos 

sairam outras cole~6es em franc~s: sentiments Fabriques en 

Laboratoir (1984), Poeme ~U ••• probleme (1982), Le sens du non­

sens (1983-1984). 

Claude Le Roy, poeta franc~s e editor da revista de poesia 

Noreal, lan~ou na Fran~a, eTC! 1989, uma col e~ao de poemas de FS 

intitulada Anti-Chambres et anti-poesies, ou bizarreries. 

Entre as revistas romenas que publicaram poemas de FS estao: 

Luceafarul, Orizont, Flacara, Tomis, Nazuinte, Aenigmistica, 

Caruselul Enigmistic, Rebus, Arnfitestru, 

sido publicados tambem por revistas 

Ramuri. Seus poemas tern 

internacionais como 

International Poetry (USA) I Le Message de la Nation (Marrocos), 

Romanian Convergences (Ing13 terra), carpa~i (Australia), Cahier 

des Arts, L'Encrier e Noreal (Fran~a). 

A poesia de FS caracterisa-se principalmente pelo sentido de 

humor e pela del icadeza e s impl icidade da expressao de 

sentimentos. transparente ~ sua poesia que raramente 

apresenta metaforas complicadas ou simbologia exotica. Urn dos 

poetas mais comparaveis com FS e 0 chileno Nicanor Parra, 

conhecido por seus anti-poemas. 

o leitor de FS vai se encontrar com 0 facil e divertido jogo 

de palavras desde 0 titulo dos poemas ate 0 ~ltimo verso, 

apresentando sempre urn novo sentido ou uma nova perspectiva como 

no seguinte poema que traduzi~os do frances: 
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Pela primeira vez 
as imagens a pri~eira vista 

o realizador cort3 0 fio 
de urn aparelho que prcduzia 
dernasiado ruido. 
E esta foi entao a ultirna vez 
que fez barulho. 
Mingu~m se atr0v~3 nern piscar diante dele 
quando ele tirav~ fotografias. 
Mas entao 0 tal que revelou 0 filme, 
fechou a loja, e colocou 
a chave debaixo da porta. 

Neste poema quase narrativo, 0 poeta apresenta numa simples cena 

de rotina diaria, uma anedota sobre os tempos modernos. 

Entretanto a forma do poema nao deixa de ser lirica e Q ritmo ~ 

definitivamente po~tico, o que exclui a possibilidade de 

caracteriza~ao deste texto corno mini-conto. 

Urn dos mais interessantes poemas de humor de FS e 0 que 

citamos a seguir: 
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Uma receita contra as receitas poeticas 

Venha a colorir os versos brancos 
e prender os ver~os livres! 
Que suas estrofes sejam escritas a calor 
corn sangue frio. 

Sao os cegos que vivem de olhos abertos 
e embora pequenos, parecern grandes. 

Mas nao dependam tanto assim de seu tempo: 
porque isto pode ser muito perigoso! 

Florentin Srnarandache admite que sabe 0 que faz e sabe 

tamb~m que 0 que ele faz e ~esrno anti-poesia. Ele afirma isto no 

proprio anti-poerna: 
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Fan da anti-literatura 

Da-ne permissao para morrer 
porque chego ~ ver 0 que nao se ve. 
Tenho vinte e quatro anos ou oitenta? 
~lc Lnverno passado .1niversariei 
o outono de ~~nha vida. 

De-me permissao para morrer 
porque tenho vergonha de afirrnar 
que sou poeta. 
Eu forma a deformayao da lingua. 

Mudando urn pouco de estilo, durante sua perrnanencia em 

Istarnbul, FS comeya a compor poemas curtos, corn urn toque de humor 

ainda mais sutil que os anti-poemas citados acima. Ele produz, 

por exemplo, varios poemas que consistem somente no titulo acima 

de uma pagina em branco. Os titulos sao: Eternity, Abyss, em 

lingua inglesa porque foram escritos na epoca em que FS come90u a 

estudar ingles em prepara9jo para sua viagem aos Estados Unidos. 

Tambem recordando a repressao politica dirigida aos escritores e 

poetas na Romen ia, ele apresenta outros poemas visuais neste 

mesmo estilo, com 0 titulo em ingles ou ern latim, acima de uma 

pagina ern branco: Null and void Hymn, Reductio ad absurdum, Haiku 

Poem e Blank Verse. Alem destes poemas de titulo, escreveu uma 

serie de poemas em ingles, aproveitando a ideia e a gra9a da 

artificialidade do aprendizado de uma lingua estrange ira atraves 

da memoriza9ao de listas inumeraveis de vocabulario sem nexo, de 

regras de gramatic:3., de conjuga9ao de verbos que, aliados a seu 

inato humor com respeito a lin]c!istic:l., fazem 0 poeta produzir, 

entre muitos outros, os seguintes poemas: 
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Dialogue of deaf persons 

-Are you an American? 
-rIo, I am another. 
-Are you a turist? 
-No, I am two ones, 

for I am not alone but with me. 
-What o'clock is it? 
-It is seven o'clock hen. 
-Yes, it's seven o'clock 
at my sock. 

Dear Deer 

-Hear, here! 
Buy, by 
our hour, 
four fore 
pears pairs! 
-Sun son, 
no! Knm" 
t',10, too! 
-Hi! Hie! 

Dirigindo-se pouco a pouco, da poesia de humor e prosaica, a 

poesia lirica, com a matur idade de poeta-artista melancolico, 

finalrnente FS passa a escrever V2rsos de arnor: 
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sentimento 

o rnundo sem Monica 
e urn mundo neutre ... 
Mas a mundo com r'!on i ca 
e urn mundo tedo fe~inino. 

Ernbora tenhamos encontrado varios nomes de rnulheres na 

poesia lirica de FS, 0 nome de t-'Ionica se repete varias vezes, 

principalrnente nos poernas escritos durante sua estada no 

acamparnento de refugiados na Turquia. No poema intitulado 

"Romantisrno", ele volta a mencionar a l"Ionica, primeiro apenas corn 
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suas iniciais, no dec ir.lO segundo verso, e depo is, no pemil timo 

verso corn 0 no!C'e • +- • In,-elro. ~reste poe~a ele descreve a Monica como 

uma mulher louro, de olhos azuis, os quais sao comparados de uma 

maneira mui to apa ixonada, com 0 mar Marmara. Este mar tambem e 

citado de nome no poema, relacionado com Istambul, situando assim 

geograficamente, 0 poeta e sua musa, neste reino poetico azul, 

entre a Turquia europeia e a A~ia Menor. 0 Marmara une 0 Mar Egeu 

com 0 Mar Negro pelos estreitcs de Dardanelos e B6sforo. 

Entretanto, neste poema parece destinado somente ao servi<;o do 

amor em Istambul, onde deve transbordar sua alma (que 0 Marmara/ 

transborde sua alma/ no reino da paixao, Istambul). 

Citamos, a seguir, 0 poema inteiro: 

Romantismo 

Deixa que a brisa me leve 
da abnega<;ao ao imperio 
do sonho e da aventura, 
onde formosas moscas 
voam como cabelos louros ... 

Deixa que me perca 
no infinito azul dos olhos de1a. 
Que 0 Marmara transborde 
sua alma no reino da paixao, 
Istambul, 
por MM, e s6 por e1a. 

A mo~a loura que me faz 
ferver 0 sangue e me inspira, 
e me atorrnenta os maus espiritos. 
E1a os conduz a urn encontro 
imaginario e louco ... 
Monica, por favor: 
entrega-me teu amor! 

Algum tempo depois seus versos de al:1or seriam dirigidos a 

uma mo<;a morena, je olhos e cabelos pretos, -a uma brasileira: 
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Moc;:a Brasileira 

Sutjuga rneus desejos 
enigrn~tica criatura de olhos noturnos! 
Chegou a hor~ de murmurios, 
voce escuta? 
Selvagem animal fe~inino 
de longos cabelos 
que chegam ate a minha alma, 
tao negros como nossos traumas ... 
Apaixono-me por teu retrato. 

Oesde esta epcca estamos notando uma lirifica9ao da poesia 

de FS, que acompanha certamente urn est ado de alma mais terno, 

mais maduro, e ao ~esmo tempo mais cansado. 0 exilio vai pesando 

cada vez rna is na alma deste poeta j a desde urn principio tao 

insatisfeito e cntediado com a vida academica, com a vida de 

repressao, a qual ele vai encontrando em todas partes. Sem sua 

familia, que fieou na Romenia esperando uma visa para juntar-se 

a ele nos Estadcs Unidos, seu degredo se torna mais amargo e mais 

sofrido. So o amor das mulheres parece reconfortar sua 

inspirac;:ao poetica. Por isto os poemas nos quais encontramos 

nomes de mulheres sao varios. Mas ao mesmo tempo, se sao varias 

as mulheres de sua v ida de desterrado, j a nao importa, porque a 

forma feminina, assim como a palavra "feminina", que ele insiste 

em usar, como no poema in~itulado "Sentimento", ja citado, se 

transforma em metafora de forma e de ideia, como uma obsessao: 
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o arnor de urn hom em triste 

Genevieve, que e a tao formosa 
musa dos poet3s malditos: 
abandona-me, sensual mulher!' ... 
Oh! Abra90-te ern ~GU espirito, 
sem ter coragern de confessa-lo. 
Quando te toco, rneu sangue estremece. 



Perco-me ern ti como 0 vento 
que se espaira na ~rvore 
envolvido de um arnor 
igual ao meu por ti. 

Ah, quanto te arnaria, querida! 
Como urn louco, como urn selvagem, 
todo 0 dia, tada a noite! 

Neste poema as formas de a~or do poeta revelarn-se bern 

fisicas, bern concretas, como se seu amor, embora anunciado como 

espiri tual no segundo verso da segunda estrofe I chegasse a se 

transformar em um amor totalmente er6tico, como pronunciado nos 

dois ultimos versos, que obedece mais a continuayao do terceiro 

verso da primeira estrofe que 0 segundo verso de tom espiritual 

ja mencionado. Oeste fa to concluimos que 0 sentimento do amor 

apresentado na poes ia de FS e bern complexo, envoI vendo-se as 

vezes em espiri tual idade, esti 10 amor platonico, e outras vezes 

em sensualidade Eisicn, tipo er6tico, cuja combinayao nos oferece 

uma terceira possibi 1 idade, que seria urn amor mistico-er6tico , 

sugerido na met~fora dos dois versos da terceira estrofe: " 
Perco-me em ti como 0 vento que se espaira na arvore", unindo-se 

a ela para ser por ela absorvido. 

Podemos propor ainda uma nova possibilidade de 

interpretayao do tom desta poesia amorosa de FS, considerando os 

versos numero nO'/E, dez e onze do poema "Romantismo": "que 0 

Marmara/ transborde sua alma/ no reino da paixao, / Istambul". 0 

que 0 poeta sugere ai e que a alma sej a parte integrante do 

corpo, assim como a alma de um mar e 0 seu pr6prio fluxo de agua, 

onda e de mare que 0 faz transbordar corn vazante e maresia. 

Por ultimo, notamos que a poesia politica de FS nao e muito 

frequente. Alem de urn personagen monstruoso, que provavelmente 
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seja 0 j~ citado ditador da Rom~nia, Ceausescu, 0 qual aparece no 

poema intitulado "Inventaric de um :::au general", nao ha muitas 

outras manifesta«oes de pro!:esto politico nem confissoes 

ideologicas. 

Resta-nos agora esperar e analizar a nova poesia que apare9a 

inspirada ern sua dificil e ccupadissima vida ngs Estados Unidos, 

onde 0 poeta romeno ja esta trabalhando, no departamento de 

Ciencias de CcmputaGao e tambem preparando-se para fazer seu 

doutorado no Departamento de Matematica, da Universidade Estadual 

do Arizona. 
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POEM!. PRANC 0 ITALIANO 

A' Bergerac A Bergerae. 
Amis franQsi5 amici franeasi. 
Io gusto i1 vino Je g8ute la V1n 
Hel siardino dans le jardin 
SoUle souvent, spesso brillo 
Et mon tabae e 11 mio tabaeeo 

Naples, le a 4 AGO. 1992 

La buona bottiglia la bonne bautei11e 
Un dolc e sanna un doux somm.aUl 

•• .J a me reveille 1e 1endema.in 
Ayant ma t~te danS 1e 1:ia1-
Mi risveg1io 11 giorno dopo 
con 1a testa tra 1e navo1e 

Cher ecrivain Florentin SMANANDACHE, 

j e Vous remercie pour l' envoi de Votre livre "LE P AttADOXISr.1E" ; 

11 est tr~s 1nteressant at vraiment que1que chose de nouveau 

dans 1e de.ma1n de 1a Litteratura mondiale. 

Veui11ez agreer une poesie (au verso) que j'ai eeri sur 

Votre nominati~ et sur Ie mouvement que Vous svez fonde. 



Santa Fe de 3ogot!, Agosto 5 de 1992 

Apreciado Poeta !loren tin Smarandaehe : 

Reciba mi cordial y afectuoso 
saluda, as! como mis mejores deseos por su bienestar • La presen­
te tiene como principal motivo el de agradecerle ,de maner-a muy 
especial, par 1a a~abi1idad que usted ha tenido al enviarme su li­
bro : riLE PARAJXJXISMS ", as! como por su generosa dedicatoria. Me 
pareee una obra muy original , particularmente por esos poemas 
que podr!arnos 11arnar visUales, dado que son muy sugerentes •. 4de­
m!s , comparto con usted la opini6n de que la noesia no ha de ate-. , 
nerse a ninguna forma establecida para que sea poes~a 

Como me gustaria sumarme a 
''Le Mouvement Litteraire Paradoxiste ", aq'.li Ie hago llegar dos de 
mis poemas . . 

1631 
Cuando arrojas una piedra 
a un lago , 
con su hundimiento 
tam bien hay algo de ti 

que desaparece para siempre • 

1663 

No es el tiempo el que transcurre, 
es nuestra COn 

c
ien 

c. 
~e. 

la que 10 hace, 
pues somas nosotros 
los 6nicos seres de la naturaleza 

c 
~a 

c e s 
de elaborar las m!s inusi tada! 

fan t as! a s 

1 t ~e desp~do ,esperando su pronta Sin m!s por e momen 0, <" ... 
respuesta 

Haste. 
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FORSE ••• 

!'orma es1stente del Movimento "FA."U.DOSSISTA" 

La dove 11 cie10 cap1sce 1a sua immena1ta. 

Qrganizzare 1 veri sentimenti della Vita, 

Res1sters davant1 l'1poscr1sia 

E la falsita di molte delle cose attuall. 

Navole trasparent1 b1sogIl8 cercare, 

Tutta la verita lungo la nostra strada presa. 

Lnportante e di replicare punto au punto, e 

N.1dare asaolutamente un concetto per i1 quale s1 combatte. 

SuJ.l e ali d1 una rondi..ne, 11 

Movinlento Letterario "PARADOSSISTA" 

Accresce la sua velocit~, 

Rinasce, e n1ente pub pin fer~lo. 

Arrivera. II dove le idee sono spari ta, 

Navighera ls verso le terre della saggezza. 

Desiderio e difesa di una l1berta assolu1a, 

Ar.ma potente del debole lettarato, 

Coraggio d1 tare intendere a voce alta; 

Hanno quest'ar.m le persona dotate ma sconosc1ute, 

" Ed ~ tutto per questo il nuovo Movimento Letterario "PARAOOSSISTA 

F.E.R.H. 
FONDAZIONE EUROPEA 

PER LA RIVALUTAZIONE DELLA NOBILTA 

ALFONSO 01 GIROLAMO 
Via Giufto Cnare 119 Ia 12/A· 80125 NAPOLI· ITALY 

"Antologia di Poeti Contemporanei", VII 
volume, Napoli, Italia, 1992; 
Premio Letterario Internationale <Valori 
della Vita> 



"LE PARADOXISME: , 
UN NOUVEAU MOUVEMENT LITTERAIRE" 

.......... 

Je l' attendais depuis longtemps ce mouvement littE~raire qui 
mettrait en evidence l' hypocrisie d' un soi-disant <monde 
artistique> plus soucieux de soigner son image que de creer. 

Florentin Smarandache, avec ce livre met a nu toutes nos 
emotions, toute cette culture accumulee au fil des siecles, pour 
nous faire renaitre a l'emotion primitive, celIe du non-dit, du 
non-cree, c'est-a-dire l'art pur car non atteint par les scories de , . , 
tous les preJuges. 

Ce livre c' est I' art tout entier qu' il renferme. Art en devenir, 
art dans la purete des signes retrouves. 

PATRICK MARCADET, ecrivain, Caen, France 

Florentin Smarandacha (Phoen1%,AZ,USA) 
De notre jeune ami Florentin noua parvient un recuei~ 
intitul~ "Le ParadoxislIla: un nouveau mouvement Litter.) 
avec la dedicace suivante:" Pour la redactio.n de !a revue 
Fraternite Universelle,avec alllitie".Parmi ses "poemes .. 

enrag~s" nous pUblions: "La po~sie est morte,vive les poetea" 
L'homme est comme un cheval/ et l'ane voleol 
Les livres chantent du na~ La roche est mollel 

L'idee c'est tout a chosesl et toute chosel et touta chose 
est idee: I le"muet parle,l'aveu&le pleutl 1e bois aimel 
les pens~es pendent des oeuts. 

goutfres chimera diaphanel machine celeste quatrel 
diabolique roses profane. 

Parmi des chiftres at robots/ (tirant la rideau des cou1issea 
nous avona besoin de nona,1 avona besoin de reveal 

Mohamed Selmi, "Fraternite Universelle", 
El Menzah, Tunisie, Ie 25/12/1992, p.5 103 
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SFIM THIS SVMMER 

Largest, Cle.nest, and S.fest Public SwimmillCJ Pool in tlti. Are •. 
Automatic.lly chlorin.ted cl •• r w.ter. 

I found your book delightful and irreverent. There 
are many Canadian poets working in similar forms. 

I'm not familiar with the Paradoxist Movement, al­
though there may be similar movements operating under 
other names. My general feeling about the avant-garde 
is that it is overpopulated with lazy, pretentious fools 
who are desperate to be thought of as "intellectuals." 
Instead of making waves, they sit around with each other 
and drink beer. They all dress in black leather and ap­
pear unnaturally complacent. 

crad k i lodney 
charnel house 
1712 avenue road 
p.o. box 54541 
north york, ont. 
canada mSm 4n5 
phone:(4161 924-5670 



Service Contact-Auditeurs 
FSM/MG 92 .114 

Cher Monsieur, 

LA RADIO MONDIAl£ 

M. SMARANDACHE Florentin 
P.O BOX 42561, PHOENIX 
AZ 850 080 U.S.A. 

Paris, le 15 Mai 1992 

J'ai bien re9U votre lettre du 27 Avril dernier. 

Nous serions contents de pouvoir vous accueillir a RFI 
lors de votre sejour en France. II suffira que vous nous 
telephoniez au 44.30.89.72 ou au 44.30.89.71, pour que nous 
puissions convenir d'un rendez-vous. 

En attendant, je transmets une photocopie de votre lettre 
a Madame Cella HINART, Responsable de nos emissions 
li tteraires , pour une eventuelle couverture, avec votre aide, 
de l' evenement que vous signalez, la reunion a Bergerac du 
Mouvement Litteraire Le Paradoxisme. 

En esperant vous rencontrer a 
d'agreer, Cher Monsieur, 1 'assurance 
distinguee. 

paris, 
de ma 

je vous prie 
consideration 

Fran90is de Sainte Marie 
Chef du Service Contact-Auditeurs 

".IOCI[!( IWOWl 011 ~. ' ... _au __ .. ft16· -. _. _ .1110001!.( D·'I_lOtltI· SA NJ ~ 011 SGID'·II: _1l .... "!16· 511£T.", '5OCOD,0 
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13 ET 14 JUIN 1992 

XIe GRAND PRIX DE POESIE 

DE LA VILLE DE BERGERAC 

LES AMIS DE LA POESIE 

OUVRENT LEUR VILLE 

AUXPOETES 
* 

SAMEDI 13 .JUIN AUX ENFANTS DE FRANCE 

REFLEXION & DIALOGUE 
aYec Hedi BOURAOUI, Paul VAN MELLE, M. LESTIEUX . 

Jean-Yves LE GUEN, F. SMARANDACHE etc ... 

9h ACCCEIL SALLE ANTOINE DE SAINT- EXUPERY 

EXPOSITION DES OCVRAGES. 

lOh OliVERTURE DE LA SEANCE. 

11 h PETITE" CROQUE " it "L' <ElL DE B<ECF "( 100 f, 

I~h 30 REPRISE DES INTERVENTIONS. 

17 h CLOTURE DE LA RENCONTRE. 



18h 30 At! CAVEAUDE LA VINEE. Cloitre des Recollets: 

CEREMONIE 0' INTRONISATION PAR LE CONSULAT 
DE TROIS REPRESENTANTS DU MONDE POETIQUE ET UTTERAIRE 

Christiane CAl'ET Poete, joumaliste. correspondante de guerre. 
responsabk redactionndk du service de presse 
des editions Larousse 

Florentin S"'AR.\;\'DACHE Poete roumain, fondateur du "PARADOXI5T MO- ] 
VEillNf", de Phcenix - ARIZON A 

Paul VAN MELLE P(~te et ecrivain, directeur de la revue" t' INE­
OrT " - a La Hulpe ( Belgique ). 

Vin d' honneur otTert par Ie C.LV.R.B. 

* 
21 h: a·' LA GENTILHOMMIERE •• de Campsegret 

VEILLEE POETIQUE ET MUSICALE: 

" AUTOUR DES POEMES DE KATLEEN VAN LUELLE" 

~ 
~ 
I 

Avec les eleves du Conservatoire d' Art Oramatique de BOROEA UX i 
I 

( II sera possible de d'mer sur place avant la soiree.) 

:I< 

DI~IANCHE 14JUIN A L' ORANGERIE DE BERGERAC 

~ PALMARES DC Xle CONCOURS ET REMISE DES PR1Xi 

9h .30: Accueil des participants et des personnalites. 

lOh: Discours d' ou\·erture. Remise des Prix. Presentation des laureats. Lecture 
des textes primes. 

12h: V in D' Honneur. 
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ENFANTS DE FRANCE DE BERGERAC 
Samedi 13 juin 1992 de 9 h a 17 h 

LES AMIS DE LA POESIE 
PROPOSENT 

. .~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

j[R~fl;~i~~···&··Di~l~;~;··l!. 
~~~:~:~:~:~:~:~:~:~:~:~:~:::::::::~:~:~:~:~:~:::::::~:~:~:~:~:~:::~:~:::::::::~:~:::~:~:~:~:~:~:~:~., : : : : : : .. 

LA POESIE, 

POURQUOI ? 
• 

POUR QUI ? 
• 

~~ Avec: Lamar BAAZIZ ( Algerie ). Marisa BORRINI ( Italie ). Hedi > BOURAOUI ( Canada ). Florentin SMARANDACHE ( U.S.A.). Paul 
::: V AN MELLE (Belgique). Mohamed TONKIN (Algerie). Tassos 
~~: ANAGNOSTOU (Greee) et: Antoine de GERANDO Poesie hongroise 
: Maurice LESTIEUX. Achille SOETAERT. Christiane CAUET. Annie 
~U DELPERIER. Nicole CARBOU. (France). 

~:: Animation: Bernard DUTEUIL. Bernard DESON. Georges ELLIAUTOU 
"." .. . . ........... ' . .......... .... ... .. 

~:i:i:~:~:~:~:~:~:::i~~H~~~i~i~i~~~~~~~~~~~U~~j~~~~~/ )j~~~~~~~~~:~~:j~:~:~~~H~~~~~~U~~U~~~~~~Hi:~:i~::~:: ~: 

••• EXPOSITION PERMANENTE D'OUVRAGES ••• 



BERGERAC 13 ET 1-+ JUIN 1992 

PROGRAMME DES JOURNEES DE POESIE 

SAMEDI 13 JUIN DE 9 H a 1m AUX ENF ANTS DE FRANCE 

rue Eugene fromentin derriere Ie Iycee Henri IV 

COLLOQUE INTERNATIONAL: "REFLEXION ET DIALOGUE" 

• LA POESIE. POtTRQUOI? POUR QlTI? " AVEC: 

Lazbar BAAZIZ CAlgerie ) : 
Marlsa BORRINI (Italie): 

Hidl BOURAOUI ( Canada ): 

Florentin SMARANDACHB U.S.A.: 

Antoine de GERANDO : 

Maurice LESTIEUX: 

Achille SOETAERT: 

Jean-Yves LEGUEN (France): 

Paul V AN MELLE ( Belgique ): 

• I' ExiI poetique •. 

• De la Poesie· 

• I.e transp<>etique de I' avenir • 

• I.e Mouvement Paradolliste • 

• Poesie Hongroise. Trad. el Correspondances' 

,; L' Idee et I' Image· 

• La Poesie Symbolique chez Saint E.~upery • 

• La Poesie est Ie langage des Dieux • 

• De I' Utopie Poetique • 

Nic:oIe CARBOU ( France) : • Conespondances du Langage pictural. musical et poelique .• 

Animation: Bernard DUTEUIL asslst'; de Georges ELLIAUTOU et Bernard DESON . 

SAMEDI13 .JUIN a 18H 30. CLoiTRE DES RECOLLETS , place Cayla 

CEREMONIE D' INTRONISATION PAR LE CONSllLAT DE LA VINEE 

de trois representants du monde poetique et litteraire: 

Christiane CAUET- Paul Van MELLE et Florentin SMARANDACHE 

vin d' honneur offert par Ie C.I.V.R.B. 

• 

SAMEDI 13 .IUIN a 21 H. a LA GENTILHOMMIERE de CAMPSEG RET 
- R.N. 21 Direction Perigueux -

VEILLEE POETIQUE ET MUSICALE: 

" AUTOUR DES POEMES DE KATHLEEN V AN MELLE It 

Avec les eleves do conservatoire d' Art Dramatique de Bordeaux. 
( II sera possible de diner sur place avant la soiree. T. 53. 24. 23. 04.) 
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LE MOUVEMENT PARADOXISTE 

est ne du refus de creer dans une societe dictatoriale ou tout etait 
controle et dirige par le pouvoir, 
du refus d'ecrire a la commande 
autrement dit: creer sans creer , . , . 

ecr~re sans ecr~re 
faire de la litterature a l'aide de la 

non- et de l'anti- literrature. 
Au debut, ce mouvement a constitue une sorte de samizdat roumain. 

Le premier manifeste a ete publie en langue fran~aise au Maroc, 
en 1983, dans le volume "Le Sens du Non-Sens". 

La poesie a ete remplacee par la misere cotidienne de la vie, 
par l'anarchie des idees, par la non-poesie marne, 
par des signes arbitraires, 
par des pages blanches, et finalement par n'importe quoi! Ainsi, de 
cette maniere, l'on est arrive a introduire dans la sphere conceptuelle 
de la litterature des elements negatifs, contraires a l'art en general. 
Je repete, Ie paradoxisme, par opposion a l'avant-garde traditionnelle, 
ne denie pas les autres mouvements-courents-ecoles-themes-oeuvres 
artistiques. Non! Mais il essaie d'elargir l'Art par l'addition du 
non- et de l'anti- artistique, je le repete. 

Ulteriorement, le paradoxisme a ete generalise dans l'espace a 
n-dimensions, en prenant les objects reels dans leur etat naturel 
pour ... des poemes. Car la forme de la poesie n'est seulement pas 
entendue comme : des mots sur Ie papier ou des sons recites. 
Un P09me peut etre : , 

une fleur a proprement parler 
une roquette s'envolant dans le ciel 
toi-meme lecteur 

deja "ecrit"/cree par la nature/societe. POESIE TRIDlMENSIONNELLE. 
Quel est Ie paradoxe ? 
Soit, en general, une notation "L". L'existence de "L" implique 

l'existence de son oppose "L". Et reciproquement. L'on sait, de la 
theorie des ensembles, que : _ 

LI1L=¢ 
·et L U t = T, 

disjointe ( ~ ) et la reunion est egale a la done l'intersection est 
totalite ( T ), 
comme dans la diagramme ci-desouss : 

L L 

T 
Alors, que pensez-vous si l'2n introduit dans la sphere notionale de "L" 
une partie "P" de celle de "L", telle que cette partie garde une double 
fonction : appartenance tant a. "L" qu'a. "L" ? 

A 

-I 

L P I L , 
I 
I 

v 
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L'on arrive a contredire une axiome universalement connue : 
L 11 t,. o. 

Ici c'est la clef! Car "L" - Litt'rature "E" - NonLitt6rature 
L'on peut continuer ( cela veut dire: Ie future developpement de la 

litteratur~ ) jusqu'a. l'inclusion de tout "L" dans "L". Ainsi "L" se 
confondra a la totalite "T" ( situation limite! ). 

-
L L 

~ 

T 
Donc, "L" va-t-il disparaitre, ou bien au contraire "L" engloutinera 
Ie tout ?? 

FLORENTIN SMARANDACHE 

Pr'sente au Festival International de Poesie, Bergerac, France, 
Ie 13 Juin 1992. 

THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 

THE PARADOXTST LITERARY MOVEMENT 
THE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT 

(See also the short poem: "the paradoxist movement / american 
manifesto", by Florentin Smarandache, in the anthology <PREMIER 
POETS>, March 1993, p. 121; edited by Marie L. Nunn, Napa, 
California) 
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Florcnlin SMARANDACHE: NON POEMS. 

Dix ans apti~s avoir fonde en Roumanic Th~ ParaJo",isl Movemenl .1\ CI: un groupe 
de <.:omp.lIr1on:s ( (onslanlln M_ Popa. Ion Pal:hia. Talomires<.:u.Tr.1ian Nil:a ). Flo­
rentin Smar.1ndachc: puhlic pour 101 premiere fois au", Elals URIS un reclieil dans 
I' cspnt Je ce mouvcmcnL C esl dans Ie prologue: du Manifesle Non Conformlslc: -
public a Fez en 1983 - 4uC s' esqulsse Ie sens de celte reehc:rchc: 

• Moi. jc ne suis pas poC:lC. 

je suis part! des malhC:maliqucs. El j' ai ctc proprcmc:nt clonne: pouf4uoi exisle-l-il 
en malhernaliquc des par.ldoxe:s? pourquoi la science la plus exacle. la reine: de:s 
sciences - scion Gauss - adme:l-elle Jes ch~ f3usses et vrues a la fois'! 

Pourquoi n' en ir.lll-il pas Je meme en lilterature? 

Pourquoi n' e",isll:rail-il pas des par.ldoxes alors que la linerature est as~z uuverte 
el asscz malleable IXlur les pc:rmeure? 

Elj' ai c:ssaye de lrouver. 

Toul csl possible. Done cc \'olu~ aussi!! 

Lisel. me:; amis mes paradoxes de lous les jours! exprirnes en ProlXlSilions naives. 
quolidiennc:s: 

Conlradiclions dures.1 Antilheses fortes.1 Expressions Iigurces interprc:tc:es au 
pmpre.1 Transformation Ju sens.1 Jeux de mots.1 Comparaisons contr.uiee:sJ Pa­
roles mises en plusie:urs sc:ns 11 la fois.1 Repetitions absurdesJParodies de pro­
verbes.J 

Non- verso non-u:uv re. non-liuer.1lure ... non-oui! 

Ecrivel. mes amis nos pardJm.es de 10US les jours! Ics parado",cs de 1.1 vie:: 

ai mer el delesler 
> en mcmc: lemps 

eIre: aime t:l eln: deleslc 

Program mel les orJinateurs lX)Ur ecrirc a votre place!1 Aucun mot graluit en poc­
sie:. ou mieull.: Jc:s poe:.ies sans mots .. J Ces dcmieres scront entin lues!! Si les pre­
curseur:. ani avaocc une iJec:. Jile:. Ie eontrain:!! 

Ecrivcl. roes amis. 

PRONONCEZ UN ANA THEME CONTRE CE THEME! 

• Phmnix· Chi<.:ago XIQUAN Publishing House. 

Sci f -Pomel Poem 

"La Toison d'Or", 
Bergerac, France, 
No.25, Ete 1992, 
pp.26-7 
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~! PRIX ANORE BOUCHIER (POESIE ENfANTlNE SUR LE THEME DE lA NATURE) 

ler PRIX: "Un monde Imaglnalre" - Val~rle CANYA, 24430 Marsac s/I'lsle 
ler PRIX ex aequo: (sans titre) - G~raldlne BERTRAND, 63410 Manzat 
~m PRIX: "la vetll~e de No~l" - Jean-No~1 NICOlAU-HAUGET, 33600 Pessac 
!~ PRIX ex aequo: pour l'ens~le de son oeuvre - Suzy PLAISANT, 63410 Manzat 

OlplOme d'honneur: Sandra NOUAlllES; Chrlstelle SANNIER 

ler PRIX DE lA COMPTINE : "la nature" - Joachl. MANGEOT, 24560 Isslgeac 
l!!me PRIX : "Po~sle" - Carol fAURY, 63410 M ... Zlt 

GRANO PR I X DE lA NOUVEllE ENfANTlNE 

"l'hlrondelle" - Jean-No~1 NICOlAU-HAUGET, 33600 Pessac 

ENmllLE DE S ECOLES 

ler PRIX: Ecole pub1\que de HANIAT, 63410 Manut 
l~ PRIX: Ecole pub1\que d'lSSIGEAC, 24560 Issigeac 

SECTION f : PRIX JOSEPH'JOUBERT (POESIE AOOlESCENTE) 

ler PRIX: "Hymne au fruIt de Olonysos· - Jean-David 0IGEOS,24520 Cours-de-Ptle 
2~e PRIX: ·Certltude" - Stt!phane PUCHEU, 47000 Agen 

P~s remarQut!s: Stt!phane GAlllY; Eric HAlANE 

,1ECTlON G : f!!.!X~ES ARMOISES (PROSE POETIQUE) 

ler PRIX: "Sur la gerbe" - Christian TOURGOH, 63000 Clermont-Ferrand 
'?!!me PRIX: "Jole" - Ernest CISTERNE, 19220 St-Clrgues-1a{outre 
Z~e PRIX ex-aequo: Catherine LAURENT, 24190 Neuvlc-s/I'lsle 

~lplOme d'honneur: Arlette RIDEl, 

~RIX DE LA POESIE HUHORISTIQUE 

"La vIe conjugut!e" - Claude M£RCUTlO, 15020 Paris 

SECT~J! : PRIX MAINE DE BIRAN (CONTES ET NOUVELLES) 

~Cl!S_!.!.-!!lUVELLES : 
ler PRIX : "Le tlrolr au bout de la table" - Jean HAUGET, 33600 Pessac 
2m PRIX: "Le muscat du Comnandeur" - Annie RAPIN, 41340 La Roque-Tlmbaud 
Jm PRIX : "Les (ouleurs de 1a jole" - Frank OWEN, 93800 Eplnay-s/Selne 

CONTES : 

ler PRIX : "Le coq de I.-Itre" - Rt!my FOUROIN, 61330 Zutzendorf 
<'m PRIX : "La rhl~re lIIIOureuse" - Hadelelne HANSIET-BERTHAUD,Parentls-en-Born 
~ PRIX: "La planHe Mohair" - Pierre CHICOINEAU, 44350 Gut!rande 

lhe mention: Marcelle RABASSA, 24220 St-Cyprlen 
I~re .... nt Ion ex- aequo: Roger COSTE, 33000 Bordeaux 

iLlJ!,Hlme !!.'!!onneur : DominIque M[NAG[R; Claude HERCUTIO; Arlette RIOEL 

GRANO PRIX DE LA NOUVELLE HUHORISTIQUE : 

"Le professeur M~nlnge" - Guy de GANS, 54500 Vandoeuvre 

SECTION I PRIX OU RECUEll 

"Rt!prlmande" - Jean-MIchel WALZER, 25230 Seloncourt 

~ GRANO PRIX DE LA VILLE DE BERGERAC: ~ 

Antoine ANGOTTI, 83000 Toulon 

PRIX DE LA LITTERATURE FRANCOPHONE: 

EI'Mehdl CHAI BEDERRA, Hostaganem (Algt!rle' 
pour "P~e-cheval·, "Ha rt!sldence alltle" et "Gt!n~se du fanatlsme" 

PRIX SPECIAL ETRANGER 

F loren tin SMARANOACHE, Phoen lx, Ar !zona (E. U, ) 
pour "Avant-garde lyrlque" 

PRIX OU TEHOIGNAGE 

Roger LABAT, 15000 Paris 
pour "En passant par Jt!rusalem" 

PRIX JEAN CALBA : 

NI ta COREll I 
pour "La chantlre aux ontlelles" 

PRIX MARCEL 8EGUEY : 
destlnt! , rtlcompenser une oeuvre poUlque et IItUralre d'inspiratlon 
phllosophlque 

Thassos ANAGHOSTOU 
pour "la lueur du nolr" 

PRIX DE LA TOlSON D'OR : 

destlnl! , r~compen8er un auteur ~y.nt conSlcrll sa vie au service de la potlsle 

Jean-Yves LE GUEN. 2921' Le Relecq-kerhuon 

JURY - Plact! sous la prtlsldence de Ren~ GALICHET, de l'Acadt!mle Royale de 
-- Stlville, Ie jury se CDqlosalt de : 

Mlch~le CATAllfAUD - Paul COURGET - Simone COURTY - Jean DALBA - Philippe 
de CHAUNAC-lANZAC - Annie OElP£RI£R - Bernard DESDN - Bernard OUTEUll -
Georges ElllAUTOU - Jean GALlISSAIRES - Simone GRIGNON - CatherIne GUlll£RY -
MIchel lAS SERRE - Jeannine lASS£RR£ - Arlette MALVIS, 
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Florentin SMARANOAC.HE.- Nonpoems (Xiquan PUblishing House, Phoenix-
Chicago) : . 

Oepuis Ie symbolisme jusqu' a la derniere guerre, Ie mouvement poetique 
f~is avait vu fleurir une vingtaine d'ecoles en "isme'". Le demi-siecle 
courant fut plus sobre et ne se signala guire que par la tentative "Iettriste" 
d'Isidore Isou. 

Aujourd' hui, par son demier recueil de textes presentes en anglais, 
Florentin Smarandache, universitaire roumain emigre en Arizona, nous 
decouvre un nouveau visage de la "litte..ature" actuelle. Visage dont r aspect, 
par r anticonformisme de ses conceptions, risque de ne nous devoiler 
longtemps que Ie cate curieusement extravagant de son irrationnalite. 

Fondateur, il y a une dizaine d' annees du "Mouvement paradoxiste", 
a vec des ecrivains roumains tels que Constantin M. Papa, Ion Pachia T a to­
mirescu (present dans ce numero des AnnUes), Traian Nica, notre "peete" 
a publie, dans r esprit de cette demarche, plusieurs ouvrages en 1982, 
&3, &4, &9, tant au Maroc qu' en France, soit entre autres Poeste avec 
probJemes, Le Sens cIu nonsens, Anti poemes, etc. •• 

OeJivrant Ie Ver5 de la tyrannie du clacissisme et de ses dogmes, 
r auteur se permet des audaces qui n' ont rien a voir avec Ie sens que 
les plus evolues de nos modemes pourraient dOMer a la moindre idee 
de liberation creative et expressive. Le titre de r ouvrage parle d' aiUeurs 
de lui-~me. 

Nous. avons considere la lecture de ranti-volume de Florentin Smaran­
dacbe, tel qu'11 Ie baptise lui-me me, comme un passe-temps parfois amusant 
ou cocasse, car, en dehors des demonstrations de ce que peuvent etre 
fIr ant~litterature", Ie "style du non style", les "peemes sans vers", les 
"poemes sans peemes", les "textes impersonnels personnalises", nous ren­
controns, au fi1 des pages, de curieux "poemes graphiques", des· super­
poemes" en forme de COllages scripturaux, des passages en langage "piris­
sanorench" (nous connaiSSOl1S deji de r auteur Ie "pripocadorsicain"), des 
poemes chiffres (ah ! la pocWe des chiffres !), des poemes-dessins qui ne 
forment pas la partie la moins originale de ce "travail". Et enfin, les 
fameux "poemes sans verS- qui consistent en une succession d' une trentaine 
de pages vierges, seulement titrees eclectlquement, laissant la porte ouverte 
a toutes les extrapolations de r imaginaire, et pouvant, a r occasion, servir 
i prendre des notes! 

Un volume, (malgre tout lnteressant a consulter en raison justement 
de ses paradoxes), a placer sur Ie rayon des "curiositd de la bibliotheque, 
i r intention de 1& perspicacite informaticienne de nos arrier-es petits­
enfants. 

Paul Courget, "Annales de l'Academie des Lettres 
et des Arts du Perigord", Bordeaux, France, 
Octobre-Decembre, 1991, p.41-2 

115 



ACADEMIE 
DES LETTRES ET DES ARTS 

DU PERIGORD 

116 

42 ALL!;ES D'ORL~ANS 

moo BORDE:\L'X 80FtDEALiX, Ie 

J' al Ie plaisir de vous informer que Ie Jury de 
notre AcaJemie vous a decerne Ia recompense sui vante : 

() '/,!- - d fl /n~~J: 1 ~ -, ~ !'"'l.&uU /LJUL~.£a. ~~-~/t2-iJ'-t..,,[te 

qUl vous sera remlse au cours de notre Assemblee GeneraIe, 
ipzi~ /3acU 1.-, Ie &J {M..CLA.. 19 C) z.. 

Je vous prie d'agreer, M ~, avec mes 

melileurs compllments, l'expression de mes sentiments tres 
dlstll1gues, 

~ I Le President, 

/1 ( 
----

Si vous ne pouvez honorer de votre presence la distri-
bution des pnx de l' A, L, A, p" envoyez nous en timbres 
pour frais d'envoi et d'embailage. Merci. 
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II au t9~~uu ./~/t::1 , I 
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UN lIBRO CHE PROVOCA 

I.E Paradoxisme: un 2.ibro ci:e provoca.O meglio, una provocazione. 

;;egativa, 0 positiva? Seeo il problema.I.' autore, cane commiato, dice cr.e 
il lettore gli puc inViare " see opinions" ou jurons ", a Phoenix, in Arizo­

na: beh, ques to e gl1l. poesia; t1 fa sognare: eli monta&n.e, di vicino MexiCO, 

di Texas, che vai a 6'WU"darti sull'atlante geografico, in mancanza del ;0-

terci volare, al fitme Colorado,ai dis"trat~i creden1i nel Grande Spirito, 

ai lora incredibill Purpurei ~Zi di rupi e eli acq,ue. 

o e percne prima hai ti'o~iato Ie pa&ine candide che hanno i1 nome di 

" SPAllO" e "m.tPO "? 

o per::he da P28 72 a pag roo ( pero i nt.tneri 99 e lOO, den scandir-..eli 

tu non essendo segr.ati), i twoi ocdri affaticati da tanti segni su JI'.ilioni 

di ll~ne in tutte Ie li.'1.:.<>tI! ha.'lnO trovato finaJmente riposo? 

Ci resteresti, a leggere queUe p~e biancne, dei " Sept poeme sans 

poemes", pensmdo alla cassetta della posta colma di .Dagine scri tte che non 

hai richiesto,e alle tonnellate di pagine seri tte che guardi nelie li-

brerie, millardi di pagi.."le scri tte piene di niente. 

Qui queste ~agine bianche possano riempirsi di tutto: da. que lio che Kri shna 

SrJ.nivas chiama " The Void". jn If B-eyond", quanto ti ha affaseinato 

in tutti quei " tuoill llbri di cui non restano in te Ie parole, ma, COl!le 

nota musicale, il senso: 

"Poeme haiku", " Reductio ad aDsurdum ", " Tabula rasa ••• "Meditation", " Ab-

solu" • •• " Infinite "... II Ablme " ••• 

II bianco, per l' Oriente, e il colore del lutto: de 11a mor1:.e: ma , anche, 

il colore della " Chiara luce" se pure si puo defir cosi l' essenza, che 

non e luce, di quello che chiamiamo luce. 

Termini matematici, dalle figure geometriche a1 fantasmi di l' equazioni, 

al punto, che, come tale, non e in nessun luogo/ florentin ti fu riflui....-e 

tutte Ie tue scoperte e tutti 1 problemi, forse non sa che la sua tecnica ti 

riaffol1a stati d' animo remotissimi.Un giorno, io, insegMnte di i taliano , dis­

si a un ~o alunno di diciotto anni che poi e divenuto un importante fisico: 

- In un' equatione puo esserci tanta poesia quanta nella "Conmedia " di 

Dar.te" La matematica e la poesia espricono le stesse cose, non fa differenza 

Qri, les" Grapho-Poemes", , " tradui ts du fran<;ais en POint, en Lignes, 

en Rectangles, en Carris "par l' auteur " ••• eh bien! Que l' on ne puisse 

penser en points, en lignes, en rectangles, en carres ? 

En chi!'fres de computer, sauf que ce computer est programme sur un lan­

gage enconnu, peut etre de Sirius ou de Algol? 
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Essayez d' entend..'"e ces SIgnalS que nou arrivent par l' espace, p~t etre 
par -le s- habitants de Andromeda, ne semmes nous entre nous si etrangers l' un 

L • ') 
l' autre comrne des rqbi tants de galaxie S mcormUBS' 

Passons aux "Poemes dessi.nes ". 

TuUandos:1. all' :1nd1etro ol"tre 1a :parcIa, il :ptimo modo di esprimersi. 

dell' uano :fu per jmma&in1.: diseion1, , CClIJlI erano le pell1 di:pinw dei 

:pellirosse. 0 le figure sulle paxeti de~ gratte; e a:parte c:he Leo-

ll3l"do da Vinci sost.enga che 18 :pittura e 18 :piu :per.!etta delle ar"ti 

:percb.e traverso di e ssa 14 ccmunicaziOZ!e e :imlJtediata, ricordo che anche 

10, quando anCOl"a non sa:pevo sCl:'ivere, co:privo nello studio di mio llanno 

1 fogl.1 b1anchi di S"trampalatiasime figure: dunque. n p~ J.yr1que ll , 

can quelle aguzze cime, 0 :pir.mIidi. 0 vette, e quello U segno di quella 

coal difi1cile da ~ferr3re a1 tezza " 11rica"; 'tpoeme-tleur", ne1 C8m:pi 

astrali saranno cosi, andulaziani dilucs. i fiori? InI'Alaska'~ 51 :pua 

sognare candidi orai? L' " OsseUione It e diversa da questi archi tesi che 

s:pr1z:zano trecce 7 "Yeux: de chat", nan sono cosi C3llgianti? II Mademoi­

selle" J non e come un uccello, 0 un 3lbero in fiore? II Eclat de geniell 

non e. questa 1m:nens~icars1. del cervello, in due oech1 '1 

" Poemt>5- brotrlllons If: " L' araiB,nee de 1a l'ensee", " Ie chemin de 1a me­
moire II, II La d1ctature des chif.fres", " et, sourtout, " "L' anarchie des 

idees" , , un caos cbe 1niz:1a can un " you are bea~lI, e passando 

pE'r un " "I leve Youll , at"r1va al £j~ It Je ne t' a1ne pas" in cui c' entra 

13 scrittura a 8"tanij)a, quells a mano, l' equazione in cui X- Z'! .. 0, 

e c1rcoli, e quadrati, e numeri e e31lC~llature, e m:rluscole J e minuscole, 

e ci.frel si, e corne se 11 contenuto dell t ifleonscio Wnisse 1'Ovescia1:.e 

sulla carta, a materializ~ ciO che Ranain Rolland traduce da un di­

scorso di Vivekanandal " l' hemme, ce singe affolee" ••• 

Qua1cosa che riprende il mot1vo, quando le :parole se ne de'cantano, della psg. 

8: "Probleme :propose "I cio cbe di tuttti i :problend e di ogni vera :poesia 

e di ogni individuo si. potrebbe dire 

Enonc~ 

On canna1 t les vers 

d' un poet P 

de valeur inconnue. 

QU I on de1:ercine sa valeur. 

Indication (en donne l' une des methodes) 

D' abord on trouve 

lea parametres dont de~nd P 

et en quelles relations sa trouve avec eux 

ensui te 0 n determine l' un1 te de me-sure 



avec laquelle 11 est norme. 

Oservation 

En employant des 1)rocedes differents 

il serait possible que vousaTriviez 

a des resul tats differents. 

Ell bien Florent1n! VOic1, 51 ca n I etai t tree seriuex, una 'vra1 sinthese 

de Heiselllberg + Einstein, un merVE'illeux If construire des temples 
s,.veG des oiseaux po.". briques ••• 

Un sot1:erraneo umorismo, un " rivol tare " cbe ti accorg;. quanto sia too, 

quanto porti alla luce eio che e al d1 sotw e che invece e il di sopra •• 

Un coktail fatto di "nen et de tout". PagIDe in gran parte bianche, e cio che 

provoeano: associazioni eli idee; evocazioni; con-:raddizioni, "anti" in sus­

seguenza, inconscio, dada, surrealismo, classieita, se classicita e 
condensare trattati filosofici in poc~e parole: 

"1, idee est tQu1:e chose, 

et toute chose est idee" •• • 

Un fram:nento d' un elassieo greeo non sarebbe piii cristallino: 

"le mal me fait du bien, car 

je ce sentais a. I' aise, 

10rsque je n' etais pas a. l' aise • 

Je vis rna non-vie 

de plus au mOins, 

et de CloinS en plus. 

Contraddizione, " an"t1", che e esiS1:enziale e fir.isce in uno sterleffo. 

Cane e quasi sempre nella vita, 10 sberleffo venga dagl1 al tri 0 da noi 

s"tessi. 

Una sorta di eritaf'fio alessandrino, che 1;1 searaventa da una pa.rte in avanti, 

a Crazio, e i~dietro a Sai'fo 0 a chi sa chi altri perduto: e come se Smaranda­

che traesse da cen"to ta8"t1 una musl.ca atona1.e .in cui c1. accorgiamo che 

ci siamo dentro: Noi Poeti. 

"lei ne git personne 

parce que 

persorme n' es"t mort 

parce qu' il 

est ne de la poesie " 

Ed ecco che nel cataelisrr..a di cloache che eruttano fino ad Androt:leda, 

- 5i tu lile qui"tte, es"t ce - que je peux venir aussi? " 

si vede gallegg,iare un vessillo che e passato sulle onde dei secoli di 

mano in :!lana. 

Non so che cosa sia, :per "tutta la vita me 10 sano ehiesta, e non sono !:13.1 
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riusci ta a trovare una definizione della POSSIA: se non, che quando c I e, 
qualcosa ci vibra dentro al diapason, entriamo in uno si:ato d l an:imo, una 

di::lensione, "altra":riceViamo una ricchezza su cui ness:mo " stato" a agent.e 

delle tasse pub met1:ere le manj e accidenti. ci sentiamo toccare col capo le 

stell~ • 

Helle Busacca, 
Via Pancle 103, 

11-1-1993 
50141 Firen_ze, Italia 



AWPCHRONICLE , Norfolk, VA 

KISHUF, a poetry mapzi.,., out of Ikooklyn, ia wdcoming 
submiS6ions for the f.all 1992 ~. Send submissions with SASE 
to: Kislauf. clo Matthew Lippman, 68 Dean St .• Apt. 2R. 
Ikooklyn, NY 11201. 

MANUSCRIPTS INVITED. PublisMr with 70-ycar tradition 
of publishing. promoting. disrributing quality boo&.:s of all rypes 
&. subj~ Sttks submissions. Subsidy. self-publishing. privat"­
printing options. 5n>J ms. for fy~ ..-xamination &. "Aulhoi-'s 
Guid" to Publicallon" 10 Oorranc" Publishing-AW. 643 
Smilhfidd. Piltshurgh. PA I ';222; or call (000) 69';-9')99. 

EATING OUR HEARTS OUT: Women & Food, NilN by 
L<'SI.'lI N"wman. will b..- puhlish"d by Crossing Press. Sc:..-king lSI 

p..-rson nonfiClion narraliv..-s by wornc:n about eating &. food. Will 
c~r """'" fi"tion &. poetry. Max. l..-ngrh: IOpp. DeaJline: June 
l'i. 1992. Includ" 50 word bio. SASE for ms. roerurn. plus srampc:J 
""vdope for r<'Sults !U r.O. Box ~ 15. Nonhampmn. MA 0106 \. 

HOW DO I LOVE ME! LET ME COUNT THE WAYS: 
Writin,. "" W~n on SeII.Io",e se6S love JX>mlS by women 10 

themsdves for anthology. Will also consider short prose (500 word 
max ,. Include 50 word bio. SASE for ms. rerurn. &. SASE for r...sults 
by June 15. I99Z.!U lola Newman. P.O. Box tl15. Northampton. 
MAOI061. 

OVTERBRIDGE. for liZ) (1992) &. #24 (1993) needs stories &. 
poems on Nature, which mcludes animals. farming. "natural" 
phenomena (black holes. quasars. any scientific discov .. ries. 
questions). environmenl. rcology. Charlotte Alexander. Editor. 
A 324. English, CoII~ of Starc:n Island. Stat"" Island. NY IOJOI. 

wnIE PARADOXIST LITERARY MOVEMENT" AWARD. 
Constantin M. Popa is sedcing essays rhar will focus on lhis new 
literary movement in order to Nil a collection entitled TM Paradoxist 
LM M~ m a;; Unll~ States ~ the American Manifesto 
of vo woe NON POEMS by or""tin Smara • I 

:1991, Xiquan Publishing House, PhomIX, Chicago ,. Wmners of beSt 
20 euays will be pa.id in copies of lhis bOOk. oeaatine: July 4. 1992. 
~ .... _ to: Attn: Litn.ture 1?qJ!_. Erhus Umvnsiry Press. P.O. Box 
42561, Phoenix, AZ 8SOtlO-2561. 
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PAGE TWENTY-FIVE 

The A6c0niJaed Houn. poems by Peter Cooley. Carnqie Mdlon 
University Press. $15.95 doth. $9.95 paper. 

For All tbe Write Re,,_n.: Fort,. Succ.,../ul Author., 
Publ;'~ A,.enOl and Writeno Tell You How to Get Your 
Boo« Publi.bed. by Patricia C. Gallagher. Young Sparrow Press. 
$24.95 paper. 

N~w Road to the Interior. haiku by MalSUO Basho. rranslalN 
by Sam Hamill. Shambhala Publications. $10.00 paper. 

Modern O"e"n. poems by James Harms. Carnegie Mellon 
University Press. $15.95 cloth. $9.95 paper. 

Clock of Cb". JX",ms by Robert Hazel. Louisiana Slale Univ .. rslty 
Press. $14.9') cloth. $7.95 paper. 

R_ruJC~ Our Birth: A J;uz Primer. pt>ems by Kellh Hubhard. 
Larkspur Press. $10.00 paper. 

l..;abor lor Lo",e. stories by Sandy Huss. University of Missouri Press. 
SI7.95ckxh. 

Wild Brida. poems by Laura Kasischke. N...w York University 
Press. SZ5.00 dmh. $8.95 paper. 

Writin. in " Convertible with the Top Down: A Unique 
Guide for Writers. by Christi Killirn &. Sheila lknJer. Warner 
Books. $9.99 paper. 

Twenty Colon. poems by Elizabeth Kirschner. Carnegie Mdlon 
University Press. S15.95 doth. $9.95 paper. 

Blacl Freel/a. stories by Larry Levis. Gibb6 Smith. Publishn. 
$17.95 cluth. 

The Buried HOIUa. co-winner of lhe 1991 Nicholas 
R"nkh Prize. poems by David Mason. Srory Lin" Press. 
$10.95 pap..-r. 

Dinnin. lJIooJ, a novel by Maureen McCoy. P"""id"" 
Press. $20.00 d<xh. 

liquid p""..".. poerns by Peter Meinke. Universily of 
Pittsburgh Press. S9.95 paper. 

The DJa Function • • novd by Rosa Montero. Translalai 
by Kari Easton &. Yolanda Molina Gavilan. University of 
N~braska Press. $)5.00ckxh. $14.95 paper. 
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Epistolat 

o scrisoare a lui AI Ciornnescu 
florenlin SmllTandache, m •• emalician.poet.idr.llma.urgcraioveansl.bilil in S.U.A., a 

publielll recenl volumul in6lul.1 Nonpoems (Xiquan Publishi", House, Phoeni~, Chic'go, 1991) 
uper1menlind formule poetice de anvangardl conform unui "program - manifesl paradollisl" din 
care desprindem cileva idei: "VIC' nu inlelegep, inse.mnl c. inle/egeji /olul .. -\cesla ule ,elul 
,m.rufulului. Penn cl art. nu ute penn minle, ci penn sentimenle. PenfnJ cl arfI ule ,i 
pen/JU minte.. Incm:ap s' interprdap CMl r;e nu .e po.te intetprelal Imaginali' Dumneavoutrl 
poaib inflori ell un cactus in deferl . 

in ,.s6lul" corespondenlului ,Iu .merican, cunoscutul tIS!!isl spaniol de oriline rom"''' 
AI. Ciorlnercu, face dtev. comenfarii ISUpra aminlilului volum, .",-eciind curajul poetului de • se 
jut. in neanl. averfiTind. in .cel~i limp. dtlSpre pencolul aneanlizlrii. "SIare.pe lor; progrtlSivl" 
de cue aminfef'e in finalul seris"rii sale reprezinfl focmai .,sfarel de caclUS". 

11/10.1991 

Dr.gl Domnule SmulJldache, 
I\i mul\umesc penlnl amabila aten\iune de .-mi comunica NON POEMS. Am primil 

cutea (pentru cl bibliografii spun cl de la 50 de pagini in IUS, orice publicalie devine cute), cu 
neobi,nuill inlirziere, acum Irei 7.ile. Asia e non-ellplicalia inlirzierii cu cue ili scriu_ Nu poill-p 
spun cl Ie-am cili!, penlnl cl Dumnnla nu vrei "a ceva; nici cl Ie-am inteles, penlnl cl u 
insemna IOrn,i cl Ie-am cilil ,i am devenil caclUS. Te-am urmlril luplind cu valuri uscate ,i cu 
pagini albe ,i i\i IIdmir cur.jul, nu slilul, pe cue-I combap singur. E 0 dorinll de neanl cue reCud 
51 fie numai alit, cevi cam ca abslracpile albe ale lui Mondrian. Jocuri abslracte; dar Irebuie II Iii 
atenll. nimic, penlnl cI corabia lui Noe e Iorn,i corabie, ,i oehii pisicii lunllOt\qi oehi. 

Ceea ce rni se pare cl vrei dumneala nu e IDl joe: aecund. ci un joe prim. de creator; dar 
creapl merge de la nirnic la ceva ( IIU mai bine allceva), de II joe: II adincime, de II pllcerea 
ochiului de non-pisicl, II plleerea ambigul ,i .uferindl cue amalgameazl IOlle percep\iile. Nu 
vreau insl Il-p dau .ratur;' n'am de unde .. Ie scol, penlnl ID1 caz qa de grlv ca aI Ibnitale. 
Numai atilt, te relicil ,i-p urel 0 slare pe \oc progresivl. 

AI dumillle 
AI.Ciorlnescu 

l~f~t~Lr~~fJ;>";:~':f{A;:,1~i~~J;ii,~1~;~;?j}q~1~f{j;~*;1&;!~J.l;Pi·.· ~~21 Jarl~~fif'i.mmt~~~~u:pag·,:$i~ttiJi~j;trti:~;1f;,iH¥::~i:l;JI,;;:h~J.·· ";". 'iV:~~~' ,'. , 

M:llcmatlcianu! ~i scriitoru\ 
Florenlin SMARANDACHE a 
emigrat din Homanla pe timput 
totaJitarismutul comunist ~I S-fl 
stabllit in S.U.A. pentru 3 trAI 
~i pentru a crea tn IIbcrtate. 
EI scrie 0 poczie a parado)(ulul 
!ii estc, 3~3 cum 0 :r.pune cl In­
sU!iI, \nalnte de a fi poet, un 
anti-poet sau un non.poe t. 

Cartea lui, "NON POEMS" 
(U.S.A., 1992), c!';te acccsibllA ori­
dirlli cititor din orieare larA 
(dad nU neeesit~ cuno$tln\e de 
Itmbli) prin nsta avlnd fil un 
caraeter de univcrsalltate. 

Constantin M. Popa, Cralova, Romania 

"NONPOlMS" -simboluri nelamurite 
ScrieriI@ luI nu 5tnt tnchlse in 
nl~te forme particulare. n-au 
regull lIterare, mal mult, ete 
nu au nlel mAcar cuvinte, ~i 
numal semne ~l slmbolurl gra­
f1ce. E! are pE'ntru cltitor un 
respect aparte ~I.l lasft un mare 
grad de libertate de a cltl ~I 

Interpreta poemele conform 
sUirll lui sufJete!jtl, conform 
educatlel Iiterare prln care se 

define~te intr·nn anum it mo-
ment. 

Ga.~lm in carte specu)atH ten­
tante, Inventll plauzlbile, vi-
7.iunl admirabile, sentimente ce 
1nchld 1n ele 0 viatA IntreagA 
de soIltudlne ~I de protest. Sim­
bolurl nelAmurlte, subtiate ptnl1 
la strAvezlu, In\ele$url esoterlce, 
l!zlUiri ~I tndolell, sus\lnute de 
Informul lSI de vldul ce pla-

neazA tn jurul 8utorulul, stau 
captIve 1nlAuntrUI volumului 
ea Un finlt ce Inglobeazli In 
sine clemente ale lnfjnltulul. 
Intllnlm, de asemenea, prlntre 
altele, absurdul, medJtatla, In­
tro!\pectla, transcedentalul, uni­
versa\itatea, . absolutul, per­
fectlunea, eternitatea, infinitul, 
spiritul, lImpul, spatiul - a~a 
cum nl Ie ImaginAm fiecare ~t 
a~a cum Ie simtlm prin trAlrile 
noastre Interioare !it exterloare 
raportate In un punct de refc­
rint' ce 5e gl\se~te in nol. 

DOINA DRAGUT, "Cuvtntul libertalii", Craiova, Nr. 820, feb.-mar., 1993 
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" La Feuille Volante n'a pas de prix 
sa diffusion est gratui te 

elle voyage dans la correspondance privee." 
======================================================================================== 

LE PARAOOXISME-Un nouveau mouvement IItteraire Florentin SMARANOACHE 

De son livre je ne dirai rien sinon qu'il est deroutant. 
Je raopelerai seulement qu'il a, voici une oizaine d'annees fonde Ie mouvement paradoxiste 

en Rouma~ie avec un groupe d'ecrivains et qu'il Ie repand dans Ie monde. II appartient 11 La Fe­
uille Volante, comme c'est sa vocation, d'en rendre compte pour son lecteur et ce 11 titre d'in­
formation. Les grandes lignes de ce mouvement sont notees (et illustrees) dans ce recueil qui a 
ete precede par d' autres notamment "Lois de composition interne. Poemes avec des .•• problemas" 
(1982) mais surtout "Le sens du non-sens"(1982 et1983) et un troisieme volume "Antichambres 
Anti-poesie/Bizarreries" (1989). C'est, pourrait-on dire un mouvement de negation de Ie poesie 
et de la litterature par la poesie et la littE!rature elles-memes. "Ne m'imposez des regles litte­
raires ou si vOU! Ie faites, je vais les enfreindre ••• Je suis un anti-poete ou un non-poete, j' auto­
rise toute audace". II y a de I'audace, c'est vrai chez ce Roumain emigre aux Etats Unis " par 
amour de la liberte" et qui souhaite " un style non-style ••• des poemes sans mots et sans phrases 
des poemes sans vers( parce que les poemes ne veulent pas dire des mots), des poemes muets 1:1 

mi-voix, des poemes qui existent par leur absence". II veut avant tout" faire de la litterature 
de n'importe quoi, faire de la litterature de rien". De son livre de non-poeme il dit lui-meme 
qu'il"est une protestation contre la commercialisation -de l'Art". II confesse 1:1 I'occasion que 
II mieux vaut un livre avec des pages blanches qu'tn livre qui ne dit rien". Ainsi ce recueil est il 
de son propre aveu un "anti-livre" et il confie 1:1 son lecteur que s'iI n'a rien compris " c'est en 
fait qu'il a tout compris" de son message puisque c'etait precisement " Ie but de ce recueil" . 

Pour ma part j'avais, it a quelques annees dit un mot de Florentin Smarandache (voir nO 42 
de Mai 1990) c'est sans doute ce Qui m'a valu d'etre cite au dos de son recueil. II y etait ques­
tion d'humour. C'est surement cet esprit qui prevaut quand I'auteur lui-meme invite II son lecteur 
ou non-Iecteur" 11 (lui) envoyer (ses) opinions et jurons a Florantin Smarandache P.o. box 42561 
Phoenix, Arizona 85080 USA. 

(c) Herve GAUTIER 
325 rue Emile du Tiers 
79410 ECHIRE (F) 

From what I've read, we share a philosophy of language that contends that 
there is literature beyond the words, an anti-language so to speak, which 
dissolves the traditions of beliefs in linguistical ontologie constructs. 
Traditional literary rules have the unfortunate tendency to stockpile 
sheep. Yet a mere wolf can only graze upon the strays, which in turn 
graze upon their own turf. A black sheep is easily spotted among the 
folds of white dociles, as rebels have the misfortune of falling prey to 
their own self-righteousness. 

The Paradox lies in delineating THE PARADOX without paradox. That is to 
create communication that usurps the status quo mindset, yet does not 
raise from the proletariat revolt, only to become the new burlesque. 

Franklin 
176 West Gainsborough Road 
Thousand Oaks, California 

91360-3423 
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Carnet editorial 

"Mi~carea literaTa paradoxista" 
de- CONSTANTIN ~. POPA 

In deeonui ultimilor vrell Addenda studiolul sau. (tn pa-
zece anI, scriu despre a c1ncea ranteza fie spw, fostul profesor 
aparitie editoriala semnati de de matematlca din Craiova a 
profesoral ~j criticul literal' devenit eunoscut In cercurlle 
Constantin M. Popa. Jnarazne5c matematicienUor din S.U.A., $1 
si afinn ea 1n peisajul criticil prin "functia Smarandache-). 
lite rare a momentului, C. M. Po- Metoda critici $i stUul lui 
Pa. de~' tral~te lSi activeaza la Constantin M. Popa dovedeso 
Craiova, se tnscrie in prima tnsUliirea ~l mcorporarea orga­
linie valoricci a critieii noastre. niea a noilor teorii ~i meto· 
Demersurlle sale, fie ca se re- dologii entice, fara a deveni 
fera. ca sa dam doar exemple prizonierul exelusivtst al vre­
de datA recenti, la romanul uneia anume. De aceea eriticul 
• .Luntrea lui Caron- de Lucian eraiovean defin~te. deKrie, 
Blaga, "Istoria eritica a litera- situeaza ~i valorizeaza noul 
turii romane- de Nicolae Ma- curent poetic • .mi~carea para­
nolescu, ori 1<1 ,.pasarea de 5i- doxjsta" In contextul experien­
def-, cel mai recent volum de tei avangardismuluf deja fsto­
versuri al lui Florea :\'Uu. stnt ricizat ~i. operatie necesari $i 
referinte critice de neeludat fireasca, al postmodemi$lllului. 
1ntr-o . viitoare bibliografie. fie Constantin M. Popa argumen­
ea cit de selectivi. teazi in studiul siu ex~ten~.a 

Referindu-,ma strict la studiul unei .. traditii" a paradoximu­
.. l\fl~carea Uterari paradoxistA·, loi literal', ce s-ar parea c:a~i 
de curind poblicat 1n S.U.A~ are pionieril chiar ~i in litera­
voi consemna ca el este unul de tura romAns. Crltfctll lnsa nu 
referinta In crit1ca momenttllul este exclusivist sau protocro­
literar de la noL Acesta are ca nist cu arlee pret, aeoarece are 
obiect de Investigare ~i poezia in vedere ~i un alt termen al 
lui Florentin Smarandache. 0 ecuatiei. $i anwne, pancroni'­
crea~ie ce ilustreaza Un mani- mul Poezia europeanii - ~i nu 
fest poetie. ,,Mi~carea parade- numai - cultlva. tntr-o anumi­
:dsta", lansat cu citiva ani in t;1 masuri, tn ultimele decenii. 
urma. Pentru punerea tn tema "tehnica" paradoxista. tn con­
a cititorului. Constantin M. secin~ erlticul descifreaz1 ~i 
Popa reproduce Manifestul la descrie . .mecanismul paradoxu-

lui'" relevind ~i stabiUnd apo!. 
convingator. sensul prograrnuiUJ 
poetic formulat coerent. i!te­
mie de Florentin SmaranJa::he. 
Jntr-un astfel de context e-tl! 
analizata apo! crea~ia poetic! 
a lui Florentin Smarandache. 
In subca-pitolu\ "Un fractiror 
paradoxist". 

:'<flnu~los. fara a fi citulji de 
putin pedant or! preUos. infor­
mat pin a la erudi~ie in mate­
rie. fiind astfel un afin al lui 
Adrian ~Iarino ~i emulul sau. 
totodata, Constantin ~_ Popa. 
prin recentul sau studlu .. :Mi$­
carea literara paradoxista". 
exprimindu-se fntiiul asupra ei. 
t~l manifesta masura virtutilor 
sale de excelent critic literar. 
De~inem ~I informatia e4 la 
Eciitura .,scrisul RomAnesc" a 
depus manuscrlsul unui studiu 
asupra operei lui Adrian Ma­
rino. 

Impreuna cu alU c1~iva 
scriitori craioveni, Constantln;\l. 
Popa impune ~i demonstrt'aza. 
totodata, constituirea !Ii existen­
ta unei noi realitciti literare in 
ultima perioadci de timp. reali­
tate pe care a~ numi-o ,.poli­
centrism creator'". 

MIRCEA MOISA 

"Cuvintul libert~~ii", Craiova, Nr.710, 1992 
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I 

Florentin Smarandache (1954 - ), earned a Master of Science 
in Mathematics from craiova University, Romania in 1979. He 
worked as a mathematician in a factory in Craiova, 1979-81. 
He taught mathematics in Romanian colleges, 1981-82, 1984-86 
and 1988, and in Morocco, 1982-84. Because of his opposition 
to the dictatorship of Nicolae Ceausescu, he eventually was 
forbidden to publish any of his writings in Romania and had to 
flee the country. While in a political refugee camp in 
Istanbul, and Ankara,Turkey, 1988-90, he tutored students in 
mathematics. In March 1990, he emigrated to the united 
States. Smarandache has published 14 books, 41 papers and 
contributed to 86 magazines on the subject of literature, 
mathematics, and rebus in Romanian, French and English 
languages. At the beginning he used as a literary pseudonym 
the name: Ovidiu Florentin. 

In the 1980's, the author, and a group of writers, set up the 
PARADOXIST LITERARY MOVElfENT in Romania. (The PARADOXIST 
MOVEMENT: The denia~ of a~l ~iterature ever written, resu~ts 
in non-literary creations becoming paradoxically a new kind of 
literature). 

The following mathematical number function: 

,. : z* ~ N) 
l.(n) is the smallest int e ger 111 such that m1 is 
divisible by n, is well-known in the Number 
Theory as SHARANDACHE FUNCTION. 
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L'AVIS LITTERAIRE DE : 

Florentin SMARANDACHE 

(Qui a eu une fois entre les mains un texte, un recueil, une 
lcttre de Florcntin Smarandache - et nous commen/Wons a etre 
un certain nombrc dans ce cas tant son activite est incessante 
et sa volonte de communiquer irrepressible - s'est aper/Wu qu'il 
s'agissait de « quelqu'un d'autre». Sans vouloir l'analyser, je 
mentionnerai son opposition fondamentale au regime roumain 
qui \'a conduit it I'exi! amcricain d'ou it nous apostrophe aujour­
d'hui, et plus radicalement a une remise en perspective de 
toute entreprise humaine et notamment, en ce qui nous conceme 
iei de la poesie. Son refus de tenir pour etablie une quelconque 
regIe est Ie sligmale d'une plongce au sein d'un sysH:me ou tout 
etait piege, oil I'avenir ne se pouvait fondre que sur la table 
rase, et Oll I'eradication absolue apparaissait comme l'acte ne­
cessaire pour un nouveau fondement. - 1.-M. L~ 

LE MANIFESTE FRAN<;AIS 

I'ai quitte Ie communisme totalitaire et j'ai emigr~ aUJ( 

Etats-Unis pour la liberte. 
Donc, ne m'imposez pas de regles Iitteraires I 
Qu, si vous Ie failes, sachez ,que je vais les enfreindre. 
Je ne suis pas un poete, c'est pourquoi fecris de la poesie. 

Je suis un anti-poete ou un non-poete. 
Ainsi je suis venu en Amerique pour reconstruire la Statue 

de la Liberte du Vcrs, delivrce de la tyrannie du c1assicisme et 
de ses dogmes. I'aulorise toute au dace : 

- J'anti-Iittcrature et sa littcrature 
- les formes f1exibles, ou I'image vivante de la mort 
- Ie style du non-style 

LE MANIFESTE FRAN<;AIS --

- des poemes sans vers (parce que poeme ne veut pas dire 
mots), des poemes muets a dire it voix haute, des poemes sans 
poemes (parce que la notion de poeme ne correspond a aucune 
definition des dictionnaires ou des encyclopCdies), des poemes 
qui existent par leurs absences 

- litterature d'apres-guerre : des pages et des pages bom­
bardees de saletes, rapces par la repetition, et non poetisees 

- un vers paralinguistique : graphiques, portraits lyriques, 
dessins, croquis ... 

- vers libre tres bouleverse 
- vers hermetique, trivial 
- langage intelligiblement non-intelligible 
- problemes de mathematiques ouverts et non solutionnes 

presentes comme de tres jolis poemes de l'esprit - nous devons 
scientifier l'art en ce siecle technique 

- des textes impersonnels personnalises 
- traduction de l'impossible a partir de n'importe quoi 
- faire de la Iitterature it partir de rien. 
La notion de poesie et ses derives sont devenus demode!; en 

ce siecle et les gens rient d'eux !lvec mepris I J'ai honte d'ad­
mettre (de dire) que j'ai compose des textes lyriques, je 'les 
cache. Les gens n'ecoutent plus et ne Iisent plus de textes 
lyriques. 

Voudront-ils davantage lire des volumes ou il n'y aura plus "­
rien a lire? 

Qu'a cela ne tienne I Mais Ie Mouvement Paradoxiste que 
je prl)ne n'est ni nihiliste, ni disparate. Les livres de non-poemes 
que fai publies sont une protestation contre la commercialisa­
tion de l'Art. Ecrivons-nous pour vendre nos sentiments? Est-ce 
que vous creez seulement pour de l'argent? 

Que pouvez-vous trouver dans mes recueils de poemes? 
Tout ce dont vous n'avez pas besoln et que vous n'aimez pas I 

Des poemes qui ne doivent pas etre Ius, qui ne doivent pas 
etre entendus, qui ne doivent pas etre ccrits du tout I 

10uissez d'eux it votre aise I C'est seulement apres Ie chagrin 
que l'on peut savoir ce qu'est Ie plaisir. 

Mes poemes offrent un miroir de l'esprit infini de chacun. 
L'Art, parIant en general, est la poussce vers les frontieres ex-

------ LE MANIFESTE FRAN«;AIS --



tremes, vers Ie non-art et meme au-dela ... Aujourd'hui, un livre 
avec des pages vides a plus de sens qu'un livre qui ne dit rien 1 

Le langage utilise est tres abstrait et tres symbolique, mais 
en meme temps tres concret, et Ie vers, non restrlctif d'aucune 
forme ou conlenu, profile des cliches vis-a-vis de lui-meme. 

TOUT EST POSSIBLE, DONC AUSSI L'IMPOSSIBLE 1 
Et alors, ne vous emerveillez-vous pas de cette anti-poesie? 

Si vous ne la comprenez pas, c'est que vous avez tout compris : 
c'esl Ie but de ce manifeste. Parce que l'Art n'est pas pour la 
pensee mais pour les Sentiments - parce que l'Art est aussi 
pour la Pensee. 

Essayez d'interpn~ter I'ininterpretable I Votre imagination 
fleurira com me un cactus dans Ie desert. 

Le manifeste dll Mouvement Paradoxlste est une revolte 
de I'emigre qui ne parle pas fran~ais, et qui lance contre la lan­
gue un livre anti-I:tngue ecrit dans un fran~ais tres pauvre - Ie 
Discours fran~ais de dema!n ? 

Florentin SMARANDACHE 
P. O. Box 42561 

PHOENIX 
AZ 85080 U. S. A. 

FLORILEGE vous a propose un compte-rendu d'un recueil 
de Florentin SMARANDACHE dans la rub rique Le Laboratoire 
Central de son numero 59, et a publie deux textes dans son nu­
mero 65. 

Florentin SMARANDACHE a, en outre, publie recemment 
un recueil «Nonpoems It (XIQUAN Publishing House, Phoenix-
199\). 

Le Mouvement Paradoxiste qu'it avait fonde en Roumanle 
Ie suit partout oil Ie mene son exil. II a pu en faire paraitre 
quelques echos en France, mais son installation aux Etats-Unis 
marque une elape decisive dans sa volonte de creer une expres­
sion a partir d'elements primaires qui permettent de fait, et 
par Ie parti pris de minimallsme, un message'reellement sans 
frontieres. 

LE MANIFESTE FRAN<;AIS 
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NONPOEMS FlorenUn 8mlrandlche, Phoenix Chicago, 
Xlquan Publishin, House 1-879585-01-4 1991 Author', 
addreu: P. O. DOX 42561, Phoenix, AZ 85080. Florentln 
Smarandache is an adherent of the Paradod,t Movement, 
set up In Romania ten years Igo along with ConstlnUn M. 
Popa, Ion Pachia Tatomirescu, Traian Nic.. Smuandache 
has spre~d the concepts of ParadolCism in Morocco, France 
ilnd Turkey and 1$ now intent upon the propagaUon of 
Paradoxism in the United Statea;. Paradollism's spirit is 
highlighted in the (oUowing hortative exclamations by 
ConstanUn M. Popa: 

Literature beyond the words I ••• 
art o( the non-art ... 
revolutionary form and content ••• 
anarchy and dictatorship of the words ••• 
lyrical avant-rarde and experiments ... 

8marandache adds to this statementa; of a simUar 
Itrldency: "I'm not a poet; that's why I write poetry ... " 
and advocates "poems that nist by their 
ablence ••• intelllglbl~ unintelligible language ••• scientiflclle 
art in this technical century ••• mak" literature from 
everything. Make literature from nothing. In NON POEMS 
we "will find everything you don't need and don't like: 
poems not to be read, not to bG heard, not to be written 
at all. Art is pushed up to its last p05liible frontiers 
towards non-art or even more. Detter buy a book of 
blank pages than one which says nothing ••• " 

One rinds poems consisting entirely of mathematical 
symbols, or punctuation marks, of identical squares, all 
calculated to push the reader to the horns of the 
ultimate. Everywhere there is frepdom without conltraint, 
dogged resolute penetrations into the unknown. The poem 
on page 36 (See Figure 3), suggests an extraordinary 
elusiveneG., a pattern of binary reiteration that 
transcends the fronUers of ready intellectual accessiblUty. 

This is very interesting material that certainly 
gives: one paule. It is sobering to consider that this is 
the direction that the Ulerary arts might be headed to. A 
new world entirely, where onel bearings are gone, where 
a vut ocean of inerrable meaning swims by in a rush of 
swirling images. We stare at it BalboaUke and maintain an 
awesome silence, wondering at the sphere of the 
Ineluctable, thi. dark curtain before us. We hop~ to have 
more Inrormation about Paradoxlsm in future issues. 

UUUWUWUUUUVUUVilUVWUWUUUUUUUUU ••• U •••• UU ............... " .................. .. 
......... 00 ............ 00.00 ............. 10 .. 00.00 .................... " ••• 01 .. 
............................................ eoo ............................... . 
................................................................... 0 ......... .. 
.. 00 ............. " .............................................. 00 .......... .. ............................................................................... 
................... 00 ............................................ _ ........ .. 
.................. 00 .......................................... .. . .......................... . 
................................................ " .................... ".00 •••• 
.. ................................................ 00 ......................... .. ............................................................................... 
• .......................................... 00 .......................... 0000 •••• .. ........................................................................... .. ........................ " .................................................... . 
.. ........... 00 .......................... 00 ............. 00 ............. 10 ..... . 
...... 10 ................................... 00 ................................. . 
................................................................... 00 ........ .. 
...................... 00 ......... 10 .......................................... .. 
.............................................. 0 ••• 000 ••••••• 000 •••••• 04 ...... .. 
................ 00 ................................................ __ ._ 
.... H ......................................................... . 
..... S ....... II ............ . 
................................................. 0" ............ 0 ............ .. 
........................................... 000 ..................... 0.0 ....... .. ............................................................................... 
.............................................. " .............. 0 .............. .. 
...................................................................... 0 •••••••• ............................................................................... 
.............................................. 0 ••••••••••••• 0 ••••••••••••• 0 •••• ............................................................................... ............................................................................ 0" 
....................................... 0 •••••• 0 •••••••••••••••••• 0 •••••• 000000. 
.................................... 0 ••• 10 •• 0000 .00 •••• 0 •••• II I"" 00 ••• O. 000 1M 
.......................................... 0000 ... 0000 ... 000 ........... 0 ••••• 0 •• 
...... 0 .......... 0 ....... _ ........................ _._ ... .... " .................... .. 
• 0 ................................................................ ot ......... .. 
............................................ 0 ................................ .. 
.............. 00 .... 00 .......... 00 ...... 0 ••••• 000 •• 0 ............. 00 .......... .. 
................ 0 ......... 0 ....... 0 ................ 0 ..... 00 .... "0 ... 0.00 •• 0." 
... 00 •••• 0.0.0 ....... 0.0 .. 0 ... " ••••• 0 ..................................... 0.01 
••••••••• 01000 •• 0 ••••• 00000 ••••• 0 •• 01 •• 0 •••• 00 ••• 0000.0 •••• O •••• OONO •••• O •• O .. 
...... 0 ........... 0 ..... 0 ........ 0 ........................................... .. ............................................................................. " 
.. .............................................................. 00 ........... .. 
...................................................... 0 .............. 000 •• 0 •• " 
............................................... 0 ............................. .. 
• 00 .................................................................. 01 ...... .. 
.. 00 ....................... ' ....... 01 .................. """ ... 
••• 1.1 ••••••• 1 ••••• 00 ..... .. 
....................... 00 ........................ 0 ......... "'.10 •• 10", •• 1 ••• , 
........................................ 00 ......... 0 •• 0.00" •• 00.0" •• ",00000. 
....... 00 ••• 000 ••• 000.00 •• 0 .... 0 .. 0 ••• 00 .......... 0000 ...... 00.""'."00.0000. 
1.0000000.0.00000.00 •• 0 ••••• 10000.000.0010.00 •• 000 ••• 00.00 •• 0000000"00.000000. 
~ •• O ••• OOOOO ••• OOOO .... OO ... OOOOOO.OOOOQOOOOOOO.OO.OO •• OOO.OOOOO000000000000 ••• 
• 0.0.00 •• 00000.0 ••• 0.0 •• 080 •• 0 •• 000.00.0000.0000.000000000.000000'0000000000001 
.0000.00.00 ••••••• 00.0.0 .. 0 .. 00.0.0000.0000 ... 000 •• 0000.0.00000 ..... 0.0000000" 
' •••• 00 ........ 0 .......... 0000 ........... 000 .... 00 •••• 0.0 ••• 0.0 •••• 0.0.0 •• 00 ... 
~OO.OOOQOOOQOO.OOOOO •• OO .... OOO.O ••••• OOOO.O.OO •• OOOO •• OO.OOO000000000000000001 
".OO'O.I" •• ""AA"""""naAAaA4'"""n"AA"A,...AAMAAAAAAAAAaAAMaaAAAAAnAftA4AM"".Ana 

Arnold Skemer, "ZYX" Journal, Bayside, NY, 
No.4, 1992, pp. 3-4 
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FlorentiD Smarandache, NONPOEMS; Smarandache, .PO Box 42561, Phoenix AZ 
8S08O; ISBN 1-879585-01-4; l00pps, npL _ 

This man plays games. Every page has a game to play, and may bea blank page ex­
cept for a title, and may contain only a group of numbers, and may contain only black inle, 
and may contain only squiggles. 

I suspect this author wishes to be considered an iconoclast, and he may be an icono­
clast. And yet I find to reason to consider him anything at all. 

Were the pages made of a softer paper, this book might be taken into the smallest 
room in the bouse and serve a real need. 

Dave Castleman, "Dusty Dog Reviews", Gallup, 
NM, No.6&7, 1992 

XIQuan publishing House (PO Box 
42561. Phoenix, AZ 85080 USA) FLOREN­
TIN SMARANDACHE: NONPOEMS .. A 
variable array of concrete texts. Some he 
caHs UP-SET POEMS and these work we41. 
GRAPHIC-POEMS do nothing for me. 
SUPER-POEMS are word collages that 
really do hit home. POEMS IN PRIS­
SANORENCH are again meaningless. 
DRAWN-POEMS however are master­
pieces of surreal Imagery, as are POEM­
DRAFTS but then we get 29 pages of blank 
~erse - Le. blank pages - point taken but this 
IS excessive. This book vascillates between 
the brilliant and- the silly - but well worth 
genlng for the former. (MG) 

Martin Grampound, Hyde, U.K., 
HOPE INTERNATIONAL REVIEW Vol. 1 S No.1 (1992) 
p.10 ' 



Constantin M. Popa, 
".lW~carea literara. paradoxista." 
Admirabilul critic / istoric !it~rar al refluxgent!1 aliei (the 

generation of d~p clearness). Constantin M. Popa. cuno~cut 
indcosebi prin Replay lBucure~ti. 1980). un ventabil "recurs"' in 
care a ridicat "'bunul simlla rang de cAl AulA a inve~tiga\iei critice" 
ILaurenliu Ulici). ori prin C\asici~icontemporani(Craiova. 1987). 
indrltznealA des~urare sistematicli in perimetrul escului. intrc 
arheologia ideHor literare ~i noua geografic a Iiteraturii 
contempol'1lJ1e, flril a mai aminti studiile (cercetlirile deitinatt 
liceenilor)studen\iloq.u. (cum, deexemplu, Istoria~icritica1iterar4 
de la Titu Maiorescu Ie G. CiUinescu. parlt:a a IV-a a manualului 
de Limba ~i Iiteratura roman' pel\tru c1a~a a XI-a. SilU Cui i-e frieA 
de comentariulliterar- fJ. A rill, Cra;ova. 1991. Eminescu 
studiu micromonografie in colaborare, Ed. MacedoO$ld. Craiova, 
1992. Blaga - Ed. MacedonskJ. 1992). ne-a surprins recent, de 
dincolo de Atlantic. ~i cu 0 altA intemeiutll (~i "de intemeiere") 
lucrare. Mi~carea literarl paradOllistl /The ParadOllist Literary 
Movement (Phoenix/Chicago. Xiquan Publishing House. 1992). 
in prima parte. Constantin M. Popa ne IAmure~te asupra 
paradoxismului "in peisajul atit de complex al postmodernismului". 
relevind eli "paradoxismul nu cautA distrugerea literaturii", cum 
incercase avangardismul: paradoxismul "este interesat de glisirea 
unei noi practici scriptura1e. eficiente ~i tensionate. conservind 
energia rezultatA din ciocnirea inlTe cimpuri semantice opuse": 
autorul conc1uzioneazlt: "paradoxismul a existat inaintea statultrii 
mi~i paradoxiste". mi~care al cArei !ider. din) 983 incoace. dar 
in spaliul francofon. este autorul vo1umului I.e sens du non-sens. 
Florentin Smarandache. originar din Oltenia ~i stabilit din 1989 in 
S.u.A. (unde. prin Circles ofUght - Erhus University Press. 1992 

- propagA Matematies Literature etc.): capitolul al doilea, Traditia 
paradoxismului. e~idenliazAcA "(Senta paradoxismulw caatltudine 
non i~i aflil precursori atit in literatura Ivangardei, ell ~i in eea 
experimentalistli"; seclillnea a treia este dedicalu "mecanisme lor 
paradoxului" spre a se opri. in ultimu) capitol. Un franctiror 
paradoxist. 'asupra "paradoxismului" c:ultivat de Florentin 
Smara:ndathe - poet despre can: mai afIAm din Addenda: "am venit 
in America sA.~eonstruiesc.StalUia Libe.rtlitJi / in versuri eliherate 
de tirania c:lasicismului ~i del dogmatism. '. "; ~-ar putea sA fie vorha 
des pre 0 "peresTroika" smarandachista. Din plicale, Constantin M. 
Popa. oC\lpindu-se prea mult de bizareriile - majorfuitea fira 
leglturA cu esenta /lamura c\lrentului - din volumele seJ7\lIate Je 
F10rentin Smacandache (Ovidiu florentin), a pierdut din vC41ere 
lezaLiruI paradoxismului din literal1ml' rom an 11 conu.mporanllj c_c i 
paradoxismul se intemeiazll in deceniul al ~aptelea prill Nichita 
Stlinescu (II elegii. Necuvintele etc.). Marin Sorescu (Mo,.rtea 
ceaswui, La Lilieci. Iona etc.) Leonid Dimov, Vllltillllv5nc:canU, 

EmHBrumaru ~.a. lar in ceea ce prive~te paradox.ismul onto log le:, c)\' 
LimbiilPoeziei. ori "manifestul" adevArat al parado)(ismullll, 
semnaiArn Respirlri (1982) de Nichita Stlnescu, unde afUm nu 
numai faptul cll "Limba RomAnA este Patria mea" I ci ~i cl "din 
punct de vedere estetic. logosul nu eSle altceva dedt locul unde 
materia sedespartede vid" (p. 144)j la marii poeti paradoxi~ti, ~um 
Nichita Stlinescu, materiadecurge din Cuvint. materia este vorbil!l 
("vorbirAm stelele"). rostirea cuvintelor estc nlisclilOllre de -trup, 
cuvintul devine timp. sArbAtoare n genezei etc. 

ION PAClUA TATOMIRESCU 

"Renasterea banaleana", limlsoara, Romania, Jol, 9 lulle 1992, No_717, p.5 , . . 

Apropo de paradoxism a~ voi sa fac, pe linga trlmiterea la Emil Cloran ("Paradoxul fncepe acolo 
unde se descopera adevaruri nOi") -- citez din memorie CEl MAl PARADOXAL VERS CARE SeA 
SCAIS VREODATA(dupa umila mea parere) iN LlTERATURILE lUMlI, vers care aparJine lui 
Mallarme ~i care suna a!;3a: "Un coup de des n'abolira jamais Ie hasard". Reflecteazii mult 
asupra lui, aid ,i-e destinul de artist al cuvrntuluil 

Ion Rotaru, Universitateadin Bucuresti, Scrisoare catre Autor, 1 octombrie 1992 • 
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Drag~ Domnule Smarandache, 

N'am citit paginile pe care mi Ie interzici in 
ultima scrisoare,pentruca Ie citisem in RAMURI, 
trimise tot de Dta. Mul~umesc pentru aceast~ co­
ple~itoare rea voin~~,care-mi interzice s~ fiu 
interzis ~i ~ face propagandist facindu-mi pro­
pagand~,toate cu sila ~i con amore. E~ti un om 
primejdios ~i contagios: norocul meu c~ propagi 
aceast~ sida noua (sau sit~ nou~?) numai in ab­
sen~~,ceiace mi se pare foarte delegant. De alt­
fel ~i foarte corect ~i abil.Paradoxul fiind 0 
opozi~ie la crezul curent,Dta impingi paradoxis­
mul spre 0 luare de con~tiin~a a cititorilor,toc­
mai ca sa r~mii paradoxal.Adic~ vrei s~ ne ci~­
tigi ca sa ne pierzi; ~i dup~ asta? Pe mine nu 
m'ei pierdut,dar m'ai ame~it. Ceiace nu m~ im­
piedica s~-~i mul~umesc pentru MISCAREA LITERARA 
PARADOXISTA sau non-. Ca $i pentru DARK SNOW,care 
poate e de altcineva. -f(~ 

Al Dtale. .AJIV"- \ 
PS. Sper ca nicio revist~ din ~ara sau din str~­
in~tate nu-~i va publica aceste panseuri sau 
pansele. 

"NonRoman" cst£' IIIl roman. intr-adc\'ar "de serrar", purrm alii Iii 
rind in saCII! prii fund al exi!ului. Aeeasta parabola arroce dcspre 
/Owlirarism. desprc a lien are, obcdicnIli \'inomta ~i mineillnii. opnTlunism, 
cruzimc. \"iolenlli. nUJJlsmwzilllt£'. serisa intr-un stil dur, tensionar, lip:;it de 
pudibondcrie it a§eaza pc F/orcJllin Snzarandache alalUri de Om'ell, Kon­
wich, Koestler. BaconsJ...-y ~i marcheaza 0 noua dimcnsiun£' {/ l\1i'jcarii 
Literare Paradoxiste. 

Constantin M. Popa, prezentare la romanul intitulat paradoxal "Non Roman" -- de Florentin 
Smarandache, Editura AIUS (director Nicolae Marinescu, redactor Ileana Petrescu), Craiova, 

Romania, 1993 
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Pentru eopii 
~i ••• in~elep~i 
In cadl'ul Fundapai culturale 

,.Fratii BU%~ti ... tatedra de lite­
ratur:l romana a liceului ~i ca­
bincul ,,Mircea Eliade" au ini­
tiat colccviile .. ColZcgia14", prin 
care! sfnt relevate valori uma­
ni5te dasi~ $i contemporane. 
Astfel. a fost realizat un inte­
resant $i atractiv spectaeol .. pen­
tru eopi! $i intelew", intitu'at 
,.PdciUfc $i ursoaica". dupa 0 

piesa a scriitorului Florentin 
Smarondaelte, ori,inat' din Cra­
;ova $i ~abi1it in S.U.A. In ro­
lurUe acesteia au fast distribui~i 
elevi ai elasei a XI-a H. dupii 
cum urmeaza; Sortflt1 Velicu 
(P!ci1ita). Mariana Mihai (Stra­
jerut). RO.%471a Mindroc (tmpa­
rateasal. MI11'UenCl Amza (Fiul). 
lot1rr& Liid4ru (U~ea). Regia 
speetacolului apartine profeso­
Tului $i scriitorului Constantin 
M. Pope, iar spcnscri au fast; 
.. The Literary Movement" (M~­
cart'a LitU'ara Paradoxista) $i 
Editura craioveana ,.A ius". 

a 

Florea Miu, ncuvintul liberta:t-ii n, 

Craiova, 28.01.1993 
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INTERVIEWING FLORENTIN SMARANDACRE 

Teresinka Pereira 
Belo Horizonte, Brasil 

Romanian Poet Florentin Smarandache is the author of many 
books published in Romania, Marocco, France and the united 
states. Two years ago he came to the United states sponsored by 
the Tostoy Foundation, after he lived for almost two years in a 
refugee camp in Turkey. 

This year his "Journal", under the title of America 
Paradisul Diavolului (America; Devil's Paradise) was published in 
his home coutry, and his book Le Paradoxisme: Un Nouveau 
Houvement Litteraire (The Paradoxism: a New Literary Movement) 
was published in France. 

This interview is about the publications. 

Teresinka: Your "journal" is published in Romanian, a language 
that I do not understand. Can you explain the title? Why "Devil's 
Paradise"? 

Florentin: Because only the strongest, the forcest, 
the roughest men and women come through America. 
survive. 

the worst, 
I try to 

Teresinka: You told me I am a character in your "journal", but 
all I read was my name mentioned in several places. We have been 
correspondents for many years, then we met in Arizona and also in 
Minnesota. We met for a very short time, and now we are the best 
of friends. What part of our story is in the book? 

Florentin: Our telephone talks, excerpts of your letters to me, 
my interview with you in Arizona, my conference at the 
!nte:national writers and Artists Association. 

Teresinka: Why did you publish the book in Romania? You are a 
very well known international poet now. Why didn't you publish 
the book in English, so more people could read it? 

Florentin: It's much easier and faster for me to express my 
feelings by my native language in a sensuous style. In French, 
English (and some of my letters in Spanish) my writings are flat, 
linear following the idea only. 

Teresinka: Let us talk now about the movement "Paradoxism". Are 
you the only founder of the movement? Why did you feel that a 
literary movement like that was needed? 
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F1orentin: Because people don't like poetry. They don't waste 
their time reading. My non poems are universal (in no language, 
or in all earth languages!) and they don't need to be read but 
they are understood in a twinkling. 

Teresinlta: In which sense the "Paradoxism" is different from the 
literary movements existing ten years ago, when it was founded? 

Florentin: This 
terms: graphics, 
without poems!!! 

is now more 
drawn-poems, 

general, including non-literary 
poem-drafts, picture poem, poems 

Teresinlta: Did you have any followers in your country or outside 
Romania? Who are they? 

Florentin: Constantin M. Popa (The Paradoxist Literary Movement, 
1992), Jean-Michel Levenard (He is writing an essay about the 
paradoxism) and others. 

Teresinlta: How is the movement now? Is it still surviving? 

F1orentin: Today the Paradoxist Literary Movement is in its 
apogee. Spread to many writers from many countries. 

Teresinlta: What are your plans for the future? 

Florentin: To go to South America to learn more Spanish (and why 
not. .. Portuguese!) and to have Le Paradoxism translated into 
Portuguese and Spanish. 
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ETATS-UNIS 

Florentin SHARANDACHE : NONPOEHS (Xiquan Pub.lishing 
House-Phoenix-Ghicago) 
Une tenta ti ve de pI us pour exprimer I' absurde. apres 
Tzara. les surrealistes. Ies lettristes et quelques 
autres. Notre ami en exil. avec ce Houvement Paradoxis­
te en tend chercher 1a litterature partout sauf dans 
les Ii vres. D' ou Ie desir d' exprimer des poemes sans 
verso avec toutes sortes d'autres moyens. du signe 
typographique a la page blanche. en passant par Ie 
graphisme. Ie graffiti et Ie message code. Certains 
ne verront dans ces "Non-poemes" qu'un gag. D'autres 
y trouveront matiere a illuminations. 

Claude Le Roy, "NorE~al", Septembre 1991, No.83, p.28 

THE SECOND CHARNEL HOUSE ANTHOLOGY ... 

FLORENT IN SMARANDACHE (U. S • A. ) -- (A Romanian ex­
iZe, Smarandache has been pubZished in Morocco and 
France and is one of the originators of wh~t he caZZs 
the Paradoxist Movement.--Ed.) 

DIALOGUE OF DEAF PERSONS 

Are you an American? 
No, I am another. 
Are you a tourist? 
No, I am two ones, 
for I'm not alone but with me. 
What o'clock is it? 
It is seven o'clock ben. 
Yes, it's seven o'clock at my sock. 

Crad Kilodney, "The Second Charnel House 
Anthology of Bad Poetry"(!), Charnel House, 
Toronto, Canada, 1992, p.38 



LE PARADOXISME 

II s'agit d'un nouveau mouvement litteraire fonde par monsieur Smarandache, roumain 
d'origine, au debut des annE!es 1980. Qui a du traverser de dures epreuves politico-litteraires 
pour en arriver a une telle anarchie poetique. 

Son recent ouvrage expose les elements fondamentaux de ce mouvement d'avant-garde. II 
exprime donc I'absence de toute tradition et de toutes regles: c'est I'absurdite totale sur Ie plan 
des lettres, c'est Ie sens du non-sens. Ce volume en est petril Cet anti-livre propose des 
dessins irreels, des non-poemes, des signes d'algebre, des graphiques, des pages vides. Ce 
n'est certes pas repn!sentatif des conventions etablies. Mr. Smarandache avoue pourtant avoir 
des besoins humains: reve, argent, etc. Mais c'est rarissime. 

Revolte apres avoir fonde'son mouvement, il quitte Ie communisme totalitaire, et emigre aux 
Etats-Unis pour la Iiberte d'expressionl II affirme qu'il ne sera receptif a aucune regie. II 
s'autorise toute audace. II s'agit d'une mixture qui est la pour donner des chocs electriques de 
la part de cet anti-poete... • . 

« Nous devons "scientifier" I'art dans ce siecle technique. » 

Ce livre est truffe d'impossibilites rendues possibles. Cet envers deroutant a ete publie de fa~on 
farfelue parce que ces non-poemes sont une contestation contre la commercialisation de I'art. 

II y a ici certes inedits et provocations du language intermittant, ose dans cet amas de feuilles 
vides comme Ie discours decousu entre les humains, telle la Cantatric8 chauve de E. lonesco. 
C'est donc I'apologie revolutionnaire du contenu integral. 

MICHELE DE LAPLANTE, Les Editions De La Tombee, Berthierville, Quebec 

Florentin Snararrl3che veut lancer un rrouvement litte­
raire. Le paradoxislre est le nan qu'il a trouve. Cela 
dalne un livre de 1 CO pages qu' il appelle un" ant i -li vre" . 
"Si vous ne le c::onprenez pas, c;a veut dire que vous 
avez tout c::onpris", dit-il. Ce pages blanches en dessins 
techniques, j 'ai dcnc tout compris. Point. (PQ8 4256i, 
Phoenix, Arizcna 86080 USA). 

Paul Van Melle,"Inedit", La Hulpe, Belgique, 
No.64, Septembre, 1992, p.l8 
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in var~,c5nd arsita era in toi ai mierlele nu cantau decat in tarele tar~iu 
al ncPtji,a venit un plie portocaliu din eare a ie~it e~rtulia : 
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CONSTANTIN M. POPA 

MI~CAREA LITERARA PARADOXIST" 

IThll Paraclodll Uteraty Movementl 

Phoenix • Chicago 

XIQUAN Publishing House 

1992 

1 
I 

Expeditorul nu era autorul de pe eopert~ 
(tan!r eritie loeuind,eum a!l~m pe pag.2, 
pe strada Feldioara din Craiova),ei poe­
tul Florentin Smarandaehe,eu domieiliul 
actual in Phoenix,Arizona.li citisem mai 

demult eateva versuri bine aeidulate,tre­
s!rite de u~oare secuse de teribilism, 
in revista Mele din Honolulu.Era 0 voee 
interesantl1 ~i promitAtoare.Mai acum doi 
ani,intrebandu-l pe 9tefan Baeiu eine e 
F.S.,n1am aflat nimic : ii pierduse adre­
sa Qi-i ~tAcise urma.Acum,slavA Domnului 
Constantin M.Popa,aflAm totul : F.S. este 
matematician,poet Qi "inventator" a1 mi~­
cArii literare paradoxiste.Marea inventie 
se l!sa prevestitl1 incA dinainte de I982, 
cand F.S. publicA in Maroc,unde a t~it 0 

vreme,volumul "Legi de eompozitie internl1. 
Poeme cu ••• probleme",in care se a!ll1 $i 
un "Program manifest" .DupA cum ne infor­
meazA criticul sl1u,la vremea aeeea poetul 

I!l::!i oscila intre poezia cuminte "cu cap ~i coadl1" $i poezia fl1~ coadA care"dl!. 
din CRp" si se zbatea intr10 etapA preparadoxist!!.,bantuitl,cum m!!.rturise~te in­
sU$i F.S.,de "antifraze,parafraze,antipoezie,metapoezie,poezie a absurdului". 
Urmenz~ anul de gratie 198;,eare a fost,de-l credem pe C.M.P.,anul de na~tere 
al paradoxismului.Tot 5n Maroc apare volumul "Le sens du non-sens",ale c~rui 
eon~tructii se bazeaz~ pe calambururi,contrasensuri,ineongruente ~i se terminl1 
Cll "~arsa eelor einci pagini albe din !inal",intitulate totuai foarte logic 
"Poemes en aucun vers".Pornit pe toboganul paradoxismului,F.S. practicl1 inver-
5nnat 0 van1!tClare meeanicl1 a trasului la tir,cUDI 0 ~tim din vechile drllgAici 
5i balciuri,din epOCR pre-electronicA 8 jocurilor populare.DupA ee dobori Mi­
renS!l prin proclRmarea "miecArii paradoxiste"!el impu~cA unul dupl1 altul toti 
iepurii prllsiti de visele ei tinicheaua frumos eolorat! 8 avangRrdei din tot­
deauna.Mai publica dou~ e~~i - una in Franta (1989),8 doua.intitulatl1 "Non­
poems",in Statele Unite,in care se gl1sesc cadavrele vii ale iepurilor pomeniti. 

F.S.scrie "poeme in Pirissanoreneh"(idiom strict personal);iata primele patru 
versuri djn poemul "Rtfgjkmnb" : 

Sfd ffghrt plkl. Xvnvbvnnmm 
dfgshrqpz dfgshrqpz 11 
nnnn ghtgfrr 1 jj ~f drsx 
mnbn trp~qhgffgbvnmmn 7 

Mai fece cola,.ie,dnr $i "poeme grafiee",pe care eritieul sl1u Ie reeomand1! ca 

"poel'1e reiter~nd starea de inocen~A in fata semnului".Reproducem(fidel ~i in­
teg"Rl),din cele trei reeomandate,eel dintsi poem,p~randu-ni-se eel mai reueit 
~i purt5nd titiul eel mai sugestiv: 
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Eseul cri tic,cum se subintituleazA cArtulia,il impinge pe C.M.P. ,,1 1n unele 
pozitii ••• paradoxistice.DupA 0 prezentare aproape exhaustivA a scanteierilor 
avangardei romanesti (de la Urmuz la Gellu Naum "i de la Geo Bogza la Gherasim 
Luca),se afirmA cA F.S. "redescoperA pe cont propriu gustul avangardei pe care 
si-o asumA cu maximA autenticitate,nu ca 0 achizitie culturalA,ci ca experien­
~A per~onal~ netraitA incA de nimeni inaintea sa".ca toatA asumarea ala fAcut 
"pe eont propriu" e posibil.dar cA dadai~tii.suprareali"tii,antipoe~ii,eonere­
tistii,lettristii "i eeilal1;i preparadoxi~ti au consumat "i trait un soi ciu­
dat de eX?eriente impersonale numai pentru a nutri experien1;a personal! ~i ma­
xim autenticA a lui F.S. - e putin cam tras din coadA "i de dat din cap.F.S.d! 
o etiehetl!. "personalA" unor prel1:1Ari "i raluAri ale "retetelor" raspandite in 
1ume de avangardisti nu numai in ultimele opt decenii,ci de cand e 1umea.Cand 
aseazA un dreptunghi negru pe 0 paginA "i-l intituleazA "Black Veree",el repe­
t~,eu sau far! voie,farsa lui Sa"a PanA : un numAr din revista "unu" a fost in­
titulat "unu noaptea" si continea doar pagini negra beznA.Nimic nu e nou sub 
litere.9i niei deasupra sau dincolo de ele.Poezia absurdA.meta-poezia.antipoe­
zia se pot intalni,de pildA.in culegerea irlandezA "Hisperica Famina" din ae­
eolul VII : pulverizare a sensurilor.legare volt intamplAtoare de notiuni ete­
rogene,inventii de cuvinte,"latinizara" a unor cuvinte celtice,sonorizAri ilo­
giee.latA primele versuri din imnul "Adelphus adelpha" 

Adelphus adelpha meter 
aIle pilus hius tegater 
dedronte tonaliter. 
Blebomen agialus 
nicate dodrantibus 
Sic MUndi vita huius 
Calexomen dominum 
...................... 

Nu ignoram si nu subestimAm aventura lui F.S. Literatura "i mai ales poezia 
?ulseazA si prin farse,dar nu se pot reduce la acestea.Cum prestidigitaViile 
lui F.S. sunt evident lucide,el i"i va da seema,dupA ce s'a lovit de pragul 
de sus 01 nonpoeziei,cA este obligat (nu numai pentru ea vie~uie~te intr'un 

oras numit Phoenix) sA renasea din cenu~a arderii paradoxiste. 

Alexandru Lungu, 1992, Bonn, Germania 
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Bucure~ti, 30 aprilie, 1992 

Stimate Domnule Smarandache, promotorul, inventatorul, 
MISCARII PARADOXISTE de sorginte taraneasca olteano-vilceana, , , 

Ca de obicei, am primit cu bucurie ve~tile despre d-ta venite din 
indepartata Arizona. Ca de obicei, raspund prompt, in limitele 
posibilului, desigur, caci, iata, abia de doua ore m-am intors 
dintr-o calatorie mai lunga in Moldova, la Valea lui Ion, Piatra 
Neamt, $i la Ia~i. 

Ce este Paradoxismul? 
Ce este Paradoxismul? Unii esei$ti ~i teoreticieni ai 

"mi$carii" , il definesc in ... coada defunctului avangardism; mai 
rau - chiar in coada neoavangardismului, care, sa recunoa~tem, nu 
e decit, respectind elementarul principiu al negarii negatiei, un 
ariergardism, confundat de multi cu ... postmodernismul. (Ce-o mai 
fi insemnind, Doamne, ~i acest vocabul? D-ta e~ti doar 
cunoscator al tehnicii "semnelor", ca matematician ce te afli -
post este un prefix ~i inseamna "dupa", iar modernism inseamna ... 
modernism, in indiferent ce epoca istorica te-ai afla, totul 
constind a te situa intre doua repere temporale). Mai bine i-ar fi 
zis Nonismul (ori, la mare ananghie terminologica, 
Smarandachismul) . Caci.!!.Q!l inseamna aproape in toate limbile 
pamintului (il intelege orice analfabet tigan!) NU, NIMIC, NEANT, 
ZERO ... E adevarat, conced, ca nimic, neant, zero sint in acela~i 
timp repere foarte sigure in domeniul sever al matematicienilor $i 
filosofilor, ba chiar si al poetilor. NU, NIMIC, NIRVANA este un 
concept religios si filosofic hinduso-schopenhauerian-eminescian­
arghezian extraordinar de consistent, cel mai consistent din toate. 
Este chiar summa catre care aspira sistemul celui mai ... negru 
dintre toti filosofii lumii, catre care aspira cea mai solida 
dintre religiile lumii; ca nu degeaba admiram versurile: "Se poate 
ca bolta de sus sa se sparga/ sa. cada Nimicul cu noaptea lui 
larga"; sau: "Ce-un secol 0 zice ceilalti 0 deszic/ Decit un vis 
searbad mai bine Nimic"; sau: "La Nimic reduce totul cifra vietii 
cea obscura"; sau "Toate-s praf (cite~te Nimic) lumea-i cum este/ 
9i ca dinsa sintem noi" (adica: praf = Nimic). 'ri-am amintit 
siruri din cel mai mare poet roman si poate unul dintre cei mai 
mari ai lumii. Pot sa-ti alatur un sir celebru din extraordinarul 
Mallarme: "Un coup de dE!s/ n'abolira/ jamais Ie hazard" (fioroasa, 
teribila metafora a Nimicului Universal). Pot sa-ti reamintesc de 
alt oltean, Arghezi, care a observat cu mare ascutime ca este mult 
mai u~or, mai substantial, mai pregnant, mai expresiv-~ocant, sa 
spui Nu! (cum spusese Eugen Ionescu in celebra sa bro$urica - care, 
reeditata acum, cind autorul ei s-a ramolit de tot, probabil, arata 
foarte jalnica - intitulata Nu!). 
A~adar d-ta, in "Nonpoeme" nu pui in fata cititorilor decit 

Nimicul, Neantul, Zeroul. Nu acela, mi-a$ permite - data fiind 
precaritatea lor expresiva - maret, sublim Zero in care se varsa 
ecuatiile perfecte (cele mai perfecte, daca voiesti) ci unul mai , , 
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degraba derizoriu. Caci in poezie (mai ales in poezia lui Nu, lui 
Non), ca ~i in matematica, ca ~i in filosofie, conteaza intii 
expresia, fluenta, eleganta, directitatea, excelenta spunerii. $i 
in filosofie, ~i in matematici, ~i in poezie (nu se poate sa nu fii 
de acord cu aceasta propozitie, ca baiat inteligent ce e!]ti) 
conteaza mult mai mult ~ spui ceva, decit ce spui. De-ar fi sa­
ti amintesc numai povestea cu Thales Milesianul ... dar sa 0 las 
balta. .. Nonpoemele d-tale cele cu "semne" (litere, cifre, linii, 
puncte, figuri geometrice, mai mult sau mai putin) sint exact ceea 
ce vor sa fie: N I M I C. Cele cu ... desene (unele chiar ... 
figurative) - ~i aici vine chestia timpitei ... inconsecvente -
spun cite ceva. Ca in :Lyrical Landscape, Flower-Poem pi Dream from 
Alaska! Paginile 42, 43 ~i 44! Am deschis bro~ura la intimplare 
~i ti Ie-am citat la rind! Ceea ce inseamna ca ~i restul este la 
fel! Aici sta dracia, domnule $ef de scoala "paradoxista"! (si 
mai trebuie adaogat ca ~tim bine ce' loc ocupa in logica, in 
filosofie si in matematici Paradoxul: EI mai poate avea cite ceva 
comun cu avant-, supra-, sub-, anti-, ~-, hiper- etc. Deloc insa 
cu teribilul Nu! Ca atare n-ai dreptul sa te autointitulezi 
"paradoxist". E 0 contradictie in termeni. Bine ar fi, de 
exemplu, sa te numesti ... nihilist.) 

De alta parte, insa, daca stau sa rna gindesc, cu al d-tale The 
Paradoxist Literary Movement (zi-i cum vrei, liber e?ti) te afli 
intr-o foarte specifica traditie romaneasca. Noi romanii am tot 
negat mereu, pe tot lungul parcurs al istoriei. Alexandru cel Bun 
a "negat" taind pe adversari ca sa apuce tronul, fii lui s-au negat 
reciproc (ba taindu-si cite 0 mina, ba scotindu-si cite un ochi, 
pimi la urma "taindu':'se" de tot, ei ~i fii lor), 'Bogdan a "taiat" 
pe frate-su (alti urma~i ai lui Alexandru), pe Bogdan I-a taiat 
frate-su Aron, pe Aron I-a taiat fiul lui Bogdan, $tefan (cel Mare 
zis), care $tefan, spre a se mentine pe tron timp de 47 de ani, a 
taiat cel mai virtos ... Dincolo, in Tara Munteneasca, la fel. De 
~epe!] ce sa mai zici? Dar despre Mihai cel Mare, ca sa nu mai 
vorbim de vremurile fanariote, foarte asemanatoare cu ceea ce se 
vede azi? PIATRA PESTE PIATRA N-AM LASAT. NIMIC TRAINIC N-AM 
ZIDIT. AM TOT NEGAT. DE ACEEA CIVILIZATIA NOASTRA E FACUTA DIN 
PULBERE 9I DIN PAIANTA. A~a ~i cu Mi~carea de avangarda, cu care 
am uimi t Europa, "pentru ca sa stea atinti ta cu ochii asupra 
noastra; pentru ca, rna intelegi, din cauza zguduirilor ~i a ideilor 
subversive, vreau sa zic intr-o privinta Poporul ';'aaaara ... " etc., 
vorbele sint ale lui Farfuridi ... I Aa si, iarta-ma, Miscarea, 
"Movementul" olteano-vilcean din Arizona .. Ce capodopere (iil afara 
de Urmuz?!) bietul Urmuz! a dat avangarda romaneasca 
interbelica? Niciuna! Ce capodopere va da Movementul olteano­
vilceano-arizonesc? Pot sa-ti spun de pe acum, cu max~ma 
siguranta: Niciuna! Viitorul va pronunta asupra operei d-tale 0 

sentinta fara apel. Eu sint acel viitor ~i-ti spun: Nu! Este un 
necesar Non-Non! Ehei, bine ar fi de te-ai fi gindit sa scrii 
ni$te Non-Nonpoeme, adica nipte Poeme adevarate, fie macar ~i pina 
la gleznele Otiliei Cazimir !]i ale lui Topirceanu. Tot era 0 mica 
piatra pusa cit de cit trainic peste 0 alta. Dar a!]a? Te-ai dus 
acolo, in Arizona (si bine ai facut!), sa muncesti ca un ciine sa.­
ti intretii neva~ta ~i copiii, eventual' sa "epatezi" pe 
compatriotii lasati in mizeria lor milenara (si bine faci!), iar, 

I • ( 
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printre picaturiJ scr~~ nonpoeme (~i bine faci!), intemeind 
paradoxalul Movement, numit paradoxal "Paradoxist" (ilogic, vreau 
sa spun). ?i foarte bine fa£i, in comparatie cu flecarii no~tri 
compatrioti rama~i in tara. A~tia se neaga unii pe altii ca intr-o 
frenezie a autonimicirii, totul pe spinarea bietului popor de rind. 
Promit marea cu sarea ~i gindesc sa apuce ciolanul al mare, de la 
primarul vilcean din Balce~ti pina la rege. Sa-~i faca plinul in 
dolari ~i aur ~i apoi sa fuga, ca d-ta, in America. Dar in timp ce 
d-ta ai IMENSUL MERIT, sublimitatea chiar, de a fi trecut prin 
lagare - pina a fi ajuns in America - de a fi fa cut foame, de a 
munci apoi ca un ciine, ci~tigind dolara~ii necesari unui trai 
modest, ei pleaca de aici incarca~i de averi imense. Ba chiar ~i 
onoruri. Caci lichelele, vor sa mai ~i apara ca ni~te martiri ai 
neamului. Pe cind d-ta te joci nevinovat de-a ... nonpoemele ~i 
de-a ... paradoxismul, a~a ... ca sa te distrezi ~i sa-~i distrezi 
prietenii, bunaoara pe mine. 
Ehei, dar ci~i oare pot intelege extraordinara frumusete a 
ludicului ... filosofia lui, "profunzimea" lui? Cel mult 0 poate 
pricepe unul care scrie pe buletinul de vot injuraturi, iscalindu­
se apoi ~i dindu-~i adresa ~i telefonul, traind insa ~i tragedia de 
a nu primi nici 0 replica, nici un svon din partea interlocutorilor 
saL 
Fire~te ca trecind prin Romania ~i prin Bucure~ti, nu rna vei 

ocoli. Ma vei preveni telefonic cu cca 5 minutemaiinainte~i.in 
preajma Pietii Aviatorilor, vei gasi casuta mea. Vom sta de vorba 
despre unele ~i despre altele, la un pahar de vin de Cote~ti 
(tocmai mi s-a adus in acest moment 0 canistra ~i, pentru orice e-
ventualitate, sper sa fiu vrednic a pune citeva butelii deoparte), 
documentindu-te astfel cum traie~te la Bucure~ti un prof. univ. in 
prag (trecut fiind d.e curind acest prag) de pensie. ?i astfel 
numai vei putea scrie un eseu (ce eseu? eseul eo ... incercare 
... ) ba, nu, un studiu, despre comparatia traiului unui profesor 
din Romania cu unul din America (ai destule date) ~i te asigur ca 
va fi un best seller, mult mai pretios sub raport peren ~i chiar 
financiar decit acele nenorocite de nonpoeme. Voi avea pl~cerea -­
daca n-ai vazut-o si citit-o pina acum -- sa-ti ofer volumul cu 
partea a III-a din'Istoria literaturii romane de la origini pina 
azi, spre a vedea ~i locul pe care, in editia a II-a, il rezerv 
intemeietorului Movementului Paradoxist americano-vilcean. 

Nu strica sa observi cu ochiul d-tale hipercritic intregul ei 
ansamblu. ))i te vei intoarce in Arizona "imbogatit", cu ce? Vai, 
nu cu ceva material, americane~te, ci cu ceva spiritual, romane~te. 
Nu e gluma: A~a pacato~i cum sintem, noi romanii avem partea 
spiritului; in timp ce voi, american~~, 0 ave~i pe aceea a 
dolarului. ~i, a~a cum ~i noi avem nevoie de dolari - reciproca 
trebuind sa fie necesarmente adevarata - si voi aveti nevoie de ... , , 
spirit ... 

Cumva, Balce~tiul, e acea localitate ce am zarit pe ~oseaua care 
duce de la Rm. Vilcea spre Hurezu? Sau poate rna in~el? Vreau sa 
te percep geografice~te. 

Al D-tale, Ion Rotaru 
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UN LOGOS ASCUlfS-PARADOXISMUL 

-lnsemn~ de dic~ionar-

Poezia aleas~ de ~p.adica perena,autentica,este,genetic 
vorbind,o devia~e geniala. de limbaj ~ viziune de la normal, 
de la obi!inuit.R1scmd un paradox,poetia care ram~e dincolo de spa­
~1ul autonll.ui ~i al cuv1ntelor eete un enun1j contradictoriu pentru. 
neini~ia1ji sau neale~i m decodari de eensuri.De~ 0 asemenea poe­
z:1e con1jine un sistem de opoz11j:1:1,mai ales formale,el poate fi dez­
legat saa demons-trabil pe scars. rela1jj.llor dire~e ~u lumea • ... 

In consecin1ja,nu poezia naratolosic~ a stribiitut Tt'acur1le 
prin impule ~i originalitate,ci acea crea~ie eare a adDs un spor de 

. A 

mister 1n nebanuitele trepte ale semn:1fica1iiilor.In enul. 5000 de 
exemplu,se va vedea c~ toata poezia care s-a intitulat verslibris­
ta ~i a evo1uat 1a cheremul pov8stirii,al notatie1 ~te despr@ 
obiecte san fenomene comune) ori al tnregistrar:11 curs:1ve de fapte 
cotidiene, diferen1jj.ate doar pe vertical.a gra:tice1, in c:1uda denum:1ri:1 
sale pompoase(m S.U.A ori ~ rran1ja)ca postmodernista,va deven1 0 

cenu~areasa a l:1teraturii,facmd parte d:1n Asocia1jia saraci1or,car9 
necesita subven1jii(ca sa folosim un limbaj de epoc~,omn:1prezent m 
1992 in Rasaritul Europei) .. 

In stratific~le fireliti ale timpu1ui, in care. un rol axial 
~1 are gustul estetic,individual ~i colectiv,o asemenea crea1iie des­
criptiva ramme ca un podzo1,cu ferti1itate natural~ slaba,fiind ca 
solul omonim,nisipoasa ~i 1utoasa.Pot f:1 invocate a:1ci nume ce1e~ 
de la Homer 1a Wh:1tman,dar at~ta timp c~t B.A.Poe saa Saudela:1re 
ne-su diferen1jiat mca de 1a inceputul sec.al XIX-lea Poezia de poe­
me(fie ~ 1n proza),nu mat putem accepta 1irismul doar ca forma vita­
la a i magin1 i(fie ea simbol,parabola,ox1moron ~.a.) venind prin can­
ven1jie,pr1ntr-un pact tacit cu cititonll..Ou at~t cai mult cu cel 
rafinat care ref"uza ab in1 tio mal.forma't1i de limbaj ce-i tulbura. 

starea 1ir:1ca.Poezia perena,paradox:1sta,trebuie sa te tulbure inii­
ferent cum,la ce n:1vel,ra1jional,afectiv,deductiv,inte1ectualt~tiin-
1jific ~.c.l. Ea trebuie sa fie ~ frisson nouveau" a~a ~ 1i scria 
V.Hugo lui Baudelairetdup~ ce 1i citise crea1j1a. 

A nu se tntelege de aici ca fac~ opozi~ie tran~ant~ tntre 
corectitudinea formala a poeziei(socotitA de R1mbaud drept '~ee­
china") ~i toate,chiar toate particu1aritA't1le expuneri1 versul.ui 
liber.Poezia 1ene~atf~ un ob1ect precis pentru medita1jie,poezia 
naratologicA(a~a cum ii spun~em mai sus),menita"sii poetizeze" ceea 
ce vedem sau aUZ1m 1n mod obi~t,poez:1a fl:irA 1de1,descriptiva ~i 



derivatele ei stnt tot attt de efemere ca ~i le~darele £olclori­
zari sau mi tizAri real1zate tn riJllI1( de regulA monocord~) care, puse 
m jocur11e M~t1na~e ale cutArlli trlb,1ndian sau a£rican,trezesc 
oi~car1 ~i pantomtml1. 

Opermd sumare{ extrem de sumare) delimi tiU'i mtre lJoezia 
care este ~i poezia care r~tne,trebuie spus cl1 paradoxismul vine 
dupa 0 mdeltmgatl1 coex19ten~11 a celor doua. tipuri de crea'tie,v§.­

zmd bine temperatura de la umbra ~ lU1ftina Poezie1.Avantajul de 
timp ai tueaza. mai clar locul. noi1 mi. ~ca.n 1nterna't1onale. Crl ticul 
romtn Constantin M.Popa,cAuttnd 0 teoretizare a ml,cArii,aondmdu-i 
ideile literare, 0 derlvl1 din noutatea avangardei care tn sec.a1 
XX-lea a-a diversificat multiplu:universal, dar $i na'tional.. 

Disecmd dincolo de dimensiunile propriu-zise ale avangardei, 

trebuie adus sici m discu'tie omniprezen~a socialului ~1 pol1ticului .. 
In mai PU'tin de cinc1zec1 de ani s-au produs doua razboaie mondia-
le,a fost invantata. ~1 experimentata bombs atomica.,s-su mregistrat 
cele ma1 uria~e realizAri electronice ~1 elctrotehnice,omul a-fost 
plasat m spa'tiu,cosmosul a deven:1t nu attt tm terltoriu de medita­
'tie,ctt de studiu.Imi place sA cred ca. visul msu.,i m acute coor­
donate este constrms sa-,i rea,eze aripa zborului din cuvmt.Para­
doxismul toama1 aic1 se atll1:1a mcheietura unghiulara a constrtnge­

ri1 dintre concretul existen'tial ~1 loaul comun a1 cosmicului.Sin­
taxa poez1ei paradoxistice ramtne astfel invulnerabila.Ea ne apare 
daca. J:1 suspectam radacinile ~ avangardismul sec.XX,ca 0 s~ ce 
pulseaza. mtr-o corola. de mimm1 a Ittm1n1i din idee. Pereastra din 

poez1a paradoxista. rAmme deschisa.,indiferent de ~turile altor 

curan't1: tere,trl,marini,cosmici sau cbiar uman1. 
Bate drept"l prec1zaa,prin reluare,ca. actualul paradox lir1c 

are comi.ll.tcmi m toat~ poezia universali'1.A nu se conf'unda msa. 

"J:ntimpl4r1l.- cu "neces1tatea m'teleasa". 
Seleotb cS:teva example din lirlca lum11! Edward 'raylor(USA) 

(1645 ? - 1792) 
"Preta.-ma,Do~~e,-n roata Ta de tort 

Cuv5:ntu-'tl st~t t1indu-m1 furaa. buna. 

Pa.-'t1 suluri din 1ubirea ce ~i-o port, 

~i fus din sun etu-mi , ce-~i cmti1~ struna.. 
V5:rteln11ja sii-1ji fie-a mea vorbire -

Sa. depene-ale Ro't11 toarse fire." 

Jatles Merrill 

(n.1926,New York) 

("JIunci casnice") 

"Poetul care visa s~ se-!leee.ore-!ltregi p~~ a se-neea 
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Avea sare-n jurul. tnche1eturtl.or,oeh11 ea n1~te v1rtejuri 

~i parea 
-

De-o apoasa em:taza.JIlarea era con~t1enti'l" 
Ca noril.e de l.a eapAtJ:iu1 patul.ui unei r~ 
De 0 rdspundere de netnl.aturat 

~1 zacea ca un magnet l.mga el. ctt fost-e z1ua de l.ung!!, 
Ambigua ca un pl.~ldn". 

(~Poetul care visa sa se-nac.-) 

Iata,tot dona ~ente poet1ce (naratol.ogiee,descriptivel) 

din opera a do1 scrii tori foarte cunoscu-p. tn Europa 

.Al.l.en Ginsberg 
(n.l.926 l.a Newark,m New Jersey) 

"triaj din San Jose 
rdtaceam singurat1c 
prin fa~a unai fabrici de cisterna 

~1 m-e.~eza1 pa 0 banca. l.5:ngd 
cabins acarului 
.•.....•......•..•... 
noare gal.bena,gal.bena !1i 
floare-a industria1, 
de~1 0 ~epoasa,htda noare, 

fioare totu~1, 
de forma unu1 uria~, unu1 gal. ben 

Trand.afir des chis m gind ! 

Fl.oarea l.um:l.i asta-i" 
" ("Indaratul. real.ita-p.i tl

) 

Lawrence Ferl.ingnetti 
(n.l.9l.9 l.a New York) 

"in cel.e ma1 grozave gravuri al.e l.ui Goys. avem impresia ci'l,-i 
vedem pe oameni 

chiar s:n momentu1 cmd 
,i-au ct~tigat tntt1a oare titl.u1 
de ~omenire suferinda" 

......•............. 
stnt mai pu~ine caru~e-n peisaj 

dar oa1 I!IUl. ~i oamen1 infirrn1 m 
l.1muz1ne col.orate, 
cu plac1 bizare de metal. 

~i cu motoare 

care devora-America" 
("In cel.e mai grozave gravuri ala lui (6oya") 



Mai este oare nevo1e s~ ardt~) prin e01llpara~e) unda se af~a 
Poezia ? Desigur ca inegal1ta~e sint sarea ~i piperu1 une1 b10gra­
fi1 11 terare bogate, capodopera 1e~ind din spuma ml!rii. dupa. z'bateri 
~1 decant~ incalculabile ~i niciodata posib1l de a fi rostite. 
!?i totu~i ••• Capodopera se na~e din pasiune .Numai maternatica, singura 
capodopera a ~t11n~ei,s-a naseut din pasiunea pentru 1dei,deven1te 
inti1 cifre,~itere ~i abia dupa. aceea cuvinte.Poezia raface drumul 
in sene invers. Iar daca ea este reaJ.1zata cu pas1une, poate devan1 
un orator care conv1.nge, cum ar f1 spua La Rochei'aucauld.Poezia pa­

radoxist~( in sene ~arg) nu incesrcB. sa con~, ei s~ impuna. 1de1~e 

unei pasiun1. 
Luam :;;i aici doua exemple pentru a descoperi "semne" la 

unii inainta:;;i. Din literatura spaniola: 
Rda.~ Alberti 
(1902-19.. ) 

";ie,contur de gra~1e umana 
'fu, curb~, dreapta.,su~a geometrie, 
tu, in delir solar eaJ.1grai'1e, 
care tope,te cea~a diai'ana. 

;ie,supu.sa. cind eQ'ti ma1 t1rs:zUl., 
m1ster1oas~-n fiori ~-astronOll1e, 
de nelipsit in vis ~i poezie 
t1nzind sa. 1ntre-n legiuta rama. 

Expresie in diversificare, 
complex,pai~j8DiQ ~i ~abirint, 

ce-n tine prinz! mi~ca.ri1e f1gurii 

PaJ.a tul tau azur far~ hotare 
Un ~umn de foc tn spa~iu te-a s~av1t -
tu,sche~a, ~ tu,sprijin al picturii." 

Din li teratura romans. 
N1chita StAnescu 

(1933-1983) 

("L1n1e1") 

Din sui ta celor 1~ elegii,re~1nen\ dauB. tragmente care 
se re~esc ca-ntr-o Poarta a Sarutului de Brancu:;;i: 

Elegia intU 
Inchinata lui Dedsl,inteme1etorul vestitulu1 neam de art1~tt 

al dedalizilor 

I 
"El incepe cu sine ~1 sfir~e~te 
eu sine 
Nu-l veste~te nici 0 aur~,nu~l 
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urmeaze niei 0 eoad~ de comet~. 

Din el nu str:ibate-n atari1 
n1mic;de aceea nu are chip 
~i mei ~orma.Ar sem~ tntruc~tva 
cu sfera, 
care are cel ma:1 mul t tnlP 
tnvelit cu cea ma1 strimti1 piele 
cu putin'ta.Dar el nu are nici mi1car 
at~ta piele C1t s~era • 

•••••••••••••••••••••••• 
III 

El nu se love~te de nimen1 
~i de n1m1c,pentru c4 
n-are nimie dArui t in afara 
prin care s-ar putea lovi.-

Indiferent cum c1rcumserien dezbaterea,paradoxismul tn poezie, 
(deocamdat4,caci m teatru,cred c~ are a:fini la nivelul piese1 exis­
ten'tialiste,indiferent m ce registru este redactata: elve'tian,ameri­
ean,francez,italian sau german)face parte autor1zata d1n limbajele 
modeme ale crea'tiei care aeoper4 tot mai dens 0 modalitate de gfn­
dire ~iJ implicit,de exprimare.Alta,dec1t ne spusese tradi'tia - di­

vergent ~1 neamogen. 
A nu se m'telege de aici dec~t un act de complementari tate 

~a't~ de 0 tradi'tie stabilizata de greci. prin tragedie - cae1 para­

doxismul este m1~care grava,responsabi14 - ,de francezi prin ra'tiunea 
din clasicism,de nem't1 ~1 «nglez1 prin visul romantic,de austrieci 
prin cu~tul ~i aspira'tia exp~s1onist4.Iar dae4 este yorba de ro­

mSni, tradi'tia tncep. cu viziunea coS!l.ica eminescianii, continua, tn 
perioada interbeliea,prin met~zica lirico-f11ozof1ca a lui L.Blaga 
prin rostirea d1ncolo de cuvtnt a lui Arghez1,prin limpezirea 1de11or 
in spa'ti1 geometrice la Ion Barbu,ori prin pedalarea obstinata intr-un 

spa'tiu strimt al angoasei ~i al predest1n~i 1a G.Bacovia. 
Fiindca ~a poezie din totdeauna este 0 permanan'ta ~i se des­

chide ca un erin regal m luna august;paradoxismu1 ~i-a sublimat 
tradi'tia tn formulart neprozaiee. !?ocente,nu intotdea:una contempla-
tive,refuztnd programatic crea'tia ca pur4 istorie,conotativa. 

Poezia paradoxista,in ceea ce a realizat ma1 nobil,mai durab11, 
e sondat dupe misterele lum11,d1nco10 de realitatea imediata,adic~ 
~n idee,de la tnal'timea c~1a poate mcepe ea un evantai tot arse­
nalul liric: melancolia,angoasa,subt11ilatea,discrep,a =i.c.l. Nicioda­
tii msa poetul paradoxist nu este un spirit 
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integrator cont1ngentului.Prin tot eeea ce ~treprinde el,in varii 
forme l~te~,~e~~e 8enza~a plen~_a fauritorul~ do s~b11 bun( 

de tUat noduJ. gordian al oric~1 poezti eonven~ionale,eontra1'acute. 
Paradox1stul nu-~i revendica gesturi de revolu~1onar ca uni1 

avangardi~t1,nu 1ese in strada. demonstra~v,nu c1ameaza. ~ public 
ade~, :t'iindcl! e1 se soco~e!ff;e un om al cuv~tului mtors pe dos. 
De aceea arta lUi,produsul creatiei sale ~1-1 soc9te;te,niei mai 

mult,nici mai pu~1n,dectt un "joc secund" ma1 pur. 

A~a e,ult1mul copi1 venit pe lume(vezi basme1e raman~~t1) este 
cel mai ~d.ra.gi t,chiar daea. la na~tere arata mai 4isere~ a om. 

Dar eon5te1a~a lumii va f'i in m~r~ 5a-1 revelese 1'aseina­
~i3. logosului.:;51 cum cu~tul a fost roet1t 4e lSumneseu. ociatd cu 
lumina, paradox1~tti iau ~ primire tot ee se poate d~eanta prin Idee, 
ch1ar daca. drumul p~a. aci poate 1'1 0 munea sisificl!,ori 0 golgota 
unde eperan~ele nll mai dnt compatibile ell vreo reali tate .Ima.g1.narul 
paradox1atiC este unu1 interior.pi~u.ral ea la ~ucul~s('u,:f'l.uent ca , 
la Vale17,ascuns ca la Nichita Stilnescu ~ analog oricare1 formulllri 
din ~t11n~~ - mat~tica,astronom1e,:t'izica,biolog1e. 

Daca am apela la 0 schema a acestui homo ludens,care este poe­
tul paradoxist,ea ar arata ca 0 parabol~.Adicl! opera creat~ poate 
:t'1 socotita un loc geometric al diverselor izvoare de in:t'orma~ie, 
proveni te,de cind lumea,dintr-un punct fix(:t'ocar) ,care nu este altul 
decit real~tatea,izvoare depdrtate ~i de 0 directoare(ob~inuta din 

sedimentarea tradi~iei).Interesant de subliniat - daca persist~ tn 
aceasta. analogie - ea axa de simetrie est. const1 ~ ta din virtutea 
intelectuala sau taJ.entul imaginativ al autorului. 

o ultima glosa. s-ar formula aat:t'el: cauta. pOE"tul paradoxist 
esen~a uma.n1smul.~ Ca Ulainta,,1i sai.ori pr1n caUe de acces verbal 
tinde spre adevdr ~ meta:t'1zica ? Nu cumva constatind cil nu se poate 
merge spre es~~e.f1e $1 1deatiee,!! este condus spre 0 fric~,spre 
o teams. care m lumea eontradic~11lor nu mai este a~a de acuta ? Poa­
te fi I}i aceasta 0 realizare ca sub 0 sabia a lui Damocles , Dupa. 
rezultatale de pina a~,ca ~i dupa dezvelirea unor f110ane in ma1 
toate li~e~turi2e lunii,cu precadere in sec.al XX-lea,in~elegem 
~i aprec1em curajul paradoxi~tilor ie~1t ma1 hranit dator1ta "con­
trasprijinului constant in experien~a temerii esent,iale".Avea drep­
tate fi10sofu1 german He1degger,in deceniul al t~ilpa,c~d consta-

" ta,in faimoasa cozU'er1n~a "ee este metaf1zic:a?",urIllAtoarele~ .In ma.-
sura in care depreciem teama esentiala. $i rela~ia f1in~ei cu amul 
a~a cum s e lumineaza prin aceastii teamii, l'nj osim esen~a curajul~. 
E1 are tnsu putin~a sa ~ina. piept Nimicului.In abisul spatmei,cura-
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jul recunoa~te spaliul fiinlei ~n care a 1n~t ~ din a carui des­
chidere - 1uminatoare(Lichtung) orice fiin~are revine tn ceea C~ 
este ~i in ceea ce poate fi ea ft. 

Parafrazind 0 ce1e~ observa~ie despre Fiinld.am spune ~i 
no1 cd gindirea esen~iala a paradox1smu1ui trebuie sd £ie un eveni­
ment al. Piin1;je1 ( Heidegger ). 

N.B. 

Romania, 20 august.1992, Marian Barbu 

l)Dacd a~ fi unu1 din 1deo1ogi1 paradoxismului.a~ impu-
ne ca emblemd esteticd 0 parafraz~ critics a lui Nichita 
St~escu: 

"A venit ingeru1 ~1 mi-a zis: de atita amar de vreme te ve­
ghez ca Sa ajungi om de ~t1in1is ~i tu pina acum n-ai inven­
tat nimic ! 

Cum sa nu,am inventat ! Numai ca ~tiin~a pe care am 
creat-o este at~t de subti1d,incit uneori se confunda cu fi­
rescu1.Ea se nume~e hemograi'ia,adica scrier"ea cu tine Insu-p." 

2) Daca s-ar ini~ia studii comparate de amp10are privind 
profesiunea poe~ilor,s-ar constata ca d~-a 1ungul mL1enii1or 

A 

versurile(vorbite sau scrise) au tinut de incanta1iie.ln mod 
deosebit plna 1a mi~earea romantica.Dupa aceea,prin S1mbo1is~ 
lji Avangard1sm,cuvintul. a devenit doar 0 pista de 1ansare sau 
un portavion de deco1are a unui a1t spirit lingvistic ~1 mai 
al.es semantic.Odata eu ocuparea prim-planu1ui,'in sec.a1 XX-
1ea,de catre ~tiin1;ja,iar acum de tehnica,1imbaju1 poetic de­
vine un bob de aur tntr-un de~ert de inf'orma1;iii stocate pe 

computer.Yi totu~i,ca logos ascuns,paradoxismul,a~a cum a 
fost e1 conturat de poezia lui Fl.orentin Smarandache(Arizona 
USA) , pune in eviden1;ja - pentru vii tor - osmoza cuvintu1ui cu 
Ideea.care poate veni tandra Sau labirintica,din 1umea in£i­
ni til a spa 1;jiu1ui ra 1;jiunii • 

M.B. 
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~QUAN PUBUSHING HOUSE; THE PARADOXIST MOVEMENT JOURNAL; THE PARAOOXIST 
MOVEMENT ASSOOAllON (II. IV·Form. translations), P.O. Box 42561, Phoenix AZ 85080, 
founded 1990, editor Florcntin Smarandache. n.. parruiJzJ:ist MIWtIIfDIt Jaunuzl is a biannual journal 
of "avant-garde poetry, experiments, poems without vmes, literature beyond the words, anti·lan· 
guage, non-literature and its literature, as well as the sense of the non-sense; revolutiorwy forms of 
poetry." They want "aftnt-garde poetry, 1·2 pages, my subject, my style (lyrical experiments). No 
classical, fbed forms." They have recently published poetry by Teresinka Pereira, Paul Courget and 
Oaude LeRoy. As a sample here is "Dear Deer" from Noapoems by the editor: 

• HetU, here! 
Buy, by 
aurhour, 
fourftn 
pauspainl 

• Sun.son, 
no/Know 
two, tool 

• Hi! Kid 
The editor says TPM is 52 pgs., digest-sizcd. offset. soft cover. Press run is 500. "It is distnbuted 
to its coDaborators." No prnfoasiy publlahed poems or IlDmItaDeoas sabmissious. Do Dot ~ 
mit DISS in the l1IIIUIIeI'. "We do Dot retarD publlsbed or UDpUbUabed poems or notify the author 
of elate of pabUcadoa." Reports in U moaths. Pays 1·2 copies. Xiquan Publishing House also 
publishes 2 paperbacks and 1·2 cbapbooblyar, IndadiDg tnDsIadOIll.. The poems mast be 
aapubUabed and must meet the reqairemems of the ParadoDst Mcmment AssociadoD. Replies 
to queries in 1·2 IDOnths, to IIIIS in U months. Pays 50 author's copies. .Inqaire about sample 
books. They say "We left the communist totalitarism and emigrated to the United States for the 
freedom. Therefore. don't force any literary rules on usl Or~ if you do, wel1 certainly encroach 
upon them. We are not poets, that's why we write poetry. We are anti-poet or non-poet. We 
thus come to America to rebuild the statue of Liberty of the verse, dclivcrcd from the tyranny 
of the. classic and its dogma. " 

"Poets' Market", Edited by Michael J. Bugeja 
and Christine Martin, Assisted by J. Lynne 
Bloss, Writer's Digest Books, Cincinnati, Ohio 
1993 

\ BATE ViNT DE. .. ARIZONA l' 
\ Ca &plrltua:lltate (,1 nu nu· edltura XIQUAN. eaT~a ara-
\ mail, romanil .tnt preuntl tn ta, Inca 0 dati, dad mai ii'a 

\ 
multe puncte ale 1umiL Iata nevole. cA uta nu are llra- , 
cil In acest an, In Iocal1tafilt nite, lata ce este .. m~(area 1 

\ americane Phoentx,Chlcago, paradoxist!" In vi2.ruea auto- \ 
\ din Arizona, a aoi1rut cartee rulu!: .. niei nihilism, mel \ 

HMifCarea Iiterari paradoxis- deznAdejde. Este 1ln pr~st 
\ tA". de criticu! literar craio- impotriva vtru.irii artei .. , \ 
\ yean C4nltantin M. Popa, Estel Inca C) dovada ei omul \ 
i E..,te yorba despre un eseu ~inte$tA! locul. iar scriitorii , 
l critic pomind de 1a crea~ia romAni, or1unde s-au aflat. , 
f poetului Florentin Smaranda- au demonstrat din p1in acest 
S r.he, ori.nnar din Craiova ~1 lucru.. Cum e5tp $i aeezt stri- , 

J stabilit tn S.U.A. TipArlta, In eat In 3pMarea artei adeva- ~ 
J conditi! deosebite, 1a Casa de rate, \ 

Florea Miu, "cuvrntul Liberta.!ii", Craiova, Romania, 
Marti 19.05.1992 
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Dear Professor SMARANDACHE 

The Minas Gerais Women's Academy of Letters is 

inviting you for a lecture on Literature (accepting 

suggestion about your paradoxistsubjects) scheduled for 

the 18th of June 93, at 16:00 o'clock, at the seat 

of the Academy, Rua da Bahia NQ 1466, Belo Horizonte, 

Brasil. There will be a translator available helping 

you during your conference. 

Looking forward to hearing from you in due 

course, we remain 

BH,11-1-93 
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very truly yours 

4/;)/] , 
'-Vu/ ~ (/a...u ~.~ /:4 

lCADEMl( TrY/lilA· IllflRX ·DE lETRAS 
President 

C.P. 1166 
30161-970 - Belo Horizonte 
Brasil 

/ 
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Vic:,. President 
Dennis Kann, USA 

Board ot Director~ 

Peter 3e~ski, USA 
Igor Mi~~a~:~senxo, Russia 
~ohamed Sel~~, Tunis.a 
Radana ~ar.:cva. Czechoslovakia 
Laxmi sarayan Mahapacra, India 
Maria Lu~sa Salsamendi, Cuba 

~ivia Paulin~. Hunqary/sraz:l 
~d :10 =a~o G. de Cl.i.vei=~. 3~azll 
Kim ~=unq Sam, Korea 
Lazhar 3aaz~z, Algeria 
~ndre) Zivor, Yuquslavia 
Chris Mestas, france 

aoar~ ot Research ~dviscrs 
Chair: Sv~ Ameer~ddln (!nd~A) 

Ki:n 'lounq Sac (!l.:orea): J~an ?3.ul )!es~as (france); C~ris :-!es:as 
(,france): Marinalva Freire da Si.lva (3ra':il); \oIa.!.~er Siquelra 
(3ra:il); Jorge ~uis Avi:es Concepc.:n (?le~o Rico). 

MEMORANDUM 

De: Teresinka Pereira, Presidente 
Para: Mernbros de IWA, poetas, escritores, artistas e amigOS. 
rata: Dezembro, 1992 
Referfux::ia: Viagem ao Brasil, 1993. 

Estarei no Brasil do dia 2 ao 20 de junho, 1993, acompanhada pelo poeta rumeno 
Florentin Srrararrladle, IWA. VaITOS fazer tnna serie de ronferencias e reuni6es com os 
membros de IWA. Assim sera a nossa agerrla: 
Junho 2. Oleqada a Belo Horizonte 

cantato: Irene de Paula Magalh3.es - tel. (31) 226-12801 
3-4 Rio de Janeiro 

COnferencia na Universidade Federal do Rio de Janeiro, Ilha do F\m:1a.o. 
contato: Dr. Antonio carlos Secchin, Diretor Mjunto de CUltura e Extensiio 
Centro de I.etras e Attes, Faculdade de I.etras, Cidade Universitaria 
Reuniao de IWA: contata: Maria do canto Gaspar de Oliveira - tel. (21) 294-9357 

5-6 Belo Horizonte 
cantato: Irene de Paula Maga.l.haes - tel. (31) 226-12801 

7-9 FlorianOpolis 
canferencia na Universidade Federal de santa catarina 
cantato: Professor Abel B. Pereira - tel. 0482- 333013 

10-13 Belo Horizonte 
cantata: Irene de Paula Maga1.haes - tel. (31) 226-12801 

14-15 Joao Fessoa, Paraiba 
COnferencia na universidade Federal da Paraiba 
Contata- Marinalva Freire da Silva, TWA - tel - (083)-244-1238 

16-20 Belo Horizonte 
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COnferencia na Academia Mineira Feminina de Letras 
cantato: Livia Paulini, Presidente - tel. (31) 273-2921 
COnferencia na Arcadia de Minas Gerais 
contato: canceiyao Pilo, IWA - tel- (31) 334-8719 



FLORENTIN SMARANDACHE 

Nota biografica 

Nasceu em Balcesti, na Rumenia, a 10 de dezembro de 1954. 
Escapou-se da Rumenia e viveu em um campo de refugiados na 
Turquia por dois anos e meio ate que foi adotado pela Associac;:ao 
Tostoi e se refugiou nos Estados Unidos, onde ainda mora. 
Smarandache terminou 0 Mestrado na Rumenia em Matematica e em 
ciencias Computacionais. Atualmente trabalha em comunicac;:ao por 
Computadores. 
Smarandache e um dos mais importantes poetas da Rumenia, tem 
muitos livros publicados internacionalmente e foi 0 criador do 
movirnento "Paradoxista" em poesia. Entre suas publicac;:6es podemos 
citar os livros: Formule Pentru spirit, Bucarest 1981, que foi 
traduzido ao frances por Chantal Signoret com 0 titulo de 
Formules pour l'Esprit, e publicado em Marroco, na Africa, em 
1982. Tambem foram publicados em Marroco, em frances 0 livro: 
sentiments fabriques en laboratoir, 1984, Poeme au Probleme! e Le 
sens du Non-sens. Na Franc;:a publicou os seguintes titulos: Anti­
chambres et anti-poesies ou bizarreries, 1989; Clair de Signes, 
1989; Crista1, 1990. Nos Estados Unidos publicou: strain de 
Cauza, uma pec;:a de teatro que foi representada pela Cactus 
Theatre Company, em Phoenix, Arizona, 1990, e as pec;:as A Reversed 
World, Animal Country, Holding of a New Han. Tern ainda um livro 
de contos, The Empire of Evil e um livro de poesias traduzido ao 
espanhol: Fanatica, 1989. 
Smarandache r"ecebeu dois premios de poesia na Rumenia: La Porti1e 
Creatiei e Proconcursul Marin Preda. 

Teresinka Pereira, Belo Horizonte, Brasil, 1993 

f .1(q) 

PARADOX T .SM 
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UN MANIFESTE QUI REMONTE LA SOURCE / 

Ce mouvement, je Ie trouve important et different juste au point de vue de defence de I'art. C'est-a.-dire, 
au-dela de la definition de I'art: RL'art n'est pas pour la pensee, mais pour les sentimentsR, j'affirme la meme 
protestation Rcontre la commercialisation de l'ArtR. 

Dans une lettre ancienne de toi, tu avais joint une copie, c'etait celie d'un livre anti-poetique et sur la 
couverture etait inscrit mon nom, comme I'un des litterateurs du paradoxisme. Et a present, d'apres la 
postface de Teresinka Pereira, Ie nombre a bien aug mente. II semble que la protestation meme sa 
joumee, c'est-a.-dire •• , RI'art du non-art, en forme et contenu revolutionnaires, I'anarchie et dictature de 
signes et I'avant-garde Iyrique et experimentalR ... 

Est-ce qu'iI y aurait la riviere au-dela de I'eau? 
Est-ce qu'il y aurait I'homme aU-dela de I'esprit? lui. Le second est bien possible, pourtant on devrait 

rejoindre un adjectif obligatoire: fou, maniaque (selon les autres, biensur) aussitot, apres on devra ajouter 
un adjectif qui n'est pas obligatoire, mais probable, au paradoxisme: mais quoi vraiment? 

Les mots, sont-ils Rles reglesR de la litterature Que tu ne veux pas qu'on fimpose? Non, peut-etre. Les 
mots sont evidemment les ragles du langage. 

Je ne trouve peut-etre pas une revolte serieuse dans Ie manifeste du paradoxisme. Les non et anti 
approuvent Ie sens paradoxal et recouvrent ce vide de sens; mais ils ne recouvrent me me pas la poesie 
et la litterature. Un manlfeste qui remonte la source. Ce serait la seule definition du paradoxisme. 
LA SOURCE: 111 ~ IirNsrs9 w bsaI at w wd. 

Comme moyen de protestation je suis paradoxiste d'un bout a I'autre. 
L' emigration est une revolte ... 

HAUL GOKHAN, Kirklareli, Turquie, 16/0211993 

Dramaturgul ajunge la un fel de esen,\:a a teatrul.ui printr-un 
paradox: s-e d-i-s-p-e-n-s-e-a-z-a d-e c-u-v-i-n-t-u-l r-o-s-t-i-t 
~i se exprima doar prin gestul actorul ui . Este 0 impingere a 
formulelor dramatice dincolo de ni~te granite. Monstruozitatea ~i 
grotescul se realizeaza pregnant prin formula adoptata de 
dramaturg, formula pe care 0 salutam cu satisfactie. 

DAN TARCHlLA, Prefa1;a la trilogia teatrala "Metaistorie" (in cadrul 
Mi~carii Literare Paradoxiste, cuprinzind piesele in trei ~i patru 
acte: <Formarea Ornului Nou>, <0 Lume Intoarsa pe Dos>, <Patria de 
Animale», de Florentin Smarandache, Ed. Doris, Bucuresti, 1993. 
Referind la ultima piesa. ' 

«[ "Le Paradoxisme ... ", "Antichambres/Antipoesies/Bizarreries"] m'ont ravi, (malgre certains exces genre lettristes) 
mais il faut aller plus loin que Ie lointain sinon on est aveugle. » 

Jacques Sarthou, metteur-en-scEme, Chateau-Theatre de Roquefere, Paris, France, 
Lettre du 05.02.1993 vers l'Autheur. 
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POEZIA HAIKU ~I PARADOXISMUl 

de Florentin SMARANDACHE 

Primele "stihuri" in maniera lui 8ashO(1644-94), celebru haijin japonez - autor $i al unui taimos jumal de 
calatorie, Ie-am scris (!) inspiraUatras de impedimentul atingerii esentei lucrurilor. 
Mai mult, incercam 0 chint-esen~a ... Raportind ~i la paradoxism, a re'zultat "crea!ia lirica" denumita: 

POEM HAIKU 

~i care con~nea, nici mai mult nici mai pu!in, dedt ... zero versuri! Nu-i 0 gluma, ci 0 senza!ie In urma 
careia sa ram" deci ... mut ... de admira~ie ... ori de nesuferin~a - cum glumea un bun prieten (fiindca nu 
ai nimic de citit - totul este Sil111it): 

metafore condensate pma la imposibil; 
idei exprimate tara cuvinte - ca ~ comunicarea prin ginduri dintre fiin!e (telepatie). 

Lectorul va medita ~i completa astfel, dupa fantezia sa, propriu-i poem! 
Paradoxismul fiind 0 literatura de-a-ndoaselea! (Era prin anii 1980.lcind nu mi se publica aproape nimic.) 

Au urmat alte "productii" dupa acelasi model: , , 

I I 
I REDUCTIO AD A8DURDUM 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
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ori 

AS!S 

incluse in ciclul intitulat edificator: "POEME TN NICI-UN-VERS" !!. .. aparut in volumele "Legi de Compozitie 
Intema" $i "Le Sens du Non-Sens" (Maroc, 1982-3-4). . 

Sarbatorim trei centenare de la moartea lui Bash6, dedicindu-i urmatorul poem "inedit": 

! 
Tinzind la limita spre infinitul alb, de data aceasta dispare chiar Si titlul, incoroorat sub~tantei ooemului. 
Ori titlul... poate fi considerat: " ", adica blank blank blank ... (!) 
(Ma-ntreb daca se vor "inventa" $i poezii cu mai pu!in de ... zero versuri !? Adica negative!) 

( ?enw Simpozionul «MATSUO BJ.SHO ». Societatea Romana de Hailtu. 

Septembrie-Octombrie. 1994. Bucure~'li; ?re;;edinre Florin Vasiiiu ) 
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Publications include: Problems avec et 
sans ... problemesl; Generalisations et genera lites; Only 
problems not solutlonsl; Formule pentru spint; Culegere 
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"Men of Achievement", International Biographical Centre, Cambridge, 
England, Fifteenth Edition, 1993/4, p.732 
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FLORENTIN SMARANDACHE is the 
PARADOXIST LITERARY MOVEMENT. 
fou nded in the 1980's. 

leader of the 
which he has 

It is an avant - garde/experimentalistic movement. 
Denying the entire literature. ever written. the result of 
non-literary creations become paradoxically a new Kind 
literature! That means: it's not possible to kill 
literature! (The Non-Art may be regarded as an Art, 
too!!) Generally Speaking to consider the non­
literature as a literature also. 

F. S, published over 20 books and collaborated to over 
70 journals around the world. 

Dr. Krishna Srinivas, "World Poetry" anthology, Madras, India, 1993, p.54 
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LITTERA TURE l\1L!'\ 1rlHEMATIQUE 

Imaginez que ces poemes eussent ete composes par une machine 

eIectronique. bien que vous n'en fussiez pas tres loin ! Eh, alors qu'en 

penseriez-vous ? 

Si dans les plus modernes laboratoires les savants fabriquent des 

embryons humains, nous fabriquons des ames. Suivant des procedes 

mecaniques on confectionne Ies etats spirituels. Des aIgorithmes pro-

grammes dans un langage evolue produisent a Ia chaine les poesies. L'ecri-

vain habille en blouse blanche, veille a la console de son ordinate.ur In 

creation de ces sentiments Jogiques. 

C'est de la litter:lture enfantine pour les adultes, ou l'inverse. 

Vers Iineaires rompus par des images non-lineaires, equations meta-

phoriques de l'insolite, systemes abstraits de pen sees, respirations d'unc 

seconde ... 

Telles les FLEURS EN PLASTIQUE, ces poemes imitent Ies 

FLEURS NATURELLES. 

Florentin Smarandache, "Sentiments fabriques en laboratoire", Ed. 
Artistiques, Fes, Maroc, 1984, p_2 
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.impersonal texts personalized 

.electrical shock 

.translation from the impossible into the 
possible, 
or transformation of the abnormal 

.pro Non-Art Art 

.make literature from everything, 

.make literature from nothing! 

to the normal 

The poet is not a prince of ducks! The notion of 
"poetry" and its derivatives have become old-
fashioned in this century, and people laugh at them 
in disregard. I'm ashamed to affirm that I create 
lyrical texts, I hide them. People neither read 
nor listen to lyrical texts anymore, but they will 
read this volume because it's nothing to read! 
However, the Paradoxist Movement is neither 
nihilism, nor despairity. 
The book of non-poems is a protest against art's 
marketing. Do you writers sell your feelings? Do 
you create only for money?? Only books about 
crimes, sex, horror are published. Where is the 
true Art? 
In begging ..•• 
You may find in this book of uncollected poems 
everything you don't need and don't like: poems 
not to be read, not to be heard, not to be written 
at all! Enjoy them. Only after nuisance you 
really know what pleasure means. They provide a 
mirror of everybody's infinite soul. Art, 
generally speaking, is pushed up to its last 
possible frontiers toward non-art, and even 
more .•. Better a book of blank pages, than one which 
says nothing. 
A very abstract and symbolic language is further 
used, but very concrete at the same time: non­
restrictive verse from any form or content. It 
takes advantage of cliche against itself. 
EVERYTHING IS POSSIBLE, THEREFORE: THE IMPOSSIBLE 
ALSO! Hence don't wonder about this anti-book! 
If you don't understand it, that means you 
understand all. That is the goal of the manifesto. 
Because Art is not for the mind, but for feelings. 
Because Art is also for 
the mind. Try to interpret the uninterpretable! 
Your imagination may flourish as a cactus in a 
desert. 
But, The American Manifesto of THE PARADOXIST 
MOVEMENT is especially a revolt of the emigrant to 
the united States who doesn't speak English, 
against the language-an anti-language book written 
in more than broken English (the American speach of 
Tomorrow?)... Florentin Smarandache 

<American Manifesto>, in "NONPOEMS" , 
Phoenix, 1990 $ 
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